Gyakran Ismételt Kerdesek a FreeBSD
6.X, 7.X és 8.X valtozatairol



Kivonat

Ezek a gyakran ismételt kérdések a FreeBSD 6.X, 7.X és 8.X vdltozataira vonatkoznak. Az 6sszes
bejegyzés a FreeBSD 6.X vagy anndl ujabb valtozataira vonatkozik, hacsak azt kilon nem jelezzuk.
Ha szeretnénk segiteni a projektnek, akkor kildjink egy levelet a FreeBSD Dokumentacios Projekt
levelezési lista cimére! Ennek a dokumentumnak a legfrissebb valtozata mindig elérhetd a FreeBSD
World Wide Web szerverérol. HTTP-n keresztil letoltheto egyetlen nagy HTML allomanyként, vagy
a FreeBSD FTP szerverérol szoveges, PostScript® PDF sth. formatumban. Tovabba keresni is tudunk
a GYIK-ban.
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Chapter 1. Bevezetés

Udvozoljiik a FreeBSD 6.X-8.X Gyakran Ismételt Kérdéseiben!

Hasonloan a Usenetes GYIK-okhoz, ennek a dokumentumnak is az a célja, hogy a FreeBSD operacios
rendszerrel kapcsolatban feltegye a legyakrabban ismételt kérdéseket (és persze megvalaszolja
ezeket!). Habar eredetileg azért irodott, hogy megspdrolja a feleslegesen elvesztegetett
savszélességet és hogy megeldzze a régota ismert kérdések ujboli feltételét, a GYIK idokozben egy
értékes informacioforrassa is valt.

Igyekeztink minden megtenni annak érdekében, hogy a GYIK a lehetd legtobb informacidt
szolgaltassa. Ha szeretnénk javaslatokat tenni a tovdbbfejlesztésére, irjunk batran a FreeBSD
Dokumentdcids Projekt levelezési lista cimére!

1.1. Mi az a FreeBSD?

Ha tomoren akarjuk dsszefoglalni, akkor a FreeBSD egy AMD64, Intel® EM64T, i386™, PC-98, IA-64,
ARM®, PowerPC® és UltraSPARC® platformokra fejlesztett UNIX®-szer(l operdcios rendszer, amely
a Kaliforniai Egyetem (Berkeley) rendszerének "4.4BSD-Lite" kiaddsara épul, valamint a "4.4BSD-
Lite2" kiadasbdl tartalmaz még néhany tovabbfejlesztést. Tovabba kozvetett moddon még
felhasznalja a Berkeley "Net/2" kiadasanak i386™ architekturara keészitett portjat, a "386BSD"
forrasait is, amit annak idején William Jolitz készitett, noha ebbdl ténylegesen mdar csak nagyon
kevés taldlhat6o a rendszerben. A FreeBSD részletesebb bemutatdsa és annak tulajdonsagai a
FreeBSD honlapjan taldlhatoak.

A FreeBSD-t munkdahoz, oktatashoz és szorakozashoz rengeteg cég, internetszolgaltatd, kutato,
informatikus, didk és otthoni felhasznalé haszndlja a vildg minden tajan.

A FreeBSD bdvebb bemutatdsdhoz olvassuk el a FreeBSD kézikonyvet.

1.2. Mi a FreeBSD Projekt célja?

A FreeBSD Projektnek az a célja, hogy olyan szoftvereket allitson eld, amelyek tetszdlegesen
felhasznalhatéak, mindenféle kotottségek nélkul. A fejlesztok kozul sokan nagyon sok idot és
munkat fektetnek a forraskodba (és igy a Projektbe), ami nyilvin megérdemelne némi anyagi
ellensulyozast olykor, de egyéltaldn nem ragaszkodunk hozza. Ugy érezziik, mindenek eldtt az a
"kiuldetésunk", hogy feltétel nélkil segitsink mindenkit a munkankkal, fiiggetlentil annak
szandékaitol, igy a munkank a lehetd legnagyobb korben kertl felhaszndlasara és igy nyujtja a
lehetd legtobb hasznot. Véleményink szerint ez az egyik legalapvetdobb célja a szabad
szoftvereknek és ezt a hozzdallast tamogatjuk a leginkabb.

A forrasaink kozott talalhatd, GNU General Public License (GPL) vagy a GNU Library General Public
License (LGPL) licencelési munkak azonban mar valamivel tobb kotottséggel jarnak, habar ezek
inkdbb a kozzétételikre vonatkoznak, nem pedig annak ellenkezdjére, ahogy azt daltaldban
megszokhattuk. A GPL licencl szoftverek kereskedelmi célu felhaszndldsanak tovabbi esetleges
nehézségei miatt azonban lehetdségeink szerint igyeksziink ezeket olyan szoftverekkel felvaltani,
amelyek a kevéshé szigorubb FreeBSD licencet alkalmazzak.
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1.3. A FreeBSD licenc tartalmaz valamilyen
megszoritast?

Igen. Ezek a megszoritdsok azonban nem az adott munka felhaszndlasat szabalyozzak, hanem
csupan azt, hogy miként viszonyuljunk a FreeBSD Projekthez. Ha komoly kétségeink lennének a
licenceléssel kapcsolatban, olvassuk a jelenleg érvényes licencet (angolul). Az egyszera
kivancsiskod6k kedvéért nagyjabol igy tudnank dsszefoglalni a licencet:

* Ne allitsuk, hogy mi készitettik.

* Ne pereljik a Projektet, ha nem mukodik.

1.4. A FreeBSD képes kivaltani a jelenleg hasznalt
operacios rendszeriinket?

A legtobb ember szamara igen. A kérdés megvdalaszoldsa azonban természetesen nem ennyire
egyértelma.

Sokan nem is magat az operdcids rendszert, hanem inkabb az alkalmazasokat haszndljak.
Valdjaban pedig maguk az alkalmazasok azok, amelyek az operdacids rendszert hasznaljak. A
FreeBSD-t ugy alakitottak ki, hogy az alkalmazasok szamara egy szilard és mindentudd kornyezetet
nyujtson. Tamogatja a bongészdk, irodai programcsomagok, levelezd programok, grafikus
programok, programozasi kornyezetek, hal6zati szerverek széles valasztékat, és szinte minden
mast, amire csak szikségink lehet. Az ilyen alkalmazdsok legnagyobb része elérhetd a
Portgytjtemeényen keresztul.

Ha viszont olyan alkalmazast kivanunk hasznalni, amely csak bizonyos operacios rendszereken
érhetd el, nem tudjuk magat az operacios rendszert egyszerlien lecserélni alatta. Bizonyos
esetekben azonban el6fordulhat, hogy FreeBSD alatt is talalunk hozza hasonld alkalmazasokat.
Amikor egy stabil irodai vagy internet szerverre van sziikségunk, esetleg egy megbizhatd
munkadallomasra, vagy egyszerlen csak megszakitasok nélkil szeretnénk végezni a munkankat, a
FreeBSD-ben igényeinkhez mérten szinte minden megtaldlhatunk. A vildgon rengeteg felhasznalo,
beleértve a kezddket és a tapasztalt UNIX® rendszergazdakat egyarant, asztali operdacids
rendszerként is a FreeBSD-t hasznalja.

Ha egy masik UNIX® kornyezetrdl akarunk FreeBSD-re valtani, akkor a legtobb dolog mar ismeros
lehet szamunkra. Amennyiben viszont valamilyen grafikus operdcidos rendszerrdl, példaul
Windows®-rdl vagy a Mac OS® valamelyik régebbi valtozatarol szandékozunk atallni, minden
bizonnyal idot kell majd szannunk a feladatok UNIX® stilusu megvalositdsdnak megismerésére. Ez
a GYIK és a FreeBSD kézikonyv ehhez tokéletes kiindulasi alapot biztosit.

1.5. Miért hivjak FreeBSD-nek?

e Szabadon (mint "free") felhasznalhatd, akar kereskedelmi célokra is.

* Az operacios rendszer teljes forraskodja barki altal szabadon elérhetd, minimalis
megkotésekkel arra vonatkozoan, hogy miként hasznalhato és mas (kereskedelmi vagy nem
kereskedelmi) munkak részeként miként épithetd be, terjeszthetd.
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* Barki, akinek fejlesztési vagy hibajavitasi javaslata van a rendszerrel kapcsolatban, szabadon
benyujthatja azt, amely aztdn bekeruil a forrdsok kozé (egy-két nyilvdnvald ellendrzést
kovetden).

Erdemes valamint rdmutatni, hogy a "szabad" sz6t az imént két értelemben is hasznéltuk: az egyik
jelentése szerint "koltségek nélkiil", mig a mdsik jelentése szerint "tetszés szerint". Egy-két tiltott
dologtol, példaul azt allitjuk, hogy mi irtuk, eltekintve tényleg barmit csinalhatunk vele.

1.6. Mi a kiilonbség a FreeBSD, a NetBSD, OpenBSD és a
tobbi nyilt forraskodu BSD operacios rendszerek
kozott?

James Howard The BSD Family Tree cimmel (angolul) készitett egy alapos leirdst a kiilonbozo
projektek kozti eltérések bemutatasara.

1.7. Melyik a FreeBSD legujabb valtozata?

Jelen pillanatban a FreeBSD fejlesztése két parhuzamos dgon folyik, és mind a kettdbdl késziilnek
kiadasok. A 7.X sorozat kiadasai a 7-STABLE aghol, mig a 8.X sorozat kiadasai a 8-STABLE 4gbol
készilnek.

A 8.0-s kiadas megjelenéséig a 7.X sorozat volt a -STABLE. A 8.0 kiadas megjelenésével azonban a
7.X 4g "meghosszabbitott tAimogatdast" kapott, és mdar csak a nagyobb hibdkat, példaul a biztonsagi
hibakat javitjak benne. Az 7-STABLE aghol még varhatdak tovabbi kiadasok is, azonban ezt jelenleg
mar "0rokségi” agnak tekintjuk, és a legtobb munka mar a 8-STABLE részeként jelenik meg.

A 12.0 valtozat a 8-STABLE &g legfrissebb kiaddsa, amely December 11, 2018ban jelent meg. Az 7-
STABLE 4gbol a 11.2 a legfrissebb kiadas, amely June 28, 2018ban jelent meg.

Ha roviden 0Ossze akarjuk foglalni, akkor a -STABLE valtozatokat elsdsorban az internet-
szolgaltatok, vallalkozasok szdmadara ajanljuk, illetve minden olyan felhaszndld szamara, aki a
legujabb (és minden bizonnyal még instabil) -CURRENT pillanatkiaddsokhoz viszonyitottan a
legkevesebb valtoztatassal kivinnak egy meghbizhatd, stabil verziét haszndlni a rendszerbdl. Ugyan
barmelyik 4gbol késziilhetnek, azonban a -CURRENT esetében meglehetdsen sok valtozasra kell
felkészilnunk (a -STABLE aghoz képest) az egyes kiadasok kozott.

A kiadasok néhany havonta készilnek. Mivel a legtobben ennél pontosabban kovetik a FreeBSD
forrasait (1asd a FreeBSD-CURRENT és FreeBSD-STABLE valtozatokra vonatkozo kérdéseket), ennél
valamire tobbre van sziikségink, hiszen a forrasok folyamatosan valtoznak.

A FreeBSD egyes kiaddsairdl a Kiadasok megjelentetését osszefoglalo oldalon tdjékozédhatunk a
FreeBSD honlapjan.

1.8. Mi az a FreeBSD-CURRENT?

A FreeBSD-CURRENT az operdcids rendszer aktiv fejlesztés alatt allo valtozata, amely iddvel az Uj
FreeBSD-STABLE agga valik. Ez a vdltozat tulajdonképpen csak a rendszeren dolgozo fejlesztok és a
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megdatalkodott hobbifelhaszndlok szdmdra érdekes. A kézikonyv erre vonatkozo szakaszaban
olvashatunk részletesebben a -CURRENT hasznalatarol.

Ha nem mozgunk otthonosan az operacios rendszerek vildgaban, vagy ha nem tudjuk megmondani
a kulonbséget egy valodi és egy ideiglenes probléma kozott, akkor nem javasoljuk a FreeBSD-
CURRENT hasznalatat. Ez a fejlesztési vonal nagyon gyorsan fejlédik és néha lefordithatatlan
allapotba Kkerul. A FreeBSD-CURRENT valtozat hasznalditol elvarjuk, hogy képesek legyenek
felmérni a felbukkand problémaékat, és kozilik csak azokat jelenteni, amelyek valéban hibdkat
takarnak és nem pedig csak apro "bokkendk". Ezért a FreeBSD-CURRENT levelezési lista olvasoi
altaldban "A make world parancs valami csoportra panaszkodik" tipusu kérdéseket daltaldban
figyelembe se veszik.

A -CURRENT és -STABLE 4agak aktualis allapotarol minden honapban pillanatkiadasok készilnek.
Célunk ezzel:

* A telepitd legfrissebb valtozatanak tesztelése.

» Idot és savszélességet szeretnénk megsporolni a -CURRENT vagy -STABLE valtozatok azon
felhasznaldinak, akik az iméntiek hidnyabdl fakaddéan nem tudjdk naponta frissiteni a
rendszeruket.

* Kiindulasi pontokat rogzitiink a kod aktualis allapota alapjan, ha késdbb netalan valamilyen
szornylség torténne. (Noha a CVS altaldban védelmet nyujt az ilyen rémisztd dolgok
bekovetkezése ellen.)

* Az 0Osszes tesztelendd ujitast és javitast ezen a mddon kivanjuk a lehetd legszélesebb kdrben
elérhetdvé tenni.

Egyik -CURRENT pillanatkiadas sem tekinthetd "hétkoznapi felhasznaldsra alkalmasnak". Ha egy
megbizhato és széles korben tesztelt rendszerre van szikségink, akkor vagy maradjunk a
kiadasoknadl vagy haszndljuk a -STABLE vonalbdl késziilt pillanatkiaddsokat.

A pillanatkiaddsok innen érhetdek el.

Minden aktivan fejlesztett 4ghoz havonta késziilnek hivatalos pillanatkiadasok. A népszeribb 1386
és amd64 agakbol azonban napi kiadasok is elérhetdek a http://snapshots.us.freebsd.org a cimen.

1.9. Mit takar a FreeBSD-STABLE?

Amikor a FreeBSD 2.0.5 megjelent, a FreeBSD fejlesztése kettévalt. Az egyik 4g neve -STABLE, a
masiké pedig -CURRENT lett. A FreeBSD-STABLE az olyan internet-szolgaltatok és egyéb
vallalkozasok szamara készult, ahol a fejlesztés alatt allo ujitdsok vagy a hirtelen valtasok altal
okozott problémdak gyakran nem engedhetdoek meg. Ide csak olyan hibajavitasok és Kkisebb
modositasok keriilnek, amelyeket alaposan leteszteltek. A FreeBSD-CURRENT ezzel szemben a 2.0
megjelenése oOta egyetlen, szakaddsmentes fejlesztési vonalat képvisel, amely a 12.0-RELEASE és az
azon tuli kiadasok felé halad. Ha tobbet szeretnénk megtudni a jelenlegi agak allapotarol és a
kovetkezd kiadasok utemezésérdl, akkor ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD Release
Engineering cim cikk kiaddsok ledgaztatasarol szolo részét (angolul). Az dgak jelenlegi dllapota és
a jovobeni kiadasok iitemterve a Kiadasok informaciok oldalan talalhat6 (angolul).

A 2.2-STABLE 4g a 2.2.8 megjelenésével nyugdijba vonult. A 3-STABLE &g a 3.5.1 mint az utols6 3.X
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kiadas megjelenésével ért véget. A 4-STABLE 4g a 4.11 mint az utols6 4.X kiaddssal fejezddott be.
Ezekbe az dgakban a legtobb esetben mar csak biztonsagi javitasokat végeznek. Az 5-STABLE ag
fejlesztése az utolsd 5.X kiadas, az 5.5 megjelenésével lezdrult. A 6-STABLE &g fejlesztése még
folytatodik valameddig, de ez alatt leginkdbb mar csak a biztonsagi rések és egyéb komoly
problémak javitasait kell érteni.

A 12.0-STABLE a jelenleg fejlesztett -STABLE ag. A 12.0-STABLE aghol megjelent legfrissebb kiadas a
12.0-RELEASE, amely December 11, 2018ban jelent meg.

A 9-CURRENT a -CURRENT &g legfrissebb valtozata, és ez a FreeBSD kovetkezd generdcioja. Errol az
agrol a Mi az a FreeBSD-CURRENT? kérdésnél szolgalunk részletesebb informaciokkal.

1.10. Mikor késziulnek FreeBSD kiadasok?

A Release Engineering Team <re@FreeBSD.org> atlagosan a FreeBSD egy ujabb nagyobb valtozatat
18 havonta, mig egy kisebb kiadasat 8 havonta jelenteti meg. A kiadasok datumat eldre kihirdetik,
igy a rendszeren dolgozo emberek pontosan tudjak, hogy mikorra kell befejeznitik a munkajukat és
letesztelni azt. Minden kiadast egy tesztelési idoszak el6z meg, ahol megbizonyosodnak roéla, hogy
az elkészult yjitdsok nem veszélyeztetik az Uj kiadds megbizhatdsdgat. A legtobb felhasznalo
pontosan ezt a tipusu elovigyazatossagot szereti legjobban a FreeBSD-ben, még annak aran is, hogy
a legujabb finomsagok bekertilésére még a -STABLE 4g esetén gyakran sokat kell varni.

A kiaddsok szerkesztésérdl (valamint a soronkovetkezd kiadasok tutemezésérdl) a FreeBSD
honlapjan beliil ezen az oldalon olvashatunk részletesebben (angolul).

Akik egy kicsivel tobb izgalomra vagynak, azok részére az eldbb emlitett, naponta készitett binaris
pillanatkiaddsokat ajanljuk.

1.11. Ki felel a FreeBSD-ért?

A FreeBSD Projektre vonatkozo fontosabb dontéseket, mint példaul a Projekt haladasi iranyat vagy
hogy vehet részt a forraskod fejlesztésében, egy 9 f0s iranyito csoport hozza. Rajtuk kivil még egy
tobb mint 350 s fejlesztoi csapat jogosult kozvetlentil modositani a FreeBSD forrasait.

A legtobb bonyolultabb valtoztatdst daltaldban azonban a megfeleld levelezési listakon is
megvitatjak, amiben bdrki kilondsebb korlatozas nélkul részt vehet.

1.12. Honnan lehet a FreeBSD-t beszerezni?

A FreeBSD 06sszes fontosabb kiaddsa elérhetd anonim FTP-n keresztiil a FreeBSD FTP oldalarol:

* Alegfrissebb 8-STABLE kiadas, a 12.0-RELEASE ebbdl a konyvtarbol érhetd el.

* Havonta készilnek pillanatkiadasok a -CURRENT és a -STABLE agakbol, de ezek leginkdbb a
legujabb valtozatot teszteldok és a fejlesztdok szamara fontosak.

* Alegfrissebb 7-STABLE kiadds, a 11.2-RELEASE ebbdl a konyvtarbol érhetd el.

Ha a FreeBSD-t CD-n, DVD-n vagy mas egyéb telepitdeszkozon szeretnénk megkapni, akkor ezzel
kapcsolatban nézziikk meg a kézikonyvet.
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1.13. Hogyan lehet elérni a hibajelentések adatbazisat?

A felhasznalok kéréseit tartalmazé hibajelentések adatbazisat a honlap webes hibajelentésekkel
foglalkozo feltuletén keresztil érhetjuk el.

A send-pr(1) parancs segitségével tudunk e-mailen keresztil hibajelentéseket és egyéb valtoztatasi
kéréseket kuldeni. Emellett még bongészo segitségével is tudunk hibajelentéseket kiilldeni a honlap
webes hibabejelent6 feliiletén.

Mielott bekildenénk egy hibajelentést, olvassuk el a Writing FreeBSD Problem Reports cima cikket
(angolul), amelybol megtudhatjuk, hogyan készitstink jol hasznosithato hibajelentéseket.

1.14. Honnan tudhatunk meg még tobbet?

Nézzik meg a FreeBSD Projekt honlapjarol elérhetd dokumentaciokat.
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Chapter 2. Dokumentacios és tamogatas

2.1. Milyen jo konyvek szolnak a FreeBSD-rol?

A Projekt igen széles kord dokumentacioval rendelkezik, amely a kovetkezd linkrdl érhetd el:
http://www.FreeBSD.org/docs/. Emellett a GYIK vegén szereplo, valamint a kézikonyvben talalhato
irodalomjegyzék tartalmazza az ajanlott konyveket.

2.2. A dokumentacio elérheto mas formatumokban is,
példaul szoveges (ASCII) allomanyban vagy
PostScript®-ben?

Igen. A dokumentdcid tobb kiillonb6zo allomany- és tomoritési formatumban elérhetd az FreeBSD
FTP oldalan belil a /pub/FreeBSD/doc/ konyvtarbol.

A dokumentacidt tobb kilonb6zd modon osztalyozhatjuk. Tobbek kozt:

* A dokumentum neve alapjan, példaul faq (GYIK), vagy handbook (kézikonyv).

* A dokumentum nyelv és karakterkodolasa alapjan. Ezeket a FreeBSD rendszerekben, a
/usr/shared/locale konyvtarban megtaldlhaté nyelvi bedllitdsok nevei szerint adjuk meg.
Jelenleg a kovetkezd nyelveken és kodolasokban érhetd el a dokumentacio:

Név Leiras

en_US.1508859-1 Angol (Egyesiilt Allamok)
bn_BD.I5010646-1 Bengéli vagy bangla (Banglades)
da_DK.IS08859-1 Déan (Dania)

de_DE.IS08859-1 Német (Németorszag)

el GR.IS08859-7 Gorog (Gorogorszag)
es_ES.IS08859-1 Spanyol (Spanyolorszag)
fr_FR.I508859-1 Francia (Franciaorszag)
hu_HU.IS08859-2 Magyar (Magyarorszag)

it _IT.IS08859-15 Olasz (Olaszorszag)

ja_JP.euc]P Japéan (Japan, EUC kddolas)
mn_MN.UTF-8 Mongol (Mongodlia, UTF-8 kddolas)
nl_NL.IS08859-1 Holland (Hollandia)
no_N0.IS08859-1 Norvég (Norvégia)
pl_PL.I508859-2 Lengyel (Lengyelorszag)
pt_BR.IS08859-1 Portugal (Brazilia)

ru_RU.KOI8-R Orosz (Oroszorszag, KOI8-R kddolas)


http://www.FreeBSD.org/docs/
https://docs.freebsd.org/books/handbook/#bibliography/
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/doc/

Név Leiras

sr_YU.IS08859-2 Szerb (Szerbia)

tr_TR.IS08859-9 Torok (Térokorszag)

zh_CN.GB2312 Egyszerasitett kinai (Kina, GB2312 kddolas)
zh_TW.Big5 Hagyomadnyos kinai (Tajvan, Big5 kddolas)

e Nem mindegyik dokumentum érthetd el mindegyik nyelven.

* A dokumentum formdtuma alapjan. A dokumentumok tobb kilonb6zd formatumban dallnak

rendelkezésre. Mindegyik formatum hasznalatdnak megvannak az eldnyei és hatranyai. Egyes
formatumok inkabb az interneten keresztiili olvasgatasra megfeleldek, masok pedig nyomtatott
formaban nyujtanak esztétikus hatdst. A toébb kilonb6zd formatumnak koszonhetden az
olvasok igényeik szerint el tudjak olvasni a dokumentacié kilonbozo részeit akar a képernyon,
akar papiron. Jelenleg a kovetkezd formatumokban érhetdek el a dokumentumok:

Formatum Leiras

html-split Kis méretq, hiperhivatkozasokkal ellatott
HTML allomanyok gyUjteménye

html Egyetlen Oriasi, az egész dokumentumot
tartalmazo HTML allomany

pdf Az Adobe-féle Portable Document Format
ps PostScript®

rtf A Microsoft Rich Text formatuma

txt Egyszeru szoveges allomany

Amikor egy ilyen dokumentumot betoltink a Wordbe, akkor az oldalszamok
maguktol nem frissiilnek. Ehhez a dokumentum bet6ltése utan nyomjuk le a
Ctrl + A, Ctrl + End, F9 billentytket.

* A tOmorités és csomagolas tipusa alapjan. Ezek koziil jelenleg harmat hasznalunk.
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a. Ahol a formatum html-split, ott az dllomanyokat a tar(1) segitségével csomagoltuk dssze. Az
igy keletkezd .tar dllomanyt ezek utdn az alabbi részben szerepld tomoritési megoldasokkal
tomoritettuk.

b. Az 06sszes tobbi formatum esetén csak egyetlen allomany keletkezik, amelynek a neve

tipus.formatum (tehat példaul article.pdf, book.html és igy tovabb).

Ezeket az dllomdanyokat azutan két tomoritési eljarassal tomoritjik.

Eljaras Leiras
zip A zip formdatum. FreeBSD alatt ezt ugy

tudjuk kitdmoriteni, ha el6szor telepitjik a
archivers/unzip portot.


https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=tar&sektion=1&format=html
https://www.freebsd.org/cgi/url.cgi?ports/archivers/unzip/pkg-descr

Eljaras Leiras

bz2 A bzip2 forméatum. Nem olyan elterjedt, mint
a zip, de altalaban kisebb mérett
allomanyokat készit. Ilyen allomanyokat
akkor tudunk kitomoriteni, ha telepitjik a
archivers/bzip2 portot.

Ennek megfelelden tehat a kézikonyv bzip2-vel tomoritett PostScript® valtozata a handbook/
konyvtaron belil book.ps.bz2 néven talalhato.

Miutdn kivalasztottuk a szamunkra megfeleld letoltendd formdatumot és tomoritési modszert,
magunknak Kkell letolteni a kivdalasztott tomoritett allomanyokat, majd kibontani ezeket és
atmasolni a megfeleld helyre.

Példdul, ha a GYIK fejezetekre darabolt, bzip2(1) segitségével tomoritett valtozata a
doc/en_US.ISO8859-1/books/fag/book.html-split.tar.bz2 dllomanyban taldlhaté meg. A letoltéséhez és
kibontdsahoz a kovetkezdket kell tenntink:

#t fetch ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/doc/en_US.IS08859-1/books/faq/book.html-
split.tar.bz2

# bzip2 -d book.html-split.tar.bz2

# tar xvf book.html-split.tar

A muvelet befejezddésével kapunk néhany .html kiterjesztést allomdanyt. Ezek kozil az egyik neve
index.html, ebben taldlhato a tartalomjegyzék, a bevezetés és a dokumentum tobbi részére mutato
hivatkozasok. Ezeket az allomanyokat kell sziikség szerint atmasolnunk vagy atmozgatnunk a
megfeleld helyre.

2.3. Hol talalhato informacio a FreeBSD levelezési
listairol?
Az 0sszes veliik kapcsolatos informaciot a kézikonyv levelezési listakrol szolo részében talaljuk.

2.4. Milyen FreeBSD hircsoportok léteznek?

Az 0sszes rajuk vonatkozo informaciot a kézikonyv hircsoportokrol szolo részében talaljuk meg.

2.5. Vannak FreeBSD-s IRC (Internet Relay Chat)
csatornak?

Igen, a legtobb nagyobb IRC haldzaton taldlhato FreeBSD-vel foglalkozd csatorna:

* Az EFNet haldzaton talalhato #FreeBSD csatorna lényegében egy FreeBSD-vel foglalkoz6 forum,
de itt ne nagyon probalkozzunk segitséget kérni a tobbiektdl, ha netalan lustdk lennénk
elolvasni a man oldalakat vagy éppen kutatunk valamit. Ez a hely elsdsorban csevegésre szolgal,
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ahol mindenféle téma felmertil, a szextdl kezdve a sportokon keresztiil a nukledris fegyverekig
éppen ugy, ahogy a FreeBSD-rdl is. Mi szoltunk eldre! A szerver a irc.efnet.org cimen érhetd el.

* Az EFNet hdldézaton taldlhaté #FreeBSDhelp csatorna Kkifejezetten a FreeBSD felhaszndalok
megsegitését veszi célba. Az itt levok sokkal szivesebben valaszolnak a kérdéseinkre, mint a
#iFreeBSD csatornan.

* A Freenode haldzaton taladlhat FreeBSD csatornan mindig sokan vannak, itt barmilyen témdban
kérhetiink segitséget. A beszélgetések iddnként ugyan kifutnak a szigord szakmai témdkbol,
de a FreeBSD-vel kapcsolatos kérdések itt mindig elsdbbséget élveznek. Szivesen segitiink
barkinek, és lehet@ség szerint igyeksziink a kézikényv megfeleld részeire hivatkozni, vagy
adni valamilyen C(tmutatdst arra vonatkozdéan, hogy merre tajékozodhatunk részletesebben a
problémankkal kapcsolatban. Ez alapvetden egy angol nyelvi csatorna, habar a vilag minden
tajarol érkeznek tagjaink. Ha az anyanyelviinkén szeretnénk inkabb csevegni, akkor eldszor

tegyiik fel a kérdésiinket angolul, aztan prdobalkozzunk a megfeleld freebsd-nyelv csatornan.

« A DALNET hdldézaton taldlhatd #FreeBSD csatorna az Egyesiilt Allamokbdl a irc.dal.net
szerveren, Europabdl pedig az irc.eu.dal.net szerveren Keresztil érhetd el.

« A DALNET hal6zaton talalhat #FreeBSDHelp csatorna az Egyesiilt Allamokbdl a irc.dal.net
szerveren, Eurépabdl pedig a irc.eu.dal.net szerveren keresztil érhetd el.

« Az UNDERNET héldzaton talalhato #FreeBSD csatorna az Egyesiilt Allamokbdl a us.undernet.org,
Europabdl pedig a eu.undernet.org szerveren keresztil érhetd el. Mivel ez a csatornat leginkabb
segitségnyujtasra tartjuk fenn, késziiljunk fel arra, hogy a hivatkozott dokumentumokat is el
kell olvasnunk.

* A RUSNET haloézaton taldlhato #FreeBSD csatorna az oroszul beszéld FreeBSD felhasznalok
szamara igyekszik segitséget nyujtani. Emellett viszont remek hely a nem szakmai jellegl témak
megvitatasahoz is.

* A Freenode hdldzaton taldlhatd #bsdchat csatorna a hagyomdnyos kinai (UTF-8 kddolasu)
nyelvet beszéld FreeBSD felhasznalokat igyekszik segiteni. A nem szakmai jellegli témak részére
is egy remek hely.

Az emlitett csatorndk mindegyike egymastol fiiggetlen, és nem dllnak egymadssal kapcsolatban. Sot,
még a csevegési stilusuk is eltérd, ezért érdemes a sajat stilusunkhoz leginkabb illeszkeddot
megkeresni. Mint ahogy az dsszes IRC csatorna esetében eldfordul, itt is konnyedén érhetnek
benniinket személyes sértések vagy egyszerten csak sok szobeli sardobalast lathatunk (mivel joval
tobb az ilyen helyeken a balga ifju, mint a higgadtabb idds) - ezekkel ne is torddjink!

2.6. Hol kaphatok kereskedelmi szinti FreeBSD
tréninget és tamogatast?

A FreeBSD Mall is nyujt keresdelmi tdmogatdst a FreeBSD-hez. Errdl a honlapjunkon tudhatunk
meg tobbet.

A BSD Certification Group, Inc. DragonFly BSD, FreeBSD, NetBSD és OpenBSD rendszerekhez ad
rendszergazdai képesitéseket. Amennyiben érdekel minket, latogassunk el a honlapjukra.

Kérink minden olyan tovdbbi szervezetet, amely tréninget vagy tdmogatast kivin nyujtani a
Projektnek, hogy jelentkezzenek és felvessziik ket a listankra!
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Chapter 3. Telepités

3.1. Milyen allomanyokat kell letoltenunk a FreeBSD
telepitéséhez?
Ehhez a kovetkezd hdrom floppy image-re lesz alapvetden szikségiunk: floppies/boot.flp,

floppies/kern1.flp és floppies/kern2.flp. Ezeket az image-eket az fdimage vagy dd(1)
segédprogramokkal kell rdimasolnunk lemezekre.

Ha magukat a terjesztéseket akarjuk letolteni (mert példaul egy DOS tipusu allomanyrendszerrdl
akarunk telepiteni), akkor az alabbi terjesztéseket kell beszereznink:

* base/

* manpages/

* compat™®/

* doc/

* Src/ssys.*

A teljes folyamatot, valamint a telepitéssel kapcsolatos altaldanos tudnivaldkat valamivel bévebben
a kézikonyv FreeBSD telepitésével foglalkozo részébdl ismerhetjik meg.

3.2. Mit tegyunk, ha a floppy image-ek nem férnek ra
egyetlen lemezre?

Egy 3,5 colos (1,44 MB kapacitasu) lemezen 1 474 560 byte-nyi adat fér el. A rendszerinditashoz
haszndlt image mérete is pontosan 1 474 560 byte.

A rendszerinditd lemezek elokészitése soran elkovetett hibak altalaban a kovetkezok:

* Amikor az image-eket FTP-n keresztil toltjik le, elfelejtiink bindris (binary) atviteli modot
hasznalni.

Egyes FTP kliensek alapértelmezés szerint szoveges (ascil) modban viszik at az dllomanyokat, és
ennek sordn megprobdljak a sorvége karaktereket az adott operacids rendszer konvencioi
szerint atalakitani. Ilyenkor szinte kétségtelen, hogy ezzel tonkreteszik az image-et. Ezért ne
felejtsiik el ellendrizni a letoltott image-eket: ha a méretik nem egyezik meg pontosan a
szerveren levd valtozatukéval, akkor gyanithatéan a letoltés kozben tortént veliik valami.

Megolddas: miutan csatlakoztunk a szerverhez, de még mieldtt elkezdiik volna a letoltést, az FTP
kliens parancssordban gépeljik be, hogy binary.

* Az image lemezre masoldsa a DOS copy parancsanak (vagy hasonld grafikus eszkozok)
hasznalataval.

A copy és a hozza hasonlé programok nem haszndlhatéak erre a célra, mivel az image-eket
kozvetlenil a rendszeinditdshoz hoztak létre. Ennek megfelelden az egyes image-ek a lemezek
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teljes tartalmdat savrodl savra tartalmazzak, és igy nem hétkoznapi dllomanyként kell velik
banni. Ezeket a floppykra alacsonyszintl eszkozok (példaul az fdimage vagy rawrite)
segitségével, "nyers" modban Kkell felvinni, ahogy azt a FreeBSD telepitését leiré utmutatoban is
olvashatjuk.

3.3. Hol talalhato leiras a FreeBSD telepitésérol?

A telepités részletes leirdsa a kézikonyv FreeBSD telepitésérol szolo részében olvashato.

3.4. Mire van szukség a FreeBSD hasznalatahoz?

A FreeBSD haszndalatahoz egy 486-0s vagy jobb processzorral rendelkezo szamitogépre, 24 MB vagy
annal tobb memdriara, és legalabb 150 MB tarhelyre lesz sziikségunk.

A FreeBSD 0sszes valtozata képes futni szinte barmilyen olcsé MDA tipusu grafikus kartyaval, de az
Xorg hasznalatdhoz mar VGA vagy anndl jobb videokdrtya sziikségeltetik.

Lasd Hardverkompatibilitds.

3.5. Hogyan lehet sajat telepitofloppyt késziteni?

Jelen pillanatban ennek nincs egyszerti modja. Minden egyes kiaddshoz tartoznak telepitofloppyk,
haszndljuk ezeket.

Ha egy modositott kiadast akarunk késziteni, kovessiik a(z angol nyelv(l) Release Engineering cikk
utmutatasait.

3.6. Windows® mellé is telepiheto FreeBSD?

El6szor telepitsik a Windows®t, majd a FreeBSD-t. A FreeBSD boot managere ekkor képes lesz a
Windows® és a FreeBSD inditdsara is. Vigydzzunk, mert ha a Windows®t telepitjik fel
masodikként, akkor az minden figyelmeztetés nélkil durvan feliilirja az aktualis boot managert. Ha
ezt tapasztaljuk, akkor olvassuk el a kovetkezd szakaszt.

3.7. A Windows® letorolte a boot managert! Hogyan
lehet visszaallitani?

A FreeBSD-hez tartozd boot managert haromféleképpen tudjuk ujratelepiteni:

* Inditsuk el a DOS-t, 1épjiink be a FreeBSD terjesztéshez tartozd tools konyvtarba és keressiik
meg a bootinst.exe nevi( dllomdanyt. Inditsuk el a kovetkezd modon:

...\TOOLS> bootinst.exe boot.bin

Ekkor a boot manager visszakertil a helyére.
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* Hasznaljuk a FreeBSD-hez létrehozott rendszerinditd lemezeket, és a telepitdben valasszuk a
Custom (Egyéni telepités) menuipontot, majd azon belul vdlasszuk a Partition (Particid) pontot.
Itt valasszuk ki azt a meghajtot, ahol kordbban a boot managerink volt (ez valdszinileg a
felsorolasban az elsd lesz) és amikor belépuink a particidszerkesztobe, akkor egybdl vélasszuk a
Write (W) opciot (tehdt ne valtoztassunk semmit). Ez megerdsitést fog kérni, amire valasszuk a
[ yes] gombot, és amikor a boot manager kivalasztasa rész jelenik meg, valasszuk a FreeBSD
Boot Manager pontot. Ezzel a boot manager ujra a lemezre irddik. Miutan ezzel végeztink,
lépjunk ki a telepitobdl és inditsuk ujra a rendszertinket a megszokott modon.

* Inditsuk a rendszeriinket a FreeBSD rendszerindit6 lemezérdl (vagy CD-jérdl), majd valasszuk a

~n

telepitdben a Fixit (Javitds) mentpontot. Ezutan valasszuk a javitofloppy vagy a(z "élo
allomanyrendszerrel rendelkezd) 2. CD hasznalatat, majd lépjink be a javitashoz elinditott
parancsértelmezdbe. Ezt kovetden adjuk ki az alabbi parancsot:

Fixit# fdisk -B -b /boot/boot® eszkoz

A parancsban az eszkéz helyére annak az eszkdoznek a nevét adjuk meg, amelyrdl a rendszert
szoktuk inditani, példaul ad0 (az elsd IDE-lemez), ad4 (az elsd IDE-lemez valamelyik vezérlon),
dao (az elsd SCSI-lemez) stb.

3.8. Az A, T és X sorozatu IBM Thinkpad laptopok
lefagynak a FreeBSD telepitése utani elso indulasuk
soran. Hogy lehet ezen segiteni?

Ezeken a gépeken az IBM BIOS-anak egy korai hibas valtozata talalhato, amely a FreeBSD altal
hasznalt particiokat tévesen "suspend-to-disk" tipusu particioknak tekinti. Ennek kovetkeztében
amikor a BIOS megprobalja értelmezni a FreeBSD 4ltal 1étrehozott particiot, megakad.

Az IBM szerint az alabbi tipus/BIOS valtozatokban talalhato meg ez a hiba.

Tipus BIOS

T20 IYET49WW vagy késobbi
T21 KZET22WW vagy késobbi
A20p IVET62WW vagy késobbi
A20m IWET54WW vagy késdbbi
A21p KYET27WW vagy késdbbi
A21m KXET24WW vagy késobbi
A2le KUET30WW

Ugy értesiiltiink, hogy az IBM BIOS-ok késébbi valtozataiban ismét felbukkant ez a tipusu hiba.
Ebben az uizenetben Jacques Vidrine <nectar@FreeBSD.org> a FreeBSD laptop computer levelezési
lista tagjainak egy olyan mddszert mutat be, ami segithet, ha az yjabb tipusu IBM laptopunk nem
tudja elinditani a FreeBSD-t, és igy valtani tudunk a BIOS eldz0 vagy kovetkezo verzidjara.
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Ha régebbi tipusu BIOS-szal rendelkeziink és a frissités nem megoldhato, akkor a FreeBSD-t
telepithetjik ugy is, hogy megvaltoztatjuk a FreeBSD 4&ltal haszndlt particié azonositdjat és egy
olyan rendszerindit6 blokkot telepitiink, amelyik képes ezt kezelni.

Ehhez elBszor is a gépet egy olyan allapotba kell visszahoznunk, ahol mar tul tudunk jutni a
rendszerindité képernyon. Ezt ugy tudjuk elérni, ha nem engedjiik, hogy a gép induldsa kozben
észrevegye az elsodleges lemezen taldlhato FreeBSD particiot. Erre az egyik lehetséges megoldas, ha
a géphol ideiglenesen eltavolitjuk a merevlemezt és atrakjuk egy régebbi ThinkPadba (példaul egy
ThinkPad 600-as tipusba) vagy a megfeleld atalakité hasznalatdval az asztali szamitdgépuinkbe.
Miutdn ezzel megvagyunk, toroljik le a FreeBSD particigjat és tegyuk vissza a lemezt. Ekkor a
ThinkPad ujbol mukoddoképes lesz.

Ezt kovetden az aldbbi utasitasokat kovetve tudjuk telepiteni a FreeBSD-t:

1. Toltstik le a bootl és boot2 allomanyokat a http://people.FreeBSD.org/~bmah/ThinkPad/
cimrdl. Olyan helyre tegyiik ezeket, ahol késdbb is még el tudjuk érni.

2. A megszokott modon telepitsik a FreeBSD-t a ThinkPadre. Ilyenkor ne hasznaljuk a
Veszélyesen dedikalt (Dangerously Dedicated) modot. A telepités befejezése utan ne
inditsuk ujra a gépet.

3. Valtsunk at a vészhelyzetekben haszndlatos parancsértelmezdre ("Emergency Holographic
Shell", A1t + F4) vagy inditsuk el egy javitdshoz hasznalt ("fixit") parancsértelmezot.

4. Az fdisk(8) segitségével valtoztassuk meg a FreeBSD-s particid azonositojat a 165 értékrol a
166 értékre (ezt a tipust az OpenBSD hasznalja).

5. Mdésoljuk 4t az imént letoltott boot1 és boot2 dllomanyokat a helyi allomanyrendszerre.

6. A disklabel(8) segitségével rogzitsik a bootl és boot2 tartalmat a FreeBSD slice-unkra.
# disklabel -B -b boot1 -s boot2 ad@sn

ahol az n annak a slice-nak a sorszama, ahova a FreeBSD-t telepitettik.
7. Inditsuk ujra a gépet. A rendszerinditdo parancssorban ekkora megjelenik az OpenBSD

inditasanak lehetdsége. Ezen keresztil tudjuk a FreeBSD-t elinditani.

A kedves Olvasonak meghagytuk azt az esetet, amikor ugyanezen a konfiguracion OpenBSD és
FreeBSD rendszereket akarunk egyszerre hasznalni.

3.9. Lehet telepiteni hibas szektorokat tartalmazo
lemezre is?

Igen, ez lehetséges, de egyaltalan nem ajanlott.

Manapsdag ha egy IDE-meghajton hibds szektorokat taldlunk, akkor az arra utal, hogy hamarosan
tonkremegy (a meghajto belsd atképezd funkcidi mar képesek megbirkézni a rossz szektorok
novekvod szamaval, ami arra enged kovetkeztetni, hogy a lemez felllete jelentds mértékben sérilt).
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Ezért inkdbb egy Uj merevlemezes meghajté vasarlasat javasoljuk.

Ha hibas SCSI-meghajtonk van, ezt a valaszt olvassuk el.

3.10. Furcsa dolgok torténnek a telepitofloppy
hasznalata kozben! Mi okozhatja?

Ha olyan furcsa dolgokkal taldlkozunk a telepitdfloppy hasznalata sordn, mint példdul a lemez
allando dardlasa vagy a rendszer varatlan yjrainduldsa, akkor a kovetkezd harom kérdést érdemes
feltenniink magunknak:

1. Biztos, hogy uj, frissen formazott, teljesen hibamentes floppykat hasznalunk (tehat olyanokat,
amelyeket egy frissen bontott dobozbdl vettliink ki, és nem olyanokat, amelyeket valamelyik
magazin mellékletébdl szedtiik ki vagy éppen harom évig az agy alatt taroltunk)?

2. Biztos, hogy binaris (vagy image) modban toltottiik le a lemezek image-eit? (Ne szégyelljik,
mindenki életében legalabb egyszer toltott mar le véletlentil bindris allomanyt szoveges
formatumban!)

3. Windows® 95 vagy Windows® 98 alatt DOS modban hasznéltuk az fdimage vagy rawrite
parancsot? Ezek az operacids rendszerek altaldban nem férnek ¢ssze az olyan programokkal,
amelyek kozvetleniil a hardverrel akarnak kommunikalni, amire a lemezek irdsahoz is sziikség
van. Ez a probléma leginkdbb akkor mertlhet fel, amikor a grafikus feliileten beltl egy DOS
ablakban futtatjuk ezeket a programokat.

Kaptunk olyan visszajelzést is, hogy gondjaink lehetnek, ha getenv(3)-pel toltjik le a rendszerindito
lemezeket, ezért lehetdség szerint igyekezziink mas FTP klienst hasznalni.

3.11. ATAPI CD-meghajtorol indult a rendszer, de a
telepito szerint nem talalhato semmilyen CD-
meghajto. Hova tant?

Ezt a problémat altaldban egy rosszul bedllitott CD-meghajté okozza. A CD-meghajté rengeteg
szamitogépben a mdasodlagos IDE-vezérld slave (szolga) portjan taldlhato, a master (mester) port
haszndlata nélkil. Ez az ATAPI specifikdcidi szerint nem szabdlyos, de a Windows® ezzel
kilonosebben nem torodik, a BIOS pedig egyszerten figyelmen kivil hagyja a rendszer inditasa
soran. Ezért képes a BIOS ilyenkor latni a CD-meghajtdt, és ezért nem képes a FreeBSD teljes
telepitésnél hasznalni.

Ezen ugy tudunk segiteni, ha a CD-meghajténkat az IDE-vezérlon atallitjuk masterre, vagy arra az
IDE-vezérlore tesziink egy master eszkozt.

3.12. PLIP (Parallel Line IP) hasznalataval lehet
laptopra telepiteni?

Igen. Ehhez csupan egy szabvanyos Laplink-kabel kell. Amennyiben szikséges, a parhuzamos
vonali halézatkezelés bedllitdsahoz olvassuk el kézikonyv PLIP-rol szolo részét.
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3.13. A lemezmeghajtok esetében milyen geometriai
beallitasokat érdemes hasznalni?

A lemez "geometrigja" alatt a lemezen taldlhato cilinderek, fejek és a savonkénti

o szektorok szamat értjuk. Ezt a tovabbiakban csak CHS-értéknek nevezzik (mint
Cylinder/Head/Sector). Ebbdl allapitja meg a PC-s BIOS, hogy a lemezen honnan
kell olvasnia és hova kell irnia.

Ez rengeteg félreértést okoz az ujdonsult rendszergazdak szamara. E18szor is megemlitenénk, hogy
egy SCSl-lemez fizikai geometridja ebben az esetben teljesen lényegtelen, mivel a FreeBSD
lemezblokkokban gondolkozik. Igazdabdl nem létezik "a" fizikai geometria fogalma, ugyanis a
szektorok strusége a lemezen feliletén belil sem allando. Amit a gyartok altaldban "fizikai
geometrianak" hivnak, az altaladban az a geometria, amely a legkevesebb helyveszteséggel jar. Az
IDE-lemezek esetében a FreeBSD ugyan CHS-értékekkel dolgozik, de ezt minden modernebb
meghajto legbeliil blokkhivatkozasokka alakitja.

Egyedul tehat a logikai geometria szamit. Ez a valasz, amikor a BIOS megkérdezi a meghajtonkat:
"Mik a geometriai beallitdsaid?", és ennek felhasznaldsaval kommunikal vele a késdbbiekben. Mivel
a FreeBSD is ezt az értéket hasznalja fel a rendszer inditdsandl, fontos, hogy jol adjuk meg. Ez
kiilonosen abban az esetben szamit, amikor tobb operdacids rendszer is talalhaté a lemezen, hiszen
mindegyikiknek azonos geometriai bedllitdsokat kell haszndalniuk. Ellenkezd esetben komoly
gondok léphetnek fel a rendszer inditdsa sordn!

A SCSI-lemezek esetében a bedllitand6 geometria értéke attol fligg, hogy a vezérldon haszndljuk-e a
bovitett forditds tdmogatasat (extended translation support, amelyet gyakran csak ugy neveznek,
hogy "Support for DOS disks >1GB" vagy ehhez hasonléan). Ha ezt letiltottuk, akkor hasznaljuk az N
cilinder, 64 fej és 32 szektor sdvonkénti felirast, ahol N a lemez MB-okban szamitott mérete. igy
példaul egy 2 GB méretli lemez geometriai beallitdsa 2048 cilinder, 64 fej és 32 szektor sdvonként.

Ha viszont engedélyeztiik (ami gyakran eldfordul, mivel igy lehet az MS-DOS® bizonyos
korlatozasait megkertlni) és a lemez kapacitasa 1 GB-ndl tobb, adjunk meg M cilindert, 255 fejet, 63
(és nem 64) szektort savonként, ahol az M a lemez MB-okban mért kapacitasa osztva 7,844238-al (!).
Tehat az iménti példaban is emlitett 2 GB-os meghajt6 esetében 261 cilindert, 255 fejet és sdvonként
63 szektort kapunk.

Ha nem lennénk benne biztosak, vagy a FreeBSD-nek a telepités kozben nem sikeriil megallapitania
a lemez geometriai bedllitdsait, mi magunk is konnyen meg tudjuk hatarozni, ha készitiink egy Kkis
méretl DOS particiot a lemezen. A BIOS ekkor észlelni fogja a megfeleld geometriai beallitdsokat, és
ha mar nincs ra tovabb sziikséglink, akkor a particioszerkesztdben nyugodtan torolhetjik. Halézati
kartyak és hasonlo hardverek programozasahoz azonban még a késdbbiekben hasznos lehet.

Haszndlhatjuk viszont a FreeBSD-hez mellékelt pfdisk.exe segédprogramot is. Ezt a FreeBSD CD
vagy a FreeBSD FTP oldalainak tools konyvtardban taldlhatjuk meg. Ennek a programnak a
segitségével ki tudjuk deriteni, hogy a lemezen levd tobbi operdcids rendszer milyen geometriai
beallitasokat haszndl. Az igy kapott értékeket fel tudjuk haszndlni a particiészerkesztdben.
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3.14. Van valamilyen korlatozas a lemezek felosztasara
vonatkozoan?

Igen. A rendszerinditashoz haszndlt (gyokér)particionak az 1024. cilinder alatt kell kezdddnie,
mivel a BIOS csak igy képes betolteni onnan a rendszermagot. (Ez a korlatozas a PC-s BIOS-ok miatt
van, nem a FreeBSD miatt.)

A SCSI-lemezek esetében ez altalaban azt jelenti, hogy rendszerinditdshoz hasznalt particionak az
elsd 1024 MB alatt kell kezdddnie (vagy az elsd 4096 MB alatt, ha a bovitett forditast is
engedélyeztiik - 1asd az el6z0d kérdést). Az IDE-lemezek esetében ez 504 MB-nak felel meg.

3.15. A FreeBSD kompatibilis valamilyen disk
managerrel?

A FreeBSD felismeri az Ontrack Disk Managert és figyelembe veszi. A tobbi disk managert nem
tdmogatja.

Ha egyedil csak a FreeBSD-t akarjuk hasznalni, akkor nincs szikségink disk managerre.
Egyszerten csak allitsunk be egy akkora méretl lemezt, amivel a BIOS képes még megbirkdzni (a
hatar altaldban 504 MB) és majd a FreeBSD kideriti, hogy valojdban mennyi hely &ll a
rendelkezésére. Ha régebbi gyartmanyu merevlemezink van MFM-vezérlovel, akkor a FreeBSD-
nek konkrétan meg kell mondanunk, hogy mennyi cilindert haszndlhat.

Ha a FreeBSD mellett mas operdcids rendszereket akarunk haszndlni, akkor ezt disk manager
nélkul is megtehetjik. Egyedul arra kell vigyaznunk, hogy a FreeBSD inditdsdhoz hasznalt particio
és a masik operacios rendszer slice-a az elsd 1024 cilinder alatt kezdddjon. Ha nagyon
korultekintdoek akarunk lenni, akkor erre a célra egy 20 MB méretd rendszerindité particio
tokéletesen megfelel.

3.16. Amikor a FreeBSD-t telepitése utan eloszor
elindul, akkor egy Hianyzo operacios rendszer vagy
egy Missing Operating System hiba jelenik meg. Mi
tortént?

Ez altalaban akkor fordul eld, amikor a FreeBSD és a DOS vagy mas operacios rendszerek nem
értenek egyet a lemez geometrial bedllitdsaiban. Telepitsik ujra a FreeBSD-t és ezuttal figyelmesen
kovessik a fentebb adott utasitasokat!

3.17. Miért nem lehet tovabblépni a boot manager F?
menijénél?
Ez az eldbbi kérdéssel kapcsolatos probléma egy masik tiinete: a BIOS és a FreeBSD altal hasznalt

geometriai bedllitdsok nem egyeznek! Amennyiben a vezérld vagy a BIOS tdmogatja a cilinderek
forditasat (amelyet gyakran ">1GB driver support" néven taldlhatunk meg), akkor prébaljuk meg
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atallitani és igy Ujratelepiteni a FreeBSD-t.

3.18. Az 0sszes forrast telepiteni kell?

Alapvetden nem. Ettdl fuggetlenil azonban javasoljuk legaldbb a base forradsok telepitését, ahol
szamos olyan allomany megtalalhato, amelyekre a késdobbiekben még hivatkozni fogunk, valamint
a sys (rendszermag) forrasok telepitését, amelyben a rendszermag forrasai taldlhatéak. A
rendszeren belil azonban a maOkodéshez semmi sem igényli kozvetlentl a forrdsok jelenlétét,
egyedul taldn a rendszermag beallitdsat végzd config(8) program. A rendszermag forrdsainak
kivételével a rendszerben a forditds menetét ugy épitettiik fel, hogy akar egy irdsvédett modon
csatlakoztatott NFS dallomdanyrendszerrdl is képes legyen dolgozni (a rendszermag forrasaira
vonatkozé megszoritdasok miatt azonban azt javasoljuk, hogy ezt kozvetlenil ne a /usr/src
konyvtarba csatlakoztassuk, hanem egy masik helyre, ahol aztan szimbolikus linkek segitségével
masoljuk le a forrdskdd konyvtarszerkezetének legfelsd szintjét).

Ha kéznél vannak a forrasok és tisztdban vagyunk a rendszerforditds folyamataval, akkor a
késdbbiekben sokkal konnyebben tudjuk a FreeBSD rendszertiinket frissiteni.

A forrasok egyes részeinek kivalasztasahoz lépjunk be a telepitdprogram Custom (Egyéni telepités),
majd a Distributions (Terjesztések) mentbe.

3.19. Kell rendszermagot forditani?

Egy Uj rendszermag forditdsa korabban fontos része volt a FreeBSD telepitésének, de a legujabb
kiaddsok mar kihaszndljdk a rendszermag beallitdsanak sokkal baratsagosabb maddszereit is. A
FreeBSD 5.X és az azt kovetd valtozatokban mdar a betoltdobdl konnyen be tudjuk 4llitani a
rendszermagot a beépitett "hints" (eszkozokre vonatkozé utmutatdsok) modszere dltal felkinalt
rugalmasabb lehetdségeknek koszonhetden.

Egy Uj rendszermag készitése viszont olyan esetekben még tovdbbra is hasznos lehet, amikor csak
azokat a meghajtékat akarjuk megtartani benne, amelyekre ténylegesen sziikségink van. Ezzel
tobbnyire memoriat tudunk megsporolni, habar a legtobb rendszer esetében erre igazabol nincs
sziikségunk.

3.20. A jelszavak tarolasara hasznalhato-e DES,
Blowfish vagy MDS5, és ha igen, akkor hogyan lehet
megadni?

A FreeBSD alapértelmezés szerint MD5-alapu jelszavakat haszndl. Ezeket a DES algoritmuson
alapuld hagyomanyos UNIX®-os jelszavaknal sokkal megbizhatobbnak tartjak. A DES formatum
természetesen tovabbra is elérhetd olyan esetekben, amikor a kevésbé biztonsagos jelszavakat
hasznalé régi operdcids rendszerekkel akarunk egylttmikodni. Emellett a FreeBSD-ben
lehetdségiink van a sokkal biztonsdgosabb Blowfish jelszoformatum haszndlatara is. Az 4j jelszavak
formatumat az /etc/login.conf allomanyban taldlhatdé passwd_format bejelentkezési tulajdonsag adja
meg, amelynek értéke des, blf (amennyiben elérhetd), illetve md5 lehet. A bejelentkezési
tulajdonsagokkal kapcsolatban a login.conf(5) man oldalt érdemes elolvasni.
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3.21. A rendszerindito lemez eloszor elindul, de aztan
miért akad meg a Probing Devices... képernyon?

Ha a rendszeriinkhoz IDE-s Zip® vagy Jaz® meghajtot csatlakoztattunk, akkor prébalkozzunk ujra
az eltdvolitdsa utan. A rendszerindité floppy ugyanis hajlamos 0sszekeverni a meghajtokat. A
rendszer telepitése utadn természetesen Ujra csatlakoztathatjuk a meghajtot. Ezt remélhetdleg egy
kovetkezd verzioban mar kijavitjak.

3.22. A rendszer telepitését koveto Gjrainditas utan
miért jelenik meg a panic: can’t mount root
hibauizenet?

Ez a hiba a rendszerindité blokk és a rendszermag kozti félreértésbdl, a lemezes eszkozok helytelen
kezelésébdl fakad. Ilyen hibat dltaldban olyan rendszerekben kapunk, ahol két masternek beallitott
IDE-lemez taladlhaté vagy ha az egyes IDE-vezérlokre csak egy-egy eszkozt csatlakoztattunk és a
FreeBSD-t a masodlagos IDE-vezérlore kapcsolodo lemezre telepitettiik. Ekkor a rendszerindito
blokk szerint a rendszert az ad0 (de a BIOS-ban a masodik) lemezre telepitettiikk, mikozben a
rendszermag szerint ez a masodlagos IDE-vezérlon elhelyezkedd elsd lemez, az ad2. Az eszkdzok
felkutatdsa utdn a rendszermag megprobalja a rendszerindité blokk altal nyilvantartott eszkozrol,
az ad0 lemezrdl csatlakoztatni a rendszerindito particiot, ami viszont szamara a ad2 eszkoz lesz, igy
ez a probalkozasa meghiusul.

Ezt a félreértést a kovetkezd modokon lehet helyretenni:

1. Inditsuk ujra a rendszert és nyomjuk le az Enter billentyGt, amikor a Booting kernel in 10
seconds; hit [Enter] to interrupt szoveg megjelenik. Ezzel a rendszerbetoltd parancssoraba
kerulunk.

Ezutdn gépeljik be a set root_disk_unit="lemezszam" sort. Itt a lemezszam értéke 0 lesz, ha a
FreeBSD-t az elsddleges IDE-vezérld master portjdn levd merevlemezre telepitettiik, 1, ha az
elsddleges IDE-vezérld slave portjara, 2, ha a masodlagos IDE-vezérld master portjara, és végul 3,
ha a masodlagos IDE-vezérlo slave portjara.

Most mar begépelhetjik, hogy boot, és igy a rendszernek el is kell indulnia.

Ha ezt a valtoztatast véglegesiteni akarjuk (vagyis nem akarjuk ugyanezt eljatszani a FreeBSD
minden egyes inditdsa soran), akkor a /boot/loader.conflocal allomanyba vegyink fel a
root_disk_unit="1lemezszam" sort.

2. Tegyik at a FreeBSD-t tartalmazo lemezt az elsddleges IDE-vezérlore, és ezzel megszinik az
iménti félreértés.
3.23. Mennyi memoriat tudunk hasznalni?

A memoridra vonatkozd korlatozasok platformonként valtoznak. Egy szabvanyos i386™ telepités
esetén példaul ez a hatdr 4 GB, de pae(4) segitségével akar még ennél tobb is elérhetd. Ehhez
olvassuk el az i386™ platformon 4 GB-ndl tobb memoria hasznalatara vonatkozé utasitasokat.
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A FreeBSD/pc98 esetén a korlat szintén 4 GB, azonban itt a PAE nem haszndlhat6. A FreeBSD altal
tdmogatott 6sszes tobbi architektura elméletileg ennél tobb memoriat képes kezelni (tobb terabyte-
ot).

3.24. Mik az FFS allomanyrendszerek korlatai?

Az FFS allomanyrendszerek méretének elméleti hatara 8 TB (2 millidrd blokk), illetve az
alapértelmezett 8 KB-os blokkméret esetén 16 TB. A gyakorlatban azonban szoftveresen ebbdl 1 TB
haszndlhato ki, de kisebb maédositasokkal akar 4 TB-os allomanyrendszer is hasznalhato (és 1étezik).

Egyetlen FFS allomanyrendszerbeli allomany mérete megkozelitdleg legfeljebb 1 millidrd blokk
lehet, ami 4 KB-os blokkmérettel szamolva 4 TB-ot jelent.

Tablazat 1. Az dllomdnyok maximdlis mérete

Blokkméret Gyakorlatban Elméletben
4 KB >4 GB 4TB-1

8 KB >32GB 32TB-1
16 KB > 128 GB 32TB-1

32 KB >512 GB 64TB-1

64 KB > 2048 GB 128 TB-1

4 KB-o0s blokkméret esetén a haromszoros indirekcidval szarmaztatott blokkok a gyakorlatban is
kihaszndalhatoak, és az egészet elméletben egyedil csak az allomanyrendszerben igy abrazolhato
blokkok maximadlis szdma korlatoznd (ami kb. 1024 + 1024 + 1024), azonban a gyakorlatban ezt az
allomanyrendszeri blokkokra vonatkozé 1 GB - 1 méretd (rossz) hatar Kkorlatozza. Az
allomanyrendszeri blokkok szamat ugyanis ki kellene terjeszteni a 2 GB - 1 méretig. 2 GB - 1 szamu
blokk hasznalata koril jelentkezik ugyan néhany hiba, de ezek 4 KB-os blokkméret esetén nem is
érhetdek el.

A 8 KB-ndl nagyobb blokkméretek esetén mindenre a blokkok 2 GB - 1 maximadlis mennyisége
érvényes, de a gyakorlatban ezt a blokkok szdmanak 1 GB - 1 hatara korlatozza. Az eredeti 2 GB - 1
mennyiségi blokk hasznalata gondokat okozhat.

3.25. Egy Uj rendszermag forditasa utan miért jelenik
meg a archsw.readin.failed hibatiizenet az inditas
soran?

Mert a rendszermag és a felhaszndloi programok verzidja eltér. A rendszermag frissitésekor
feltétlentil haszndljuk a make buildworld és a make buildkernel parancsokat is!

A rendszerinditds masodik fokozataban kozvetlenil meg tudjuk adni a betdltendd rendszermagot,
ha a bet6ltd inditasa eldtt, a | jel megjelenésekor lenyomunk egy billentytt.
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3.26. A telepités megszakad a rendszer inditasa
kozben, mit lehet ezzel kezdeni?

Probaljuk meg letiltani az ACPI tdmogatast. Ezt ugy tudjuk megtenni, hogy amikor a rendszertoltd
elindul, lenyomjuk a Sz6kéz billentytt. Ekkor a kovetkezot kapjuk:

0K
Itt gépeljuk be az aldbbi parancsot:
unset acpi_load
Majd ezt:

boot
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Chapter 4. Hardverkompatibilitas

4.1. Altalanos kérdések

4.1.1. A FreeBSD rendszeriikkhoz szeretnénk hardvert vasarolni. Melyik
gyartmany/marka/tipus a legjobb?

Ez &lland6é téma a FreeBSD levelezési listakon. Mivel a hardverek gyorsan valtoznak, nem is
szamithatunk masra. Tovdbbra is hatarozottan javasoljuk, hogy olvassuk at figyelmesen a FreeBSD
12.0 vagy 11.2 valtozatdhoz tartozo hardverjegyzéket (Hardware Notes) és nézzink utdn a
levelezési listdk archivumaéaban mieldtt barmire is rakérdeznéink a legfrissebb és legjobb
hardverek tigyében. Konnyen eldfordulhat, hogy éppen a mult héten esett sz6 arrdl a tipusu
eszkozrol, amirdl éppen érdeklddni szeretnénk.

Ha laptoppal kapcsolatban lenne kérdésunk, akkor nézzik meg a FreeBSD laptop computer
levelezési lista archivumat. Minden mas esetben érdemes inkabb a FreeBSD general questions
levelezési lista archivumait megnézni vagy az adott hardverhez tartozo levelezési listat bongészni.

4.2. Memaoria

4.2.1. A FreeBSD képes 4 GB-ndl, 16 GB-nal vagy akar 48 GB-nal tobb
memoriat (RAM-ot) tamogatni?

Igen. A FreeBSD operacios rendszerként képes az adott platformon kihaszndlni az 0sszes
rendelkezésre allo fizikai memoriat. Ne felejtsiik el azonban, hogy az egyes platformokon ennek
hatara eltér. Példaul az i386™ platformon a PAE haszndalata nélkil legfeljebb csak 4 GB memoriat
tudunk elérni (amely azonban a PCI szdmdra fenntartott cimtér miatt a valésdgban némileg
kevesebb), illetve a PAE haszndlataval legfeljebb 64 GB memoriat. Az AMD64 platformokon viszont
mar egészen 1 TB memdridig is elmehetiink.

4.2.2. A FreeBSD miért jelez 4 GB-nal kevesebb memoriat i386™
architekturaju szamitogépeken?

Az 1386™ platformon a cimtér 32 bites, ami azt jelenti, hogy itt legfeljebb 4 GB memoria cimezhetd
meg (és érhetd el). Rdadasul a cimtér bizonyos tartomanyait a hardvereszk6zok szamara tartjak
fenn kulonb6z0d célokra, példaul a PCI eszkgzOk mukodtetésére és vezérlésére, a videomemaria
hozzaférésére sth. Ennélfogva az operacios rendszer és annak rendszermagja altal felhasznalhato
teljes memoria mérete jelentdsen kevesebb, mint 4 GB. Ezen a tipusu konfiguraciékon altalaban 3,2
GB és 3,7 GB kozott mozog a maximadlisan kihasznalhato fizikai memoria mérete.

Ha mégis 3,2 vagy 3,7 GB-nal tobb memoriat szeretnénk elérni (4 GB-ot vagy akar annal is tobbet),
akkor ahhoz a PAE nevl specidlis modositdsra lesz sziikségiink. A PAE a "Physical Address
Extension" ("Fizikai cimkiterjesztés") roviditése, és egy olyan mddszerre utal, amellyel a 32 bites
x86 tipusu processzorokon tudunk 4 GB-ndl tobb memdriat cimezni. Lényegében nem csindl mast,
csak 4 GB-os hatar felé képezi le azokat a memdriaterileteket, amelyeket egyébként a hardverek
részére tartanak fenn, ezzel kiegésziti a fizikai memdriat (pae(4)). A PAE haszndlatdnak szamos
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hatrdnya van: ebben a médban a megszokottndl (vagyis PAE nélkiil) némileg lassabb a memadria
elérése, illetve ilyenkor a betdlthetd rendszermag-modulok (lasd kld(4)) sem tamogatottak. Emiatt
az 6sszes meghajtot bele kell forditanunk a rendszermagba.

A PAE haszndlatat altalaban a PAE nev(, a rendszermaghoz gyarilag mellékelt konfiguracios
allomannyal engedélyezhetjiik. Ezt eleve ugy dllitottak dssze, hogy gond nélkil késziteni tudjuk egy
ilyen rendszermagot. Frdemes azonban megemliteni, hogy a konfiguraciés &llomény bizonyos
tekintetben egy kissé konzervativ, mivel egyes PAE esetén hasznalhatatlannak megjelolt meghajtok
valdjdban mégis minden gond nélkul hozzdadhatéak a konfigurdciohoz. Ezzel kapcsolatban azt
javasoljuk, hogy ha az adott meghajtd haszndalhatdé valamelyik 64 bites architekturan (példaul
AMD64-en), akkor nagy valoszinUséggel PAE-vel is m0kodni fog. Amennyiben sajat magunk
szeretnénk egy PAE-rendszermagot késziteni, akkor a kovetkezd sort tegylik bele a konfiguracids
allomdanyba:

options PAE

A PAE alkalmazdsa napjainkban annyira mar nem jellemzd, mivel az ujabb x86 hardverek
mindegyike képes 64 bites (AMD64 vagy Intel® 64) modban futni. Ebben az esetben mar 1ényegesen
nagyobb cimtér hasznalatdra nyilik lehetdségink, igy nincs sziikségunk tovabbi trukkokre. A
FreeBSD tdmogatja az AMD64 architekturdt, igy ha 4 GB-ndl tobb memdriat szeretnénk elérni,
akkor inkabb a FreeBSD ezen valtozatat érdemes alkalmazni.

4.3. Architekturak és processzorok

4.3.1. A FreeBSD az x86-on kiviil tamogat mas architekturaju rendszereket
is?

Igen. A FreeBSD jelenleg az Intel x86 és az AMD64 architekturdakon makodik. A Az Intel EM64T, IA-
64, ARM®, PowerPC®, sund4v és sparc64 architekturdk is tamogatottak. A tovabbi tervezett
platformok kozott van még a MIPS® és az S/390®, a MIPS® aktualis allapotarol és FreeBSD MIPS
levelezési lista segitségével értestilhetiink. Az ujabb architekturakhoz kapcsolodo altalanos jellega
megbeszéléseket a FreeBSD non-Intel platforms levelezési lista foglalja 6ssze.

Amennyiben a szamitogépunk architekturdja nem szerepel a jelenleg tamogatottak kozott, és
valamilyen gyors megoldasra lenne sziikségink, akkor javasoljuk a NetBSD vagy az OpenBSD
hasznalatat.

4.3.2. A FreeBSD tamogatja a szimmetrikus tobbprocesszoros (SMP)
rendszereket?

A FreeBSD altalanossdgban véve tdmogatja a tobbprocesszoros rendszereket, noha egyes esetekben
a BIOS vagy az alaplap hibdjabol fakaddan problémdink addédhatnak. A FreeBSD symmetric
multiprocessing levelezési lista atolvasdsa segithet tisztazni ezeket.

A FreeBSD képes kihaszndlni az Intel processzorai altal felkinalt HyperThreading (HTT) tamogatas
elonyeit. Az options SMP beadllitdssal forditott rendszermagok alapbdl maguktdl felismerik a
rendszerinkben taldlhato logikai processzorokat. A FreeBSD alapértelmezett litemezdje ezeket a
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logikai processzorokat a tobbivel teljesen egyenrangunak tekinti, vagyis semmilyen titemezési
kérdés eldontésénél nem fogja figyelembevenni az egy processzoron belil elhelyezkedd logikai
processzorokat. Ezen naiv utemezési felfogds miatt bizonyos esetekben a rendszerink
teljesitménye nem tokéletesen optimadlis, ezért addédhatnak olyan helyzetek, amikor a
machdep.hlt_logical_cpus sysctl-valtozo segitségével sziikséges lehet a logikai processzorok
haszndlatdnak letiltdsa. Ezenkivil még a machdep.hlt_logical_cpus sysctl-valtozon keresztil
lehetdségunk van ledllitani az tUresjaratban makodo processzorokat. Ennek részleteirdl bovebben a
smp(4) man oldalon olvashatunk.

4.4. Merevlemezes, szalagos, CD- és DVD-meghajtok

4.4.1. A FreeBSD milyen tipusu merevlemezes meghajtokat ismer?

A FreeBSD ismeri az EIDE-, SATA-, SCSI- és SAS-meghajtokat (és a velik kompatibilis vezérloket,
errdl bovebben lasd a kovetkezd szakaszt), valamint az 0sszes olyan meghajtot, amely az eredeti
"Western Digital" (MFM, RLL, ESDI és természetesen az IDE) interfészt haszndlja. Néhany egyedi
fejlesztést ESDI vezérld nem fog makodni, ezért lehetdleg maradjunk a WD1002/3/6/7
interfészeknél és azok masolatainal.

4.4.2. Milyen SCSI- vagy SAS-vezérloket ismer?

A teljes listat a FreeBSD hardverjegyzékében taldlhatjuk meg a 12.0 vagy 11.2 kiadasban.

4.4.3. Milyen szalagos meghajtokat ismer?

A FreeBSD a SCSI és QIC-36 (QIC-02 interfésszel) szabvanyokat ismeri. Ezek kozé értenddek a 8 mm-
es (mas néven Exabyte) és DAT-meghajtoKk is.

Bizonyos régebbi 8 mm-es meghajtok nem egészen kompatibilisek a SCSI-2 szabvannyal, ezért a
FreeBSD-vel sem feltétlentiil képesek egytttmikodni.

4.4.4. A FreeBSD tamogatja a szalagok cseréjét?

A FreeBSD ch(4) eszkozon és a chio(l) parancson keresztil tamogatja a SCSI szabvanyu
szalagcseréloket. A haszndlat pontos részleteirdl a chio(1) man oldalan olvashatunk részletesebben.

Ha nem az AMANDA vagy a hozza hasonlo programokat haszndaljuk, amelyek alapbol ismerik a
szalagcserélés lehetdségét, akkor ne feledkezziink meg arrol, hogy a szalagot csak az egyik helyrdl a
masikra tudjuk mozgatni, ezért nekink kell figyelniink arra, hogy melyik rekeszben vannak
szalagok és a meghajtonak ezek kozil melyiket kell hasznalnia.

4.4.5. A FreeBSD milyen CD-meghajtokat ismer?
Barmilyen tdmogatott SCSI-vezérldhoz csatlakoztathatd SCSI-meghajtot ismer.
Ezenkivill még az alabbi CD-interfészek ismertek:

» Mitsumi LU002 (8 bites), LU0O5 (16 bites) és FX001D (16 bites, dupla sebességi).
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Sony CDU 31/33A
» Sound Blaster nem-SCSI CD-meghajtok

* Matsushita/Panasonic CD-meghajtok

ATAPI kompatibilis IDE CD-meghajtok

Az 6sszes ismert nem-SCSI kdrtya nagyon lassan mkodik a SCSI-meghajtokhoz képest, és bizonyos
ATAPI CD-meghajtok nem haszndlhatoak.

A Daemon News-t0l és a FreeBSD Mall-t6]l rendelhetd hivatalos FreeBSD CD-krdl akar kozvetlentl el
is tudjuk inditani a rendszert.

4.4.6. A FreeBSD milyen CD-RW meghajtokat ismer?

A FreeBSD barmilyen ATAPI-kompatibilis IDE CD-R vagy CD-RW meghajtot ismer. Ennek részleteit
lasd a burncd(8) man oldalan.

A FreeBSD ezeken kivil még tetszdleges SCSI CD-R vagy CD-RW meghajtét tamogat. A
haszndlatukhoz telepitsiik a cdrecord programot a portok vagy csomagok kozil, és gondoskodjunk
rola, hogy a pass eszkoz tdmogatasa benne legyen a rendszermagban.

4.4.7. A FreeBSD ismeri az Zip® meghajtokat?

A FreeBSD alapbdl ismeri a SCSI és ATAPI (IDE) interfészen kommunikdl6 Zip® meghajtokat. A SCSI
ZIP-meghajtok ugyan egyedil az 5 és 6 target ID-krdl hajland6ak makddni, de ha a SCSI-kartydnk
BIOS-a tdmogatja, akkor még a rendszert is el tudjuk inditani roluk. Egyeldre nem tisztazott, hogy
milyen kartyak képesek a 0 és 1 ID-ken kivil mashonnan is rendszert inditani, ezért ennek a hozza
tartozo dokumentacidben érdemes utdnajarnunk.

A FreeBSD ezenkivil még a parhuzamos porton csatlakoztathatd ZIP-meghajtdkat is ismeri. Ehhez
ellendrizzik, hogy a rendszermagunkban megtalalhatdak az scbus0, da0, ppbus0 és vp0 meghajtok
(a GENERIC rendszermagban a vpO0 kivételével mindegyik szerepel). Segitségiikkel a parhuzamos
vonalon csatlakozé meghajté a daOs4 eszkozon keresztiil érhetd el. Ennek megfelelden az
allomanyrendszerek a mount /dev/da@s4 /mnt vagy (DOS esetén) a mount -t msdosfs /dev/da@ds4 /mnt
parancs kiadasaval csatlakoztathatoak.

Emellett még érdemes a GYIK cserélhetd lemezes meghajtokrol szolo részet is elolvasnunk ebben a
fejezetben, valamint a "formazasrol” szolo megjegyzést az adminisztraciorol szolo fejezetben.

4.4.8. A FreeBSD ismeri a Jaz®, EZ és a tobbi cserélhetd lemezes meghajtot?

Hasznalhatdak. Ezek tobbsége SCSI eszkoz, ezért a FreeBSD SCSI-lemezként latja, az IDE csatolos EZ
pedig IDE-meghajtoként érhetd el.

A rendszer inditasa elott ne felejtsiik el bekapcsolni a kilsd egységeket.

Ha taroldeszkozt akarunk cserélni a rendszer mikodése kozben, olvassuk el a mount(8), umount(8)
és (SCSI eszkozok esetén) a camcontrol(8) vagy (IDE eszkozok esetén) a atacontrol(8) man oldalakat,
valamint a GYIK egy késdbbi részében talalhato részt a cserélhetod lemezes meghajtokrol.
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4.5. Egér és billentytizet

4.5.1. A FreeBSD ismeri az USB billentyazeket?

A FreeBSD alapbdl ismeri az USB billentyGzeket. Miutdn engedélyeztiik rendszeriinkben az USB
billentylzet tamogatasat, az AT billentyGzet /dev/kbd0 lesz és az USB billentyGzet pedig /dev/kbd1,
mdr amennyiben mind a Kkettdt csatlakoztattuk a szamitogépunkhoz. Ha viszont csak USB
billentyGzetlink van, akkor az a /dev/ukbdO lesz.

Ha az USB billentytzetet konzolban akarjuk haszndlni, akkor erre figyelmeztetniink kell a konzolos
meghajtot. Ezt ugy tudjuk megtenni, ha a kovetkezd parancsot lefuttatjuk a rendszer inditasa
kozben:

# kbdcontrol -k /dev/kbd1 < /dev/console > /dev/null

Amikor viszont csak USB billentyGzetiink van, akkor az /dev/ukbdO eszkézon keresztil tudjuk
elérni, ezért a parancsnak ilyenkor igy kell kinéznie:

# kbdcontrol -k /dev/ukbd@® < /dev/console > /dev/null

o Ha véglegesiteni akarjuk ezt a beallitast, akkor tegyik a keyboard="/dev/ukbd@" sort
az /etc/rc.conf dllomdanyba.

Miutan ezt megcsinaltuk, az USB billentyGzet X alatt is mikodni fog minden tovabbi beallitas
nélkul.

Ezzel a paranccsal tudunk visszavaltani az alapértelmezett billentyQzetre:
# kbdcontrol -k /dev/kbd@ > /dev/null

A kbdmux(4) meghajton keresztil az alabbi parancsok kiadasaval engedélyezhetjik az elsodleges
AT billentytzet és a masodlagos USB billentylzet parhuzamos hasznalatat a konzolon:

# kbdcontrol -K < /dev/console > /dev/null

# kbdcontrol -a atkbd® < /dev/kbdmux@ > /dev/null

# kbdcontrol -a ukbd1 < /dev/kbdmux@ > /dev/null

# kbdcontrol -k /dev/kbdmux@® < /dev/console > /dev/null

Részletesebb informacidkat az ukbd:(4), kbdcontrol(1) és kbdmux(4) man oldalakon taldlhatunk.

Az USB billentylGzet menet kdzbeni csatlakoztatdsa és levalasztasa nem feltétlentil

o fog mOkodni. Ezért a problémdk elkertlése érdekében azt javasoljuk, hogy a
rendszer inditasa eldott mindenképpen csatlakoztassuk a billentyGzetet és hagyjuk
egészen ugy, amig le nem allitottuk.
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4.5.2. A nem szabvanyos buszos egereket hogyan lehet beallitani?

A FreeBSD ismeri a buszos, illetve a Microsoft, Logitech és az ATI altal gyartott InPort buszos
egereket. A GENERIC rendszermag azonban ehhez nem tartalmaz meghajtot. A rendszermag
konfiguraciés allomanydba a kovetkezd sort kell megadni, ha egy buszos egereket tamogato
rendszermagot akarunk késziteni:

device mse@ at isa? port 0x23c irgb

A buszos egerekhez altalaban sajat interfészkartya is tartozik. Ezeket a kartyakat a fentitdl eltérd
portcimre és IRQ megszakitadsra is beallithatjuk. Részletesebb informacidkat az egerink man
oldalan és a mse(4) man oldalon olvashatunk.

4.5.3. Hogyan lehet PS/2 (egérportos vagy billentytlizetes) egeret hasznalni?

Az PS/2 egereket alapbol tamogatjuk. Az ehhez sziikséges psm meghajtd megtalalhatdo a
rendszermagban.

Ha a sajat magunk &ltal dsszeallitott rendszermagunk nem tartalmazza ezt a meghajtot, akkor a
kovetkezd sort kell felvenniink a konfiguracios allomanyba:

device psm@ at atkbde? irq 12

Miutdn a rendszermag a rendszer inditasa sordn helyesen észlelte a psmO0 eszkozt, magatol 1étrejon.

4.5.4. Az egeret az X Window Systemen Kkiviil is lehet valamilyen modon
hasznalni?

Ha az alapértelmezett konzolos syscons(4) meghajtot haszndljuk, akkor a szoveges fellletQ
konzolokon az egérmutato segitségével tudunk szovegrészeket kijelolni és mdasolni. Ehhez nem kell
mast tennink, csupdn elinditani a moused(8) egérdémont és engedélyezni az egérmutatot a
virtudlis konzolokon:

# moused -p /dev/xxxx -t yyyy
# vidcontrol -m on

Itt az xxxx az egeret leképezd eszk0z neve és az yyyy az egérhez hasznalt protokoll tipusa. Az
egérdémon a legtobb egér esetén képes magatol megdllapitani az alkalmazott protokoll tipusat,
kivéve a régebbi soros egereket. Az auto érték megadasaval tudjuk aktivalni ezt az automatikus
felderitést. Amennyiben ez nem mukodik, a moused(8) man oldaldn nézhetiink utdn a tamogatott
protokolloknak.

Ha PS/2 egeriink van, akkor egyszeriien csak vegyuk fel a moused_enable="YES" sor az /etc/rc.conf
allomanyba, és az egérdémon elindul a rendszer inditadsa kozben. Valamint hogy ha az egérdémont
a konzol helyett az 0sszes virtualis konzolon is haszndlni akarjuk, akkor az /etc/rc.conf allomanyba
tegyuik bele a allscreens_flags="-m on" sort.
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Miutdn az egérdémon elindult, valamilyen moédon koordindlni kell az egér hozzaférését az
egérdémon és az 6sszes tobbi program, példaul az X Window System kozott. Errdl a problémarol a
GYIK Miért nem mukodik X alatt az egér? kérdésében olvashatunk részletesebb.

4.5.5. Hogyan lehet szoveget kijelolni és masolni a szoveges konzolban?

Ahogy sikertlt elinditanunk az egérdémont (lasd az el6zo szakaszt), tartsuk lenyomva az egér elsd
(bal oldali) gombjat és az egér mozgatasaval jeloljuk ki a szoveget. Ezutan nyomjuk le a masodik
(k6zépsd) gombjat, amivel a kurzor mellett megjelenik az imént kijelolt szoveg. A harmadik (jobb
oldali) gomb segitségével a szoveg kijel6lését tudjuk "kiterjeszteni".

Amennyiben az egerinkon nem talalhaté k6zépsoé gomb, az egérdémon bedllitdsainak segitségével
megprobdalkozhatunk emuldlni vagy athelyezni a vele kapcsolatos funkciokat egy masik gombra. A
moused(8) man oldalan olvashatunk errdl részletesebben.

4.5.6. Az egéren van mindenféle gorgo és gomb. Ki lehet ezeket valahogy
hasznalni FreeBSD alatt is?

A valaszunk erre sajnos csupan annyi, hogy "Attol figg". A kilonb6zd kiegészitokkel rendelkezd
egerekhez altaldban egy kilon meghajto szukségeltetik. Hacsak az egér meghajtoprogramja vagy a
hozza tartozo felhasznaloi program nem nyujt valamilyen tdmogatdast, az eszkoz egyszertien csak
egy szabvanyos két- vagy haromgombos egérként fog funkcionalni.

Ha az X Window kornyezetben akarunk gorgdket hasznalni, esetleg ezt a szakaszt érdemes
elolvasnunk.

4.5.7. A laptopokon megtalalhato egér/trackball/touchpad hogyan
hasznalhato?

Olvassuk el az elozo kérdésre adott valaszt.

4.5.8. A Delete billentyi hogyan hasznalhato a sh és csh
parancsértelmezokben?

A Bourne Shell esetében az alabbi sorokat kell megadnunk az .shrc allomanyunkban. Lasd sh(1) és
editrc(5).

bind A? ed-delete-next-char # a konzolhoz
bind A[[3~ ed-delete-next-char # az xtermhez

A C Shell esetében a kovetkezo soroknak kell az .cshrc allomanyba kertilnie. Lasd csh(1).

bindkey A? delete-char # a konzolhoz
bindkey A[[3~ delete-char # az xtermhez

Tovabbi informadaciokat ezen az oldalon taldlhatunk.
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4.6. Halozati és soros eszkozok

4.6.1. A FreeBSD milyen haldzati kartyakat ismer?

Ezek teljes listajat a FreeBSD egyes kiadasaihoz tartozo hardverjegyzékben talaljuk meg.

4.6.2. A FreeBSD ismer szoftveres modemeket, példaul winmodemeket?

A FreeBSD kiilonb6zd kiegészitd szoftvereken keresztill tobb szoftveres modemet is tdmogat. A
comms/ltmdm port példdul a szélesebb korben elterjedt Lucent LT chipsetes modemekhez ad
tdmogatast.

A FreeBSD azonban nem telepithetd szoftveres modemen Kkeresztiil. A hozza tartozo szoftvert csak
az operacios rendszer telepitése utan tudjuk telepiteni.

4.6.3. Van nativ meghajt6 a Broadcom 43xx tipusu kartyakhoz?
Nem, és valoszintleg nem is lesz.

A Broadcom nem hajlandd nyilvadnossa tenni azokat az informdéciokat, amik az altaluk gyartott
vezeték nélkili chipsetek programozasdhoz lennének sziikségesek, mivel szoftveresen vezérelt
radiot hasznalnak. Az alkatrészeik FCC szintli engedélyeztetéséhez ugyanis valamilyen modon
gondoskodniuk kell rola, hogy a felhaszndlok nem képesek bizonyos dolgokat moddositani vele
kapcsolatban, példdul a mukodési frekvencidt, a moduldcids paramétereket vagy a kimend
teljesitményt. A chipsetek programozasanak ismerete nélkiil azonban szinte lehetetlen elkésziteni
hozzajuk a megfeleld meghajtot.

4.6.4. A FreeBSD milyen tobbportos soros vonali kartyakat ismer?
Ezek listajat a kézikonyv Soros vonali kommunikaciorol szolo része tartalmazza.

Bizonyos névtelen madsolatok is hasznalhaték, kulonésen azok, amelyek magukat AST-
kompatibilisnek nevezik.

Az ilyen kartyak bedllitdsarol a sio(4) man oldalon olvashatunk részletesebben.

4.6.5. Hogyan lehet a boot: parancssort elohozni soros vonali konzolon?

Olvassuk el a kézikonyvben ezt a fejezetet.

4.7. Hang

4.7.1. A FreeBSD milyen hangkartyakat ismer?

A FreeBSD rengeteg hangkartyat ismer, (ennek részleteit lasd a FreeBSD kiadasait tartalmazo
honlapon és a snd(4) man oldalon). Korlatozott médon az MPU-401 és a vele kompatibilis MIDI-
kartyakat is tdmogatja. A Microsoft® Sound System specifikacidinak megfeleld kartyakat tudjuk
haszndlni.
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Ez azonban csak a hangra vonatkozik! Ez a meghajto a SoundBlaster® kivételével
o nem tamogatja a kartydkon taldlhato CD-, SCSI- és joystick csatlakozasokat. A
SoundBlaster® SCSI csatlakozdsa és bizonyos nem-SCSI CD-meghajtokat ugyan
tdmogat, de rendszert példdul nem tudunk roluk inditani.
4.7.2. Miért nincs hang a pcm(4) altal tamogatott hangkartyan?
Egyes hangkartydk esetében a hangerd minden inditaskor nulldra allitodik. Ezért ilyenkor mindig

ki kell adni a kovetkezd parancsot:

# mixer pcm 100 vol 100 cd 100

4.8. Egyéb eszkozok
4.8.1. Képes a FreeBSD kihasznalni az energiagazdalkodasi lehetoségeket
egy laptopon?

A FreeBSD bizonyos gépeken képes az APM haszndlatara. Errdl az apm(4) man oldalon taldlunk
pontosabb leirast.

A FreeBSD ezenkivil még a legujabb hardverekben megtaldlhato ACPI lehetdségeit is igyekezik
kihasznalni. Errol részletesebben az acpi(4) man oldalon olvashatunk. Amennyiben a rendszerink
egyarant tartalmazza az APM és az ACPI tdmogatasat, barmelyiket haszndlhatjuk. Ilyen esetben
javasoljuk mind a kettd kiprobdlasat és az igényeinkhez leginkabb illeszkedd megoldas
kivalasztasat.

4.8.2. Hogy lehet letiltani az ACPI timogatasat?

Tegyuk bele az aldbbi sort az /boot/device.hints dllomanyba:

hint.acpi.0.disabled="1"

4.8.3. Miért fagynak le a Micron tipusu rendszerek indulas kozben?

Egyes Micron gyartmanyu alaplapokon olyan PCI BIOS taldlhatd, amely nem felel meg az
szabvanyoknak, és ezért a FreeBSD nem tud elindulni, mivel a PCI eszkdzok nem jelentik le az
altaluk hasznalt cimeket.

Ezt a problémat ugy tudjuk megoldani, ha a BIOS-ban kikapcsoljuk (Disabled értékare allitjuk) a
"Plug and Play Operating System" beallitast.

4.8.4. A rendszerindito lemez nem képes az ASUS K7V alaplapokkal
miukodni. Hogyan lehet ezt orvosolni?

Menjink be a BIOS-ba és kapcsoljuk ki (allitsuk Disabled értékre) a "Boot Virus Protection”

32


https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=pcm&sektion=4&format=html
https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=apm&sektion=4&format=html
https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=acpi&sektion=4&format=html

bedllitast.

4.8.5. Miért nem mukodnek a 3Com® PCI halozati kartyak a Micron tipusu
szamitogépekben?

Nézzik meg az el6z0 valaszt.
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Chapter 5. Hibaelharitas

5.1. Miért allapitja meg rosszul a FreeBSD a memoria
mennyiségét i1386™ hardveren?

A valasz nagy valdszintséggel a fizikai és virtudlis memoriacimek kozti kiillonbségben rejlik.

A legtobb PC-s hardvereszkoz megegyezeés szerint a 3,5 GB és 4 GB kozti memdriatertiletet specialis
célokra tartja fenn (altaldban a PCI szamadra). Ezen a cimtertiileten keresztil éri a PCI eszkozoket.
Ennek egyik kovetkezménye, hogy a fizikai memoria ezen a részen nem érheto el.

Hogy pontosan mi torténik az itt elhelyezkedd memoridval, teljesen a hardvertdl fiigg. Sajnalatos
modon bizonyos eszkgzok semmilyen megoldast nem nyujtanak a problémara, és igy 1ényegében az
utolsé 500 MB-nyi memoria elveszik.

Szerencsére a legtobb eszkoz azonban képes ezt a tertletet egy felsdbb cimre leképezni, igy ki
tudjuk haszndlni. Ilyenkor azonban tapasztalhatunk némi félreértést, amikor megnézzik a
rendszerinditas kozben megjelend uizeneteket.

A FreeBSD 32 bites valtozata esetén ez a memoriateriilet elveszik, mivel a cime a 4 GB-os hatar felé
keril, amelyet a 32 bites modban futé rendszermag mar nem képes elérni. Ezen egy PAE
tdmogatassal rendelkezd rendszermag hasznalataval segithetiink. A GYIK-on belil ebben a
bejegyzésben olvashatunk bovebben a memdriakorlatokrol, valamint ebben a részben lathatjuk a
kilonbozo platformokra vonatkozé memoriakorlatozasokat.

A FreeBSD 64 bites valtozata vagy a PAE haszndlata esetén azonban a FreeBSD rendesen felismeri
és leképezi a fennmaradd memoriaterileteket, igy azok haszndlhatova valnak. A rendszerinditas
soran azonban az eldbb emlitett leképezés miatt latszolag ugy fog tinni, mintha a FreeBSD tobb
memoriat észlelne, mint amennyivel valdjaban rendelkeziink. Ez teljesen normadlisnak tekinthetd
és a ténylegesen elérhetd memoria mennyisége a folyamat végén be fog allitodni.

5.2. Mit tegyunk, ha meghibasodott szektorokat
talalunk a merevlemezunkon?

A SCSI-meghajtok esetében a meghajto altalaban képes onmagatol atképezni az ilyen szektorokat. A
legtobb meghajtoban ez a lehetdség viszont alapbol nem engedélyezett.

A hibds szektorok 4atképezéséhez az eszkoz elsd lapmodjat kell atirnunk, amelyet (root
felhasznaloként) igy tehetiink meg:

# camcontrol modepage sd@ -m 1 -e -P 3

Valtoztassuk meg az AWRE (az irds automatikus atképzése) és ARRE (az olvasas automatikus
atképzése) beallitasok értékeit 0-rol 1-re:
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AWRE (Auto Write Reallocation Enbld): 1
ARRE (Auto Read Reallocation Enbld): 1

A modernebb IDE-meghajtok is képesek a vezérldjikkel nyilvantartani az idokozben meghibasodott
szektorokat, és ezt altaldban alapbol engdélyezik.

Ha rossz szektorokra figyelmeztetd hibatlizeneteket latunk (akdrmilyen tipusu meghajtonk is
legyen), az kétségtelentl arra utal, hogy ideje lecserélnink a hardvert. A hibds szektorok
haszndlatat esetleg a gyartd sajat diagnosztikai programjaval le tudjuk tiltani, de hosszabb tavon
mindenképpen az lesz a legjobb, ha veszunk egy ujat.

5.3. A FreeBSD miért nem talalja meg a HP Netserver
SCSI-vezérlojét?

Ez tulajdonképpen egy ismert probléma. A HP Netserver gépekben egy integralt EISA buszos SCSI-
vezérld talalhato, amely a 11-es EISA bovitdhelyen talalhatd, ezért az osszes "valddi" EISA
bovitdhely ez eldtt helyezkedik el. Sajnos a 10 feletti EISA bovitdhelyek cimei tuitkoznek a PCI
eszk0zOk szamara kiosztott cimekkel, ezért a FreeBSD onmagatol nem tudja valami jol kezelni az
ilyen helyzeteket.

Ezért a legjobban akkor jarunk, ha egyszertien letagadjuk a cimterek tuitkozését :) Ezt ugy tudjuk
megtenni, ha a rendszermag EISA_SLOTS nev( beallitasat a 12 értékre allitjuk. Ezutan mar csak be
kell konfigurdlunk és ujra kell forditanunk a rendszermagot, ahogy azt a kézikonyv megfeleld része
is targyalja.

Természetesen, amikor egy ilyen gépre akarunk telepiteni, a helyzet tovabb bonyolddik. A telepitést
ugy tudjuk megoldani, ha a UserConfig programon belul alkalmazunk egy apro trikkot. Most ne a
"vizualis" feltletét haszndljuk, hanem a parancssoros részt. Gépeljik be, majd a megszokottak
szerint telepitsiik a rendszert:

eisa 12
quit

Ettdl fliggetlenil természetesen tovabbra is javasolt egy, az elObbiek szerint mddositott
rendszermagot forditanunk és telepiteniink.

A kovetkez0d verziokban remélhetdleg mar lesz valamilyen megoldds erre a problémara.

o A HP Netserver esetén nem tudunk a lemezeken Veszélyesen dedikdlt (Dangerously
Dedicated) modot haszndlni. Errdl itt olvashatunk bévebben.

5.4. Allandéan ed1: timeout és ahhoz hasonlé lizenetek
jelennek meg. Mi lehet veliik kezdeni?

Ezt a hibat altaladban a megszakitasok utkozése okozza (példaul két kartya ugyanazt a megszakitast
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akarja haszndlni). Inditsuk a rendszeriinket a -c bedllitds haszndlataval és az ed0O/de0/...
bejegyzéseket valtoztassuk meg a kartydknak megfelelden.

Ha a halozati kartydnkon BNC tipusu csatlakozd taldlhatd, akkor még el6fordulhat, hogy azért
latunk ilyen hibaiizeneteket, mert nem jol zartuk le a csatlakozast. Ezt ugy tudjuk kénnyen
ellendrizni, ha a lezarot kozvetlentl a kartyara dugjuk ra (kabel nélkul) és figyeljik, hogy tovabbra
is jonnek-e a hibatzenetek.

Egyes NE2000-kompatibilis kartyak akkor adjadk ezt a hibat, ha az UTP portjukon nincs aktiv
0sszekottetés vagy nem dugtuk be a kabelt.

5.5. Miért allnak le a 3Com® 3C509 kartyak minden
kiuilonosebb ok nélkiil?

Az ilyen tipusu kartydk néha hajlamosak elfelejteni a beallitdsaikat. Frissitsiik a kartya bedllitasait
a 3c5x9.exe program segitségével.

5.6. A parhuzamos nyomtato nevetségesen lassu. Mi
lehet ezzel kezdeni?

Ha csupan annyi a problémank, hogy a nyomtato irdatlanul lassan mukodik, akkor probaljuk meg a
kézikonyv nyomtatasrol szolo részében leirtakhoz hasonldan atéllitani a nyomtato portkezelését.

5.7. A programok miért allnak le idonként Signal 11
hibakkal?

Ezek a hibdk akkor keletkeznek, amikor a futé programok olyan memadriatertlethez probalnak meg
hozzaférni, amihez eredetileg nem lenne szabad. Ha valami ehhez hasonlé torténik a
rendszerunkben latszolag teljesen véletlenszertien, akkor nagyon ovatosan kezdjunk el vizsgalodni.

A lehetséges okok az alabbiak lehetnek:

1. Ha csak olyan alkalmazasok esetében jelentkezik ez a hiba, amelyeket mi magunk fejlesztiink,
akkor az valdszinlleg arra utal, hogy valamelyik része hibasan mukodik.

2. Ha a FreeBSD alaprendszerének valamelyik részében tapasztalunk ilyen hibakat, akkor azt
szintén okozhatja hibds kod, de az ilyen hibakat altaldban hamarabb meg szoktak talalni és ki
szoktak javitani, mint ahogy a GYIK-ot olvasok tobbsége taldlkozna velik (a -CURRENT &g
pontosan ezt a célt szolgalja).

Elofordulhat, hogy ez egy olyan furcsasdg eredménye, amely nem a FreeBSD hibdja: példaul
ugyanazon program forditdsakor mindig madst csindl a forditoprogram.

Példaul tegyiik fel, hogy a make buildworld parancsot futtatjuk, és a forditas félbeszakad, amikor az
Is.c allomdanybdl el akarja késziteni az 1s.0 dllomanyt. Ha ezutdn megint megprobaljuk kiadni a make
buildworld parancsot, akkor a forditds ugyanazon a helyen ujbol meghiusul - valdszintleg hibas a
forraskdd, frissitsiik a forrasainkat és probdaljuk meg ismét. Ha viszont a forditas ilyenkor mar egy
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masik helyen akad el, akkor szinte biztos, hogy hardverhibdval akadtunk 6ssze.
Amit ilyenkor tenni tudunk:

Az elsd esetben egy nyomkovetd, példaul a gdb(1l) segitségével keressik meg a program azon
pontjat, ahol rossz memdriatertlethez probdl meg hozzaférni és javitsuk ki.

A masodik esetben ellendrizziik, hogy nem a hardver a hibdas.
Ennek okai tobbek kozt a kovetkezok lehetnek:

1. Tulmelegednek a merevlemezeink: ellendrizziik, hogy a gépben taldlhaté ventillatorok
rendesen mikodnek-e (persze elofordulhat, hogy mds eszkdzok melegednek tul).

2. A processzor tulmelegedett: lehet, hogy mert tulsdgosan nagy orajelen jaratjuk, vagy mert
egyszerlen ledllt a hitése. Akarmelyik eset is kovetkezett be, legaldbb a hiba felderitéséig
allitsuk vissza a hivatalos sebességére.

Ha feltétleniil ragaszkodunk a rendszerink tuningoldsahoz, akkor érdemes elgondolkoznunk
azon, hogy egy lassabb rendszerrel jobban jarunk, mint egy allanddan cserélendd, ropogosra
sult rendszerrel. Az emberek altaldban nem is nagyon szeretik az ilyen rendszereket, fliggetlen
attol, hogy szerintiink érdemes-e ilyet csinalni vagy sem.

3. Hibas memodriamodulok: ha tobb SIMM és DIMM modul is taldlhat6 a géptinkben, akkor vegyiik
ki az Osszeset és probdljuk ki mindegyiket egyesével, ezzel is leszlkithetjik a probléma
felderitését a hibas DIMM/SIMM modulokra vagy azok kombindcidjara.

4. Az alaplap tulbecsld értékei: a BIOS beallitasai kozott vagy az alaplapon talalhaté jumperekkel
szabdlyozni tudjuk a kulonb6zd iddzitéseket, ahol 4ltaldban az alapértelmezett értékek
megfelelnek, de néha el6fordulhat, hogy a memoriamodulok késleltetését lassura, vagy éppen
turbo sebességre allitjak ("RAM Speed: Turbo" vagy ehhez hasonlé néven keressik a BIOS-ban),
ami szintén okozhat furcsa viselkedést. Probaljuk meg visszadllitani az BIOS alapértelmezett
értékeit, de eldtte érdemes lejegyezni az aktudlis bedllitasainkat.

5. Az alaplap zajos vagy kevés aramot kap: ha vannak hasznalaton kivili I/O kartydink,
merevlemezeink, CD-meghajtéink a rendszertinkben, akkor probaljuk meg ideiglenesen
eltavolitani ezeket vagy egyszertien csak lehuzni roluk a tapkabelt. Ezzel tudjuk vizsgalni, hogy
a szamitégépunk tapegysége képes-e meghirkdzni a kisebb terheléssel. Esetleg kiprobalhatunk
egy masik tapegységet is, lehetdleg egy kicsivel erdsebbet (példdul ha a jelenlegi tdpegységiink
teljesitménye 250 watt, akkor hasznaljunk helyette egy 300 wattosat).

Tovabba érdemes lehet még elolvasnunk a SIG11 GYIK-ot (lasd lentebb), ahol mindezeket a
problémadkat részletesen kifejtik, noha a Linux® nézdpontjabdl. Arrdl is olvashatunk benne, hogy
egy hibas memdriat miért nem képesek észlelni a szoftveres vagy hardveres teszteldeszkozok.

Végezetil, ha az egyik javaslat sem segitett a probléma megoldasaban, akkor valdszintleg sikertlt
hibat taldlnunk a FreeBSD kodjdban, amirdl nyugodtan irhatunk a fejlesztoknek egy hibajelentést.

A problémérdl minden részletre kiterjedd mdédon A SIG11-es probléma GYIK-ja irdsban olvashatunk
(angolul).
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5.8. Arendszer 0sszeomlik vagy egy Fatal trap 12: page
fault in kernel mode vagy pedig valamilyen panic:
hibauizenettel és egy halom szamot ir ki. Mit tegyunk?

A FreeBSD fejlesztdi nagyon kivdncsiak az ilyen hibadkra, de a felderitéséhez sajnos joval tobb
informdciora van szikséguk, mint amennyit lathattunk. Mdasoljuk le az 6sszeomlashoz tartozo teljes
uzenetet. Ezutan nézzik meg a GYIK-nak azt a részét, amely a rendszermag 0sszeomlasarol szal,
készitsiink egy nyomkovetési informaciokkal ellatott rendszermagot és kérjik le a hivasi lancot. Ez
elsdre talan bonyolultnak hangzik, de ehhez igazabol nem igényel semmilyen programozasi tudast,
egyszerlen csak a megadott utasitasokat kell kovetnunk.

5.9. A rendszer indulasa kozben miért sotétul a
képernyo és megy el rajta a kép?

Ez az ATI Mach 64 videokartyak esetében jelentkezo probléma. Ilyenkor az a gond, hogy a kartya a
0x2e8 cimet hasznalja, akarcsak a negyedik soros port. A sio(4) meghajtoban levo hiba (vagy netalan
beallitds?) miatt azonban a negyedik soros portot még akkor is haszndalni fogja, ha kikapcsoljuk a
sio3 (a negyedik soros port) eszkozt.

A hibat kijavitasaig igy kerulhetjik meg:

1. A bet6ltd parancssordban adjuk meg a -c paramétert. (Igy eld tudjuk hozni a rendszermag
konfigurdciés modjat.)

2. Kapcsoljuk ki a sio0, siol, sio2 és sio3 eszkozoket (tehat mindegyiket). Emiatt a sio(4) meghajté
nem indul el, és igy nem okoz problémat.

3. Lépjunk ki és folytassuk a rendszer inditasat.

Ha a soros portokat is haszndlni akarjuk, akkor kovetkezd mdoddositdsokkal készitsink egy uj
rendszermagot: a /usr/src/sys/dev/sio/sio.c (vagy pc98 esetén a /usr/src/sys/pc98/cbus/sio.c)
allomanyban keressiik meg a 0x2e8 karakterlancot és az azt megel6zo vesszot tavolitsuk el (de az
utana kovetkezot tartsuk meg). Miutdn végrehajtottuk ezt a modositast, a megszokott modon
forditsuk ujra a rendszermagot.

5.10. A FreeBSD miért csak 64 MB memaoriat hasznal,
amikor 128 MB van a gépben?

Mivel FreeBSD a BIOS-tol prébdlja megtudni a rendelkezésre all6 memdria méretét, ezért csak 16
biten képes lekérdezni a KB-okban (vagyis 65 535 KByte = 64 MB, vagy még ennél is kevesebb, mivel
egyes BIOS-ok legfeljebb 16 MB memdriat engednek latni). Tehat ha 64 MB-nal tobb memdridval
rendelkeziink, akkor a FreeBSD ugyan megprobalja azt felderiteni, de nem feltétlentil fog sikertilni.

Ezt ugy tudjuk megoldani, ha a rendszermag aldbbi bedllitasat hasznaljuk. Alapvetden ugyanis
létezik egy modszer, amivel le lehet kérdezni a memdria teljes méretét a BIOS-t6l, de a hozza
tartozo rutin nem fért el a rendszerindité blokkban. Ha egyszer majd sikeril neki helyet csinalni,
akkor a rendszer képes lesz kizarolag ezzel a modszerrel dolgozni. Amig viszont ez nem igy van,
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addig kénytelenek lesziink a most kovetkezd megoldast valasztani:
options MAXMEM=N

ahol N a memdria Kilobyte-okban megadott mérete. Tehat egy 128 MB memdriaval rendelkezd
szamitogép esetén ez 131072.

5.11. A szamitogépben tobb mint 1 GB memoria van, de
mégis kmem_map too small iizenetek jelennek meg.
Mi a gond?

A FreeBSD d4ltaldban a rendszermag néhany fontos paraméterét, mint példaul az egyszerre
megnyithatd allomanyok maximalis szdmdat a szamitéogépben taldlhatd memoria méretébdl
szarmaztatja. Az 1 GB memoridnal tobb esetén azonban elképzelhetd, hogy ez az "automatikus
méretezés" tulsdgosan is nagy értékeket valaszt. Igy a rendszer inditdsakor a rendszermag olyan
nagy méretd tdblazatokat és egyéb strukturakat foglal le, amelyek betoltik a rendelkezésére
bocsatott teriilet nagy részét. Késobb, a rendszer futasa kozben pedig a rendszermag szépen lassan
kifogy a dinamikus memdriatertletekbdl és 6sszeomlik.

Készitsiink egy olyan sajat rendszermagot, ahol a VM_KMEM_SIZE_MAX beallitast megnoveljik egészen a
maximalis 400 MB-os értékig (options VM_KMEM_SIZE_MAX=419430400). 400 MB haszndlata valoszintleg
elég lesz egészen 6 GB memoridig.

5.12. A szamitogépben nincs 1 GB memaoria, a FreeBSD
mégis kmem_map too small hibaval leall!

Ez a hibalzenet arra utal, hogy a rendszer kifogyott a haldzati pufferek (kilonosen az mbuf
klaszterek) szdmara kiosztott virtualis memoriabdl. Az mbuf klaszterek részére fenntartott virtualis
memoria méretének bedllitdsdrdl a kézikonyv Halozati korlatozasok cim@ szakaszdban
olvashatunk.

5.13. Miért jelenik meg a kernel: proc: table is full
hibatizenet?

A FreeBSD rendszermagja egyszerre csak bizonyos szdmu programot enged futni. Ezek konkrét
szdma a kern.maxusers sysctl(8)-valtozotol fligg. A kern.maxusers ezenkivil még hatassal van mas
belsd korlatokra is, példaul a halozati pufferekre (1asd ezt a kordbbi kérdést). Ha a szamitogépink
tulsagosan leterhelt, akkor érdemes megprobalkoznunk a kern.maxusers értékének novelésével.
Ennek atdllitdsa a rendszerben egyszerre futtathaté maximalis programok szamaval egyttt sok mas
rendszerszintl korlatozast is finomit.

A kern.maxusers értékének bedllitdsahoz nézziik meg a kézikonyv Az allomanyok és futo programok
korlatozasairol sz6l6 szakaszat. (Mikozben ez a rész a megnyithaté allomanyok maximalis szamarol
szol, addig ugyanez érvényes a fut6 programokra is.)
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Ha viszont a szamitdgépink nem éri akkora terhelés, de mégis szeretnénk egyszerre nagyobb
szamu programot is futtatni rajta, akkor ehhez elegendd csak kern.maxproc valtozot atallitanunk. Ezt
ugy tudjuk megtenni, ha felvessziik a /boot/loader.conf allomanyba. Ez az érték természetesen
addig nem bedllitodni, amig a rendszerinket ujra nem inditjuk. Ezekrol a valtozokrol a
loader.conf(5) és sysctl.conf(5) man oldalakon tdjékozédhatunk részletesebben. Ha az 0sszes
programot egyetlen felhasznaloval akarjuk futtatni, akkor a kern.maxprocperuid valtozdt értékét is
at kell allitanunk, méghozza a kern.maxproc 0j értékénél eggyel kisebbre. (Ezért kell igy csinalni,
mert egy rendszerprogram, az init(8) mindig fut.)

A sysctl valtozok bedllitdsait ugy is tudjuk véglegesiteni, ha felvessziik ezeket az /etc/sysctl.conf
allomanyba. A kézikonyv A rendszermag korlatainak finomhangolasa cimG szakaszdban
részletesebb is olvashatunk rola, hogy miként allitsuk be a rendszertinket.

5.14. Az 4j rendszermag inditasakor miért keletkezik
CMAP busy hibauzenet?

Az elavult /var/db/kvm_*db dllomanyokat 6sszegy(jtd rutin idonként nem mikodik megfelelden, és
a nem egyez0d allomanyok esetén 6ssze is omolhat.

Amikor ilyen torténik, inditsuk ujra a rendszert egyfelhasznalds modban és gépeljik be:

# rm /var/db/kvm_*.db

5.15. Mit jelent az ahcO0: brkadrint, Illegal Host Access
at seqaddr 0x0 uizenet?

Ez az Ultrastor SCSI vezérlokartya utkozésére utal.

A rendszerinditas kozben 1épjiink be a rendszermag konfiguracios mentijébe és tiltsuk le a gondot
okoz6 uha0 eszkozt.

5.16. Amikor elindul a rendszer, egy ahc0: illegal cable
configuration hibauizenet jelenik meg. A kabelek
bekotésével semmilyen gond nincs. Mégis akkor mi a
baj?

Az alaplapon nem taldlhaté olyan dramkor, amely tdmogatja az automatikus lezarast ("automatic
termination”). A SCSI BIOS-ban az automatikus lezdras helyett adjuk meg a megfeleld lezarast. Az
ahc(4) meghajtoja nem képes rendesen érzékelni a kdbeleket, ha az alaplapon van ilyen érzékelés
(és igy automatikus lezards). A meghajtdé egyszertien annyit feltételez, hogy ennek tdmogatdsa csak
akkor érhetd el, ha az EEPROM-ban megadtuk az "automatic termination" bedllitast. A megfeleld
kabeldetektalo eszkoz nélkil a meghajté gyakran rosszul allapitja meg a lezarast, ami pedig igy
veszélyezteti a SCSI busz megbizhatosagat.
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5.17. Miért kiilld a sendmail mail loops back to myself
hibauzenetet?

Errdl részletesebben a kézikonyvben olvashatunk.

5.18. A tavoli gépeken miért viselkednek olyan furcsan
a teljes képernyos alkalmazasok?

El6fordulhat, hogy az adott tavoli gépen a termindl tipusa nem cons25, amire viszont a FreeBSD
konzolnak a megfeleld mukodéshez sziiksége lenne.

Ezt a problémat tobbféle mdédon is meg tudjuk kertlni:

* Mikor bejelentkezilink a tavoli gépre, allitsuk a TERM kornyezeti valtozo6t az ansi vagy sco értékre,
amibdl kidertl, hogy egyaltalan ismeri ezeket a termindltipusokat.

* A FreeBSD konzolban hasznaljunk VT100 emuldatort, példaul a screen alkalmazast. A screen
segitségével egyetlen termindlrdl egyszerre tobb munkamenetet is tudunk inditani, de
egyébként is egy nagyon jO program. Minden screen altal létrehozott ablak VT100-as
termindalként makodik, ezért a tavoli gépen a TERM kornyezeti valtozo nyugodtan bedllithat6 a
vt100 értékre.

» Tegyik hozza a cons25 bejegyzést a tavoli gép terminalokat tarolo adatbazisahoz. Ez pontos
modszere jelentds mértékben fligg az adott gépen talalhaté operdcids rendszertdl. Ebben
leginkabb az adott gépen taldlhato man oldalak tudnak segiteni.

* Inditsunk el a FreeBSD rendszert futtatd gépen egy X szervert és a tavoli géprdl egy X
rendszerre irodott termindlemulatorral, példaul az xterm vagy az rxvt programmal jelentkezzik
be. A tavoli gépen ekkor a TERM valtozo6 értéke vagy xterm, vagy pedig vt100 lesz.

5.19. A Plug and Play kartyakat miért nem talalja meg
(vagy unknown tipusuként latja) a FreeBSD?

Ennek az okait a kovetkezd levélben fejtette ki Peter Wemm <peter@FreeBSD.org> a FreeBSD
general questions levelezési lista tagjainak, amelyben arra valaszolt, hogy egy belsd modemet miért
nem észlel a rendszer miutdn frissitették FreeBSD 4.X-re (az érthetdség kedvéért szogletes zardjelek
kozott hozzaadtunk néhany kiegészitést is).

e Az eredeti szovegbdl készult idézetet frissitettiik.

A PNP BIOS beallitotta [a modemet] és magdra hagyta valahol a portok szamdra fenntartott
cimtérben, igy az ISA eszkozok régi tipusu [3.X-ben levd] eszkozprobalgatasai ott "talaltak" meg.

A 4.0 esetében azonban az ISA eszkozoket kezeld kdd mar sokkal inkdbb a PnP tamogatasara
koncentral. Korabban [a 3.X verziokban] eldfordulhatott az is, hogy az ISA eszkozok keresése soran
a rendszer egy "kobor" eszkozt talalt, majd ugyanazt megtalalta PnP eszkozként és tuitkoztek az igy
duplan lefoglalni kivant erdforrasok. Ennek kivédésére eldszor tehat letiltjuk a programozhato
kartydk felderitését, igy ez a tipusu kettds detektdlds nem torténhet meg. Ez tovabba azt is jelenti,
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hogy a tdmogatott PnP hardverek azonositdit elore ismerni kell. Ennek hangolhatésdgat mar
tervbevettik.

Tehat egy ilyen eszkoz mukodtetéséhez sziikségunk lesz a PnP azonositdjara, valamint arra, hogy
felvegyiik a felderitendd PnP eszkozok ISA eszkdzok kozé. Ezt a pnpinfo(8) segitségével kérhetjiik le,
amely példaul egy belsd modem esetén a kovetkezd kimenetet fogja adni:

# pnpinfo
Checking for Plug-n-Play devices...

Card assigned CSN #1

Vendor ID PMC2430 (0x3024a3341), Serial Number Oxffffffff

PnP Version 1.0, Vendor Version 0

Device Description: Pace 56 Voice Internal Plug & Play Modem

Logical Device ID: PMC2430 0x3024a341 #0
Device supports I/0 Range Check
TAG Start DF
I/0 Range 0x3f8 .. 0x3f8, alignment 0x8, len 0x8
[16-bit addr]
IRQ: 4 - only one type (true/edge)

TAG End DF
End Tag

Successfully got 31 resources, 1 logical fdevs
-- card select # 0x0001

CSN PMC2430 (0x3024a341), Serial Number Oxffffffff

Logical device #0

I0: 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8
IRQ 5 @

DMA 4 0

I0 range check @x00 activate 0x01

Innen a Vendor ID kezdetl sorra lesz sziikségiink. A zardjelek kozott szerepld hexadecimdlis szam
(ami a példaban a 0x30243341) lesz az eszkdoz PnP azonositdja, valamint a kozvetlentl ez eldtt
szerepld karakterlanc az egyedi ASCII azonositoja (PMC2430).

Ha a pnpinfo(8) lefuttatdsdnak eredményeképpen megjelend lista nem tartalmazza a kérdéses
eszkozt, akkor helyette a pciconf(8) hasznalatéval is prébdlkozhatunk. Ime a pciconf -v1 parancs
kimenete egy integralt hangkdartya esetében:
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# pciconf -vl

chip1@pci@:31:5: class=0x040100 card=0x00931028 chip=0x24158086 rev=0x02 hdr
=0x00

vendor = 'Intel Corporation’

device = '82801AA 8xx Chipset AC'97 Audio Controller'

class = multimedia

subclass = audio

Ebbdl a chip valtozot, vagyis a 0x24158086 értéket kell felhasznalnunk.

Ezt az informdciét (a Vendor ID vagy a chip értékét) ezutdn a /usr/src/sys/dev/sio/sio_isa.c
allomanyba kell felvenniink.

Ehhez eldszor is készitsuink egy biztonsdgi masolatat a sio_isa.c dllomanyrdl arra az esetre, ha
véletlentl valami rossz torténne. Ez azért is hasznunkra fog valni, mert igy tudunk egy javitast
mellékelni a hibajelentéstink mellé (mert ugye irni fogunk rola hibajelentést, ugye?). Szdval,
keresstiik meg a sio_isa.c dllomanyban a kdvetkezo sort:

static struct isa_pnp_id sio_ids[] = {

Menjik lentebb egészen addig, amig nem taldlunk egy helyet, ahova be tudunk szurni egy
bejegyzést az eszkoziinkhoz. A bejegyzések megadasanak maodja lentebb lathatd, és a jobb oldalt
megjegyzésbe tett ASCII Vendor ID szerint rendezettek, amelyek mellett még megtalalhato
(amennyiben kifér) a pnpinfo(8) Device Description kimenetében kapott érték is:

{0x0f804f3f, NULL}, /* 020800f
{0x39804f3f, NULL}, /* 0208039
{0x3024a341, NULL}, /* PMC2430
{0x1000eb49, NULL}, /* ROK0010
{0x5002734a, NULL}, /* RSS0250

Zoom 2812 (56k Modem) */

Zoom 56k flex */

Pace 56 Voice Internal Modem */
Rockwell ? */

56141x3(G) Internal Modem */

A megfeleld helyre ezutdn vegyuk fel az eszkoziinkhoz tartoz6 hexadecimadlis Vendor ID értéket,
mentsuk el az dllomanyt, forditsuk ujra a rendszermagot és inditsuk ujra vele a rendszertiinket. Ha
mindent jol csinadltunk, akkor az eszkoz sio eszkdzként fog megjelenni.

5.20. Miért keletkezik nlist failed hiba példaul a top
vagy systat parancsok futtatasakor?

A gondot alapvetden az okozza, hogy a kérdéses alkalmazas valamiért egy olyan rendszermagbeli
szimbolumot keres, amit nem taldl. Ez a tipusu hiba a kovetkezdkbdl eredhet:

* A rendszermag és a hozza tartozd programok nincsenek szinkronban (vagyis forditottunk egy
Uj rendszermagot, de nem volt installworld vagy forditva) és emiatt a szimbdlumokat tarolo
tdblazat nem teljesen ugy épul fel, ahogy azt az alkalmazas gondolja. Ha errdl lenne szd, akkor
egyszerlien nincs mas teenddnk, mint befejezni a frissitést (ennek pontos részleteit lasd a
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/usr/src/UPDATING allomanyban).

* Nem a /boot/loader, hanem kozvetlenil a boot2 (lasd boot(8)) segitségével toltjik be a
rendszermagot. Noha alapvetden semmilyen problémat nem nem okoz a /boot/loader
kihagyasa, altalanossagban véve azért mégis jobban elérhetdvé tudja tenni a rendszermagban
taldlhat6 szimbodlumokat a felhaszndldi programok felé.

5.21. Miért tart olyan sokaig ssh vagy telnet
hasznalataval csatlakozni a szamitogéphez?

A tunet: nagyon sok ido telik akozott, amig a TCP kapcsolat felépiil és a kliens bekéri a jelszot (vagy
a telnet(1) esetében amig a bejelentkezd képernyd megjelenik).

A betegség: nagyon valoszinQ, hogy a késlekedést az okozza, amikor a szerver megprobdlja a kliens
[P-cimét feloldani hal6zati névvé. Sok szerver, koztliik a FreeBSD-ben is megtalalhaté Telnet és SSH
szerver is ezt csindlja, tObbek kozt azért, hogy a rendszergazda szamadra el tudja tarolni egy
naploban ezt a halozati nevet.

Az orvossag: ha az emlitett jelenség minden olyan esetben jelentkezik, amikor a szamitogéprol
(mint kliensrdl) valamilyen szerverhez csatlakozni akarunk, akkor a kliens oldalan lesz a gond.
Ehhez hasonléan, ha csak egy adott szervernél tapasztaljuk, akkor azzal a szamitogéppel
torténhetett valami.

Amennyiben a problémakat a kliens okozza, nem tehetiink mast, a névoldason kell ugy javitanunk,
hogy a szerver normalisan fel tudja oldani. Ha helyi hdl6zaton tapasztaljuk mindezt, akkor ez mar a
szerver problémaja és olvassunk tovabb. Ellenkezd esetben az internet a felelBs, ezért nagyon
valoszini, hogy fel kell venniink a kapcsolatot az internet-szolgaltatonkkal és segitséget kérni toluk
a hiba elhdritasaban.

Ha a problémadt viszont a helyi hdlézaton talalhato szerver okozza, akkor ugy kell azt bedllitanunk,
hogy a helyi neveket képes legyen rendesen feloldani. Ezzel kapcsolatban a hosts(5) és named(8)
man oldalakat érdemes elolvasnunk. Ha a probléma viszont az interneten jelenik meg, akkor
valoszini, hogy a szerver névfelolddsa nem tizemel rendesen. Nézzink meg egy masik gépet -
példaul a www.yahoo.com cimet. Ha ez sem makddik, akkor ndlunk van a gond.

A FreeBSD friss telepitését kovetden az is elképzelhetd, hogy egyszerlien csak hidnyoznak a
tartomanyokkal és névszerverekkel kapcsolatos megfeleld adatok az /etc/resolv.conf dlloméanybdl.
Ez gyakran okoz késlekedést az SSH mukodésében, mivel az /etc/ssh konyvtarban taldlhato
sshd_config allomanyban alapértelmezés szerint a UseDNS bedllitas értéke yes (tehat a névfeloldas
haszndlata engedélyezett). Ha valoban ez okozza a problémat, akkor a potoljuk az /etc/resolv.conf
alloméanybdl hidnyzo adatokat vagy az sshd_config alloményban a UseDNS értéke ideiglenesen
legyen no.

5.22. Mire utal a stray IRQ (kobor megszakitasi kérés)
uzenet?

A koébor megszakitdsi kéréseket jelzd Uzenetek daltaldban a hardveres megszakitdsi kérések
egyenletlenségeire utalnak, ezen belul is leginkdbb olyan esetekre, amikor az eszkoz egy
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megszakitasi kérés nyugtdzasa kozepén eltavolitja az adott kérést.

Harom dolgot tehetiink ezzel kapcsolatban:

* Elviseljuk ezeket a figyelmeztetéseket. Megszakitasi kérésenként az elsd 6t lizenet utdn amugy
sem jelez tobbet a rendszer.

* Ha platformunkhoz (mint példaul i386™) tartoz6 intr_machdep.c allomanyban talalhatd
MAX_STRAY_LOG értékét atirjuk 5-rol 0-ra és igy ujraforditjuk a rendszermagot, akkor ezzel teljesen
letilthatjuk a figyelmeztetéseket.

* Megszuntetjik az lizeneteket ugy, hogy csatlakoztatunk a rendszerhez egy olyan parhuzamos
vonali eszkozt, amely a 7-es IRQ-t haszndlja, és rakunk fel hozza egy PPP meghajtdt (a legtobb
helyen egyébként ezzel lesz a gond), valamint a 15-6s IRQ-ra pedig rakunk egy IDE-meghajtot
vagy mads hasonl6 eszkozt és telepitjiik hozza a megfeleld meghajtot.

5.23. Miért jelenik meg folyamatosan a file: table is full
uzenet a rendszernaploban?

Ha ilyen hibatizenetet latunk, akkor az arra utal, hogy kifogytunk a rendszeriinkben egyszerre
haszndlhat6 allomdanyleirokbol. A probléma leirdasdval és megoldasaval kapcsolatban olvassuk el a
kézikonyvben a kern.maxfiles valtozorol szolé részt A rendszermag korlatainak finomhangolasa
cimi szakaszban.

5.24. Miért arasztjak el calcru: negative runtime vagy
calcru: runtime went backwards uzenetek a konzolt?

Ismert egy olyan probléma, hogy a BIOS-ban engedélyezziikk az Intel® Enhanced SpeedStep
technoldgidjat, akkor a rendszermag ehhez hasonlo calcru tizeneteket kezd el kiilldozgetni:

calcru:
calcru:
calcru:
calcru:
calcru:
calcru:
calcru:
calcru:
calcru:

runtime
runtime
runtime
runtime
runtime
runtime
runtime
runtime
runtime

went
went
went
went
went
went
went
went
went

backwards from
backwards from
backwards from
backwards from
backwards from
backwards from
backwards from
backwards from
backwards from

6 usec to 3 usec for pid 37 (pagezero)

6 usec to 3 usec for pid 36 (vmdaemon)

170 usec to 138 usec for pid 35 (pagedaemon)

553 usec to 291 usec for pid 15 (swib: task queue)
15521 usec to 10366 usec for pid 2 (g_event)

25 usec to 12 usec for pid 11 (swil: net)

4417 usec to 3960 usec for pid 1 (init)

2084385 usec to 1793542 usec for pid 1 (init)

408 usec to 204 usec for pid @ (swapper)

Ennek oka, hogy az Intel® SpeedStep (EIST) egyes alaplapokkal nem kompatibilis.

Megoldas:

Tiltsuk

le

a BIOS-ban

az EIST haszndlatat. Ekkor még az ACPI-alapu

processzorfrekvencia-szabalyozas tovabbra is elérhetd a powerd(8) hasznalatan keresztul.
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5.25. Miért jar rosszul az ora a szamitogépen?

A szamitogépnek kettd vagy tobb idomérd eszkoze van, és a FreeBSD pont a rosszabbikat
valasztotta.

Adjuk ki a dmesg(8) parancsot és vizsgaljuk meg a Timecounter kezdetl sorokat. Ezek kozil a

FreeBSD a legnagyobb "quality" értékkel rendelkezdot valasztotta.

# dmesg | grep Timecounter

Timecounter "i8254" frequency 1193182 Hz quality 0
Timecounter "ACPI-fast" frequency 3579545 Hz quality 1000
Timecounter "TSC" frequency 2998570050 Hz quality 800
Timecounters tick every 1.000 msec

Errdl a kern.timecounter.hardware sysctl(3) valtozé lekérdezésével tudunk ténylegesen
megbizonyosodni:

# sysctl kern.timecounter.hardware
kern.timecounter.hardware: ACPI-fast

El6fordulhat, hogy az ACPI-idozitd hibas. Ilyenkor az a legegyszertbb, ha az /etc/loader.conf
allomanyban letiltjuk az ACPI-idozitd hasznalatat:

debug.acpi.disabled="timer"

Vagy a BIOS is tudja modositani a TSC ido6zitdot - példaul azért, hogy csokkentse a processzor
sebességét, amikor meril az akkumuldtor vagy energiatakarékos mddra valt. A FreeBSD sajnos
nem figyel ezekre a valtoztatasokra és elcsuszik az idoméréssel.

Ahogy viszont az iménti példaban is lathatd, itt még az 18254 id6zito is hasznalhato, méghozza ugy,
hogy a kern.timecounter.hardware sysctl(8) valtozo értékeét atallitjuk erre az értékre:

# sysctl -w kern.timecounter.hardware=18254
kern.timecounter.hardware: TSC -> 18254

Innentdl kezdve a szamitogépink mar sokkal pontosabban mutatja az idot.

Ezt a valtoztatast ugy tudjuk minden rendszerinditds soran automatikusan megtenni, ha felvessziik
a kovetkezd sort az /etc/sysctl.conf dllomanyba:

kern.timecounter.hardware=18254
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5.26. A rendszer laptopon miért nem tudja rendesen
megtalalni a PC-kartyakat?

Ez a probléma gyakran megjelenik olyan laptopokon, amelyek egynél tobb operaciés rendszert is
futtatnak, egyes nem-BSD tipusu rendszerek ugyanis hajlamosak a hardvert inkonzisztens
allapotban hagyni. Emiatt a pccardd(8) parancs az adott kartyat "(null)""(null)" néven észleli a
valos tipusa helyett.

A hardvert innen teljesen csak ugy tudjuk alapallapotdba hozni, ha a PC-kartya foglalatat
aramtalanitjuk. Ehhez ki kell kapcsolnunk a laptopot. (Tehat ne tegyuk se készenléti, se pedig
hibernalt allapotba - teljesen ki kell kapcsolni.) A PC-kartya ezutdn varhatéan mar miakodni fog.

Némely laptopok hazudnak arrol, hogy rendesen ki vannak-e kapcsolva. Amennyiben az eldbbi
modszer nem valna be, probaljuk meg ugy, hogy kikapcsoljuk a gépet, kivessziik az akkumulatort,
varunk egy keveset, visszarakjuk és ujra bekapcsoljuk.

5.27. Miért ad a FreeBSD rendszertoltoje Read error
hibat és all meg a BIOS képernyon?

A FreeBSD rendszertoltdje rosszul ismerte fel a merevlemez geometridjat. Ezt a FreeBSD slice-ok
létrehozasakor és modositasakor kulon meg kell adni az fdisk(8) hasznalatakor.

A meghajtohoz tartoz6 megfeleld geometriai bedllitdsok a szamitégép BIOS-aban taldlhatdak.
Keressuk meg az adott meghajto cilinder-fej-szektor (Cylinder/Head/Sector) értékét.

A sysinstall(8) particioszerkesztdjében a G billenty lenyomdasaval tudjuk beallitani ezt.

Ekkor egy parbeszédablak jelenik meg, ahol meg tudjuk adni a cilinderek, fejek és a sdvonkénti
szektorok szdmat. Ide perjelekkel elvdlasztva gépeljik e a BIOS-ban talalt értékeket. Példaul ha a
merevlemez geometridja 5000 cilinder, 250 fej és savonként 60 szektor, akkor a 5000/250/60 értéket
kell megadnunk.

Az Enter billentyQ lenyomadsara ezek az értékek beallitodnak, és a W lenyomdsara pedig az uj
particios tabla kiirodik a lemezre.

5.28. Egy masik operacios rendszer letorolte a boot
managert. Hogyan lehet visszaallitani?

Inditsuk el a sysinstall(8) programot, majd vdalasszuk a Configure és Fdisk mentipontokat. A
particioszerkesztoben a Space billentytvel tudjuk kivalasztani azt a particiot, amelyen kordbban a
boot manager volt. Ezutan az W billentyl lenyomasaval tudjuk a valtoztatasainkat lemezre menteni.
Ekkor egy meni jelenik meg, ahol a telepiteni kivant rendszertoltdt valaszthatjuk ki. Adjuk meg és
ekkor visszakertl a helyére.

47


https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=pccardd&sektion=8&format=html
https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=fdisk&sektion=8&format=html
https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=sysinstall&sektion=8&format=html
https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=sysinstall&sektion=8&format=html

5.29. Mit jelent a swap_pager: indefinite wait buffer:
hibauizenet?

Ez arra utal, hogy egy fut6 program megprébdlt kiirni egy lapot a memoridbdl a lemezre, azonban
20 mdasodperce mar nem tudott hozzaférni a lemezhez. Ezt okozhatjak hibas szektorok a lemezen, a
lemez hibas kdabelezése vagy esetleg valamilyen lemezmuveletekkel kapcsolatos hardver
meghibasodasa. Amennyiben maga a meghajté a rossz, akkor az ilyen hibatizenetek mellett még
mas, a lemez hibds mukodésére utalo lizenetet is latnunk kell a /var/log/messages dllomanyban
vagy a dmesg kimenetében. Minden mas esetben érdemes a meghajto csatlakozdsait és kabelezését
ellendrizni.

5.30. Mik azok a UDMA ICRC hibak és hogyan lehet
ellentik tenni valamit?

A ata(4) meghajto jelenti ezeket a UDMA ICRC hibakat olyan esetekben, amikor a merevlemezre vagy
a merevlemezrol érkezd DMA 4tvitel hibds. A meghajté ilyenkor még parszor megprobalja
megismételni a maveletet. Amennyiben ezek a maveletek is meghiusulnak, a DMA 4atvitel helyett a
lassabb PIO atviteli mddra allitja at a merevlemez felé irdnyuldé kommunikaciot.

Ezt a problémat tobb tényezd is okozhatja, habar ennek a leggyakoribb oka a hibas vagy rossz
kabelezés. Ilyenkor mindig ellendrizziik, hogy a merevlemezhez csatlakozé ATA-kdbelek sértetlenek
és a hasznalni kivant Ultra DMA atviteli modra alkalmasak. Ha cserélhetd lemezes meghajtot
hasznalunk, akkor kompatibilisnek is kell lennitik. Ez a gond akkor jelentkezhet, amikor ugyanarra
az ATA-csatorndra egy Ultra DMA 66-os (vagy anndl is gyorsabb) és egy régebbi meghajtot
csatlakoztatunk. Végezetil ezek a hibalizenetek arra is utalhatnak, hogy a meghajté meghibasodott.
A legtobb gyart6 kilon szoftver ajanl fel ennek vizsgalatara, ezért ilyenkor érdemes letesztelniink
az érintett meghajtot, illetve amennyiben sziikséges, biztonsagi masolatot késziteni az adatainkrol
és kicserélni az eszKozt.

Az atacontrol(8) segédprogram hasznalataval ellendrizni tudjuk, hogy jelenleg az egyes ATA-
eszkozok milyen DMA vagy PIO modban mukodnek. Erre a célra kilonosen az atacontrol mode
csatorna parancsot javasoljuk, amivel képesek vagyunk megnézni az adott ATA-csatornara
csatlakozo eszkozok atviteli modjait. Itt a csatorna értéke nullatdl indul.

5.31. Mi az a lock order reversal?

Erre a kérdésre a valaszt a FreeBSD-s szakkifejezések gylQjteményében taldljuk meg a LOR cimszo
alatt.

5.32. Mit jelent a Called ... with the following non-
sleepable locks held uizenet?

Ez az uzenet arra utalhat, hogy egy fiiggvény lepihent mikozben ndala volt egy mutex (vagy mas,
nem pihentethetd) tipusu zarolas.
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Azért keletkezik ilyen hiba, mert a mutexeket nem ugy tervezték, hogy hosszabb ideig is meg
lehessen tartani, kizarolag csak rovid idotartamra vonatkozd szinkronizaciot lehet velik végezni.
Ez a programozoi megegyezés lehetové teszi az eszkdzmeghajtok szamara, hogy a megszakitasok
kozben mutexek segitségével képesek legyenek szinkronizdlni a rendszermag tobbi részével. A
megszakitasok (FreeBSD alatt) pedig nem pihenhetnek. Ezért a rendszermagon belil semmilyen
olyan alrendszer nem blokkolédhat huzamosabb ideig, amelyik mutexet tart maganal.

Ezeket a hibakat ugy tudjuk elcsipni, ha olyan ellendrzéseket tesziink a rendszermagba, amelyek
jeleznek a witness(4) alrendszernek, hogy kiuldjon figyelmeztetést vagy akar végzetes hibat (a
rendszer konfiguracigjatol fliggden) azokban a helyzetekben, amikor egy sejthetden hosszabb ideig
blokkolt hivas tart magandl egy mutexet.

Roviden ugy foglalhatnank 0ssze, hogy ezek a hibak alapvetden nem végzetesek, de egy Kkis
balszerencsével az egyszert kis megakaddsoktdl kezdve a teljes lefagyasig szinte barmilyen hibaért
feleldsek lehetnek.

5.33. A buildworld/installworld miért all le touch: not
found hibaval?

Ez a hibalizenet nem azt jelenti, hogy a touch(1) segédprogram nem taldlhato, hanem inkabb azt,
hogy az érintett allomanyok datuma a jovore allitodott be. Ha a CMOS orankat a helyi id6 szerint
allitottuk be, akkor egyfelhaszndlés modban inditsuk ujra a rendszert és a adjkerntz -i parancs
kiadasdaval 4allitsuk be a rendszermag ordjat.
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Chapter 6. Kereskedelmi alkalmazasok

Ez a fejezet még nagyon rovid, de természetesen reméljik, hogy a kiilonb6zd cégek
hamarosan boviteni fogjdk! :) A FreeBSD fejlesztdinek ezzel kapcsolatban
semmilyen anyagi érdekik nincs, csupan szeretnék felsorolni a nyilvanosan is

o elérhetd szolgaltatasokat (de ugy érezzik, hogy a FreeBSD kereskedelmi iranyu
megkozelitése a FreeBSD fejlodésére is jo hatassal lehet hosszabb tavon).
Javasoljuk minden kereskedelmi fejlesztonek, hogy kiildjék be ide is a sajat
kérdéseiket. A gyartok honlapjan olvashatjuk a teljes listajukat.

6.1. Honnan lehet a FreeBSD-hez irodai
programcsomagokat szerezni?

A nyilt forrdskodu OpenOffice.org irodai programcsomag FreeBSD alatt nativan is futtathatd. Oracle
Open Office linuxos valtozata, amely az OpenOffice.org zart forrdskddu, tovdbbfejlesztett valtozata,
szintén mukodik FreeBSD alatt.

A FreeBSD ezeken kivil még szamos szovegszerkesztot, tadblazatkezeldt és rajzprogramot is
tartalmaz a Portgyajteményében.

6.2. Honnan lehet a Motif®-ot szerezni a FreeBSD-hez?

A The Open Group kiadta a Motif® 2.2.2 valtozatdnak forraskddjat. Ez az x11-toolkits/open-motif
csomaghol vagy portbol érhetd el. A telepitésével kapcsolatban olvassuk el a kézikonyv portokrol
Sz0l0 részét.

o Az Open Motif® kizdrdlag csak nyilt forrdaskodu operaciéos rendszereken
terjeszthetd.

Ezenkivill még hasznalhatéak a Motif® kereskedelmi vdltozatai is. Ezek viszont mdar nem
ingyenesek, de a licenciik megengedi azt, hogy zart forrdskddu szoftverekben is felhasznalhassuk.
Az Apps2gondl érdeklddjink a FreeBSD-re elérhetd legolcsobb Motif® 2.1.20 ELF (i386™) tipusu
terjesztésekkel kapcsolatban.

Kétfajta terjesztés létezik, a "fejlesztdi valtozat" és a "futdsideji valtozat" (valamivel olcsobb). Az
egyes terjesztésekben a kovetkezok talalhatéak:

OSF/Motif® manager, xmbind, panner, wsm

Fejlesztdi készlet: uil, mrm, xm, Xmcxx, include és Imake allomanyok

« Statikus és dinamikus ELF konyvtarak

Példa alkalmazdsok

A megrendelés soran ne felejtsiik el megadni, hogy a Motif® melyik FreeBSD verziohoz készitett
valtozatat kérjuk (valamint az architekturat se)! Az Apps2go NetBSD és OpenBSD rendszerekkel is
foglalkozik, ezeket a valtozatokat jelenleg csak FTP-n keresztiil lehet elérni.
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Tovabbi informacidok

Az Apps2go honlapja

illetve

sales@apps2go.com vagy support@apps2go.com

vagy
telefonon: (817) 431 8775 és +1 817 431-8775

6.3. Honnan lehet FreeBSD-re CDE-t szerezni?

A Xi Graphics kordbban kindlt fel CDE-t FreeBSD-hez, de manapsag mar nem foglalkoznak ezzel.

A KDE a CDE-hez nagyon sok tekintetben hasonld nyilt forraskodu X11 munkakornyezet, de
érdemes pillanatast vetniink az xfce-re is. A KDE és az xfce egyardnt megtalalalhato6 a portok kozott.

6.4. Hasznalhatoak adatbazisrendszerek FreeBSD
alatt?

Igen! A FreeBSD hivatalos honlapjan megtalaljuk ezeket a kereskedelmi gyartok kozott.

Erdemes még megnézniink a Portgyljteményeben a adathdzisokat tartalmazé szekciot.

6.5. Az Oracle® fut FreeBSD alatt?

Igen. A http://www.shadowcom.net/freebsd-oracle9i/ oldalon taldlunk arrol informaciot, hogyan
telepithetjik FreeBSD-re az Oracle® Linux® valtozatat.
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Chapter 7. Felhasznaloi alkalmazasok

7.1. Hol vannak a felhasznaloi programok?

Nézzink szét a portok kozott és lathatjuk, hogy milyen szoftvereket portoltak eddig FreeBSD-re. A
listaban pillanatnyilag 36000 port talalhaté és naponta novekszik, ezért érdemes folyamatosan
figyelni vagy az uj portokrdl ugy is értesiilhetiink rendszeresen, ha feliratkozunk a FreeBSD
announcements levelezési lista cimére.

A legtobb portnak mukddnie kell a 6.X, 7.X és 8.X dgak hasznalata esetén is. Mindegyik FreeBSD
kiadas elkészitésekor készil egy pillanatfelvétel a portokat tartalmazo konyvtarrol és bekeril a
ports/ konyvtarba.

Ezenkivill még "csomagok" is rendelkezésiinkre allnak, amelyek lényegében egy tomoritett bindris
terjesztési format takarnak, némi plusz informacioval Kkiegészitve az egyéni telepitésekhez
elvégzéséhez. A csomagok konnyen telepithetdek és eltavolithatéak anélkil, hogy pontosan
ismernénk a benne taldlhato allomanyok 0sszes apro részletét.

A kilonb6zd csomagokat a sysinstall(8) programban (a Configure menitin beliil) taldlhaté Packages
menupontban tudjuk telepiteni, vagy meghivjuk meg a pkg add(1) parancsot. A csomagokat
leginkabb .tbz kiterjesztésukrol lehet megismerni, valamint a telepitd CD-ken a packages/All
konyvtarban taldlhatéak. Az interneten keresztil is le tudjuk tolteni ezek kozul a FreeBSD
kiilonb6z0 verzidihoz tartozo valtozatukat a hozzdnk legkozelebbi tiikrozésekrol:

6.X-RELEASE/6-STABLE esetén
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-6-stable/

7.X-RELEASE/7-STABLE esetén
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-7-stable

8.X-RELEASE/8-STABLE esetén
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-8-stable

9-CURRENT esetén
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-9-current

Nem mindegyik port érhetd el csomagként, mivel folyamatosan késziilnek az djabbak. Ezért mindig
érdemes bizonyos idokozonként ellendrizni a Kkozponti ftp.FreeBSD.org oldalon taldlhato
csomagokat.

7.2. Hogyan tudjuk beallitani az INN (Internet News)
szolgaltatast a gépunkon?

Telepitsiik az news/inn csomagot vagy portot és utana kiindulasképpen nézziik meg az INN GYIK-ot.
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7.3. A FreeBSD rendelkezik Java™ tamogatassal?

Igen. Latogassunk el a http://www.FreeBSD.org/java/ oldalra.

7.4. Miért nem fordul egy port a 6. X-STABLE, 7.X-
STABLE vagy 8.X-STABLE valtozatot futtato gépeken?

Ha olyan FreeBSD verzionk van, amely egy Kkicsit lemaradt az aktudlis -CURRENT vagy -STABLE
agak mogott, akkor valdszintleg frissitenunk kell a Portgy(jteményunket. Ennek részleteirdl a
Porterek kézikonyvében, a Keeping Up cimG részben olvashatunk (angolul). Ha viszont
rendszeriinkben minden a lehetd legfrissebb, akkor eldfordulhat, hogy valaki olyan valtoztatast
rakott fel a porthoz, amely a -CURRENT esetén mukodik, de a -STABLE valtozatban mar nem.
Ilyenkor feltétlenul kiildjunk egy hibajelentést a send-pr(1) paranccsal, hiszen a Portgyljteménynek
a -CURRENT és -STABLE agak esetén egyarant miukodnie kell.

7.5. A make index paranccsal nem sikeriilt 1étrehozni
az INDEX allomyant. Mi a gond?

Elsoként mindig ellendrizziik, hogy a PortgylQjteményink a lehetd legfrissebb. A legfrissebb
valtozatnadl jelentkezd INDEX készitési hibdk mindig szem eldtt vannak, ezért altaldban gyorsan
megjavulnak.

Ha viszont egy friss verzidval rendelkeziink, akkor elképzelhetd, hogy egy masik hibdval kerultink
szembe. A make index parancsnak van egy olyan hibdja, amely miatt nem képes a PortgyGjtemény
hidnyos példanyaval dolgozni. Feltételezi ugyanis, hogy az 6sszes olyan port megtaldlhat6o a
rendszerunkben, amely telepitése sziikséges az adott porthoz. Ennek megértéséhez most képzeljik
el, hogy megvan az ize/mize port a lemezen, amely fligg az aze/maze porttol, és emiatt az aze/maze
portnak és fliggdségeinek is rajta kell lennie a lemeziinkén. Minden mds esetben a make index nem
tud 0sszegyUjteni elegendd informdaciot ahhoz, hogy l1étre tudja hozni a fliggdségi grafot.

Ez kulonosen olyan FreeBSD felhasznalokkal fordul eld, akik a cvsup(l) (vagy csup(1))
hasznalataval frissitik a PortgyGjteménytiket, de a refuse allomanyokban kizdrtak néhdany
kategoriat. Elméletben természetesen ki lehet zarni akarmilyen kategoridt, azonban a gyakorlat azt
mutatja, hogy ez szinte lehetetlen, mivel tulsagosan sok port fligg mdas kategoridakban taldlhato
portoktol. Amig valaki meg nem oldja ezt a problémat, addig fogadjuk el altalanos szabalynak, hogy
az INDEX létrehozasahoz a teljes PortgyUjteménnyel rendelkezniink kell.

Néhdany ritka esetben még eldfordulhat, hogy az INDEX azért nem jon létre, mert a make.conf
allomanyban megadtunk valamilyen WITH* vagy WITHOUT* vdltozot. Ha ugy érezzik, hogy ez
okozhatja a problémat, akkor probdaljuk meg eldszor ezen valtozok nélkul 1étrehozatni az INDEX
allomanyt és csak utana jelenteni a hibat a FreeBSD ports levelezési lista cimére.

7.6. A CVSup miért nincs a FreeBSD forrasai kozott?

A FreeBSD alaprendszerét ugy allitottak 6ssze, hogy sajat magat legyen képes legyen leforditani,
vagyis az egész operacios rendszer eldallithato legyen néhdny alapvetd eszkoz hasznalataval. Ezért
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a forrasok kozott leginkabb csak az taldlhato meg, ami feltétlentl kell a forrdsok leforditasahoz.
Ilyen példaul a C fordito (gee(1)), a make(1), awk(1) és a tobbi.

Mivel a CVSup a Modula-3 programozasi nyelven irédott, csak ugy tudnank beletenni a FreeBSD
alaprendszerbe, ha hozzdvennénk és karbantartandnk egy Modula-3 forditét is. Ezzel egyiitt
viszont novekedne a FreeBSD forrdsa, amelyet aztdn karban is kellene tartani. Ezért mind a
fejlesztok, mind pedig a felhasznalok szamara egyszeribb, ha a CVSup egy kilon portként érhetd el
a rendszerhez. Ez viszont gyorsan telepithetd a FreeBSD telepitd CD-ken taldlhato csomagokbdl.

Azonban a FreeBSD 6.2-RELEASE megjelenésétdl kezdve a FreeBSD felhaszndl6k nem maradnak
integralt CVSup kliens nélkil. Maxime Henrion <mux@FreeBSD.org> munkajanak koszonhetden a
CVSup alkalmazasnak elkészilt a C nyelven ujrairt valtozata, a csup(l), amely most mar az
alaprendszer része. Noha jelenleg nem még nem képes mindarra, amire a CVSup, elegendd (és
nagyon gyors!) ahhoz, hogy a forrasainkat frissen tartsuk. A 6.2 eldtt kiadott rendszerek esetében
ezt portbdl vagy csomagbhdl is felrakhatjuk (1asd net/csup).

7.7. A forrasokon kivil a telepitett portokat is lehet
valahogy frissiteni?

A FreeBSD alaprendszere ehhez nem kindal fel semmilyen eszkozt, de 1éteznek olyan segédeszkozok,
amelyekkel valamennyire meg tudjuk konnyiteni a frissités folyamatat. Tovabbi segédprogramok
telepitésével pedig a portok kezelését tudjuk tovabb egyszerisiteni, amirdl a FreeBSD kézikonyv A
portok frissitése cimil szakaszdban olvashatunk bdvebben.

7.8. Minden nagyobb verziofrissitésnél ujra kell
forditani az 0sszes telepitett portot a rendszeren?

Mindenképpen! Noha latszolag a frissitett rendszeren is remekil futnak a korabbi verzidra
telepitett alkalmazasok, konnyen eldfordulhat, hogy az ujabb portok telepitésékor vagy a
meglevoek frissitésekor véletlenszera 6sszeomldsokat vagy egyéb hibakat tapasztalunk.

Ne felejtsiik el, hogy a rendszer frissitésekor a kiilonféle osztott konyvtarak, betdlthetd modulok és
a rendszer egyéb komponensei is lecserélodnek. Ezért a régebbi valtozataikhoz forditott
alkalmazasok egydltalan nem fognak elindulni vagy nem makoédnek rendesen.

Ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD kézikonyvének frissitérol szolo szakaszat.

7.9. Minden kisebb verziofrissitésnél ujra kell
forditani az 0sszes telepitett portot a rendszeren?

Altalanossdgban véve nem. A FreeBSD fejlesztdi ugyanis mindent megtesznek azért, hogy
ugyanazon a fo fejlesztési dgon beliili verziok kozott megmaradjon a bindris szintd kompatibilitas.
Az esetleges kivételeket pedig dokumentalni szoktdk a kiaddsokhoz tartozo jegyzetekben, ahol
tobbnyire megadjak az adott valtoztatashoz tartozéan a kovetendd tanacsokat.
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7.10. A /bin/sh miért ilyen egyszeru? A FreeBSD-ben
miért nincs bash vagy valamilyen mas rendes
parancsértelmezo?

Mert a POSIX® szerint lennie kell egy ilyen parancsértelmezonek.

A valamivel bonyolultabb valasz: sokan szeretnének olyan szKkripteket irni, amelyek tobb rendszer
kozt is atvihetoek. Ezért a POSIX® a parancsértelmezokre és a segédprogramokra vonatkozo
parancsokat igen részletesen targyalja. A legtobb ilyen szkriptet a Bourne-féle
parancsértelmezdben készitik, és tobb fontos programozdi feliilet (make(1), system(3), popen(3) és
ezek magasabb szintQ, példdul Perl és Tcl nyelvi megfeleldi) a Bourne-parancsértelmezd
hasznalatan alapszik. Mivel a Bourne-parancsértelmezo hasznalata ilyen széles korben elterjedt,
fontos, hogy gyorsan induljon, elére megjésolhato legyen a miakodése és ne foglaljon tulsagosan sok
memoriat.

A jelenlegi implementacio igyekszik ezek kozil az elvardsok kozil egyszerre a lehetd legtobbet
teljesiteni. A /bin/sh programot csak ugy tudjuk a megfeleld méreten tartani, ha nem tesszik bele
az 0sszes tobbi parancsértelmezdoben megtalalhaté kényelmi funkciét. Pontosan ezért taldlhatjuk
meg viszont a Portgy(jteményben a tobbi, példaul a bash, scsh, tcsh és zsh parancsértelmezdket.
(Ezek konkrét memoriahaszndlatat 6ssze is tudjuk vetni, ha a ps -u parancs kimenetének "VSZ" és
"RSS" oszlopait megnézzik.)

7.11. A getenv(3) és az Opera inditasa miért tart olyan
sokaig?

Erre az az altalanos valasz, hogy a névfeloldas valdszintleg rosszul mitkodik a rendszerinkoén. A
getenv(3) és az Opera is ellendrzi a névfeloldast az induldsakor. Ezért a bongészd egészen addig

nem jelenik meg az asztalon, amig vdalaszt nem kap vagy ra nem jon, hogy nincs aktiv haldézati
kapcsolat.

7.12. Ha a CVSup hasznalataval frissitjuk a
Portgyujteményt, akkor sok port nem fordul le
mindenféle rejtélyes hibauzenet kiséretében! Valami
nagy baj van a Portgytjteménnyel?

Ha ugy korabban ugy frissitettiik a CVSup hasznalataval a PortgyQjteményt, hogy nem adtuk meg a
ports-all CVSup algyGjteményt, akkor a ports-base algyQjteményt is mindig frissitentink kell! Ennek
okairdl a kézikonyvben olvashatunk.

7.13. Hogyan lehet MIDI allomanyokbol audio CD-t
késziteni?

Ha MIDI Aallomanyokbdl akarunk audio CD-t késziteni, akkor eldszor telepitsuk fel a
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PortgyQjteménybdl a audio/timidity portot, majd kézzel tegyiik hozza Eric A. Welsh GUS patch-eit,
melyek a http://alleg.sourceforge.net/digmid.html cimrol tolthetdek le. Miutdn a TiMidity++
sikeresen felkeriilt a rendszeriinkre, a MIDI allomdnyokat a kovetkezd paranccsal tudjuk
atkonvertalni WAV allomdanyokra:

% timidity -Ow -s 44100 -o /tmp/juke/01.wav 01.mid

A WAV allomanyok ezek utan tetszdleges formatumba konvertalhatéak tovabb vagy készithetd
beldlik egy audio CD, ahogy azt a FreeBSD kézikonyvben is olvashatjuk.
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Chapter 8. A rendszermag beallitasa

8.1. Nehéz testreszabni a rendszermagot?

Egyaltaldn nem! Ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD kézikonyv rendszermag beallitasairol
Sz010 részét.

Az Uj kernel dallomany a hozza tartozé modulokkal egyltt a /boot/kernel
konyvtarba telepill, mig a rendszermag kordbbi valtozata és a moduljai a

o /boot/kernel.old konyvtarba kerul at, igy ha netalan valamit elrontottunk volna,
akkor a rendszermag korabbi valtozatdnak betoltésével lehetdségiink lesz
kijavitani a hibat.

8.2. Arendszermag nem fordul le, mert a _hw_float
nem talalhato. Hogyan lehet megoldani ezt a
problémat?

Ez valdszintleg azért kovetkezett be, mert eltavolitottuk az npx0 (lasd npx(4)) tdmogatast a
rendszermag bedllitdsai koziil, mert a rendszertiinkben nincs matematikai tarsprocesszor. Az npx0
eszkoz jelenléte azonban kotelezo. Valahol a géplinkben lennie kell olyan eszkdoznek, amely a
lebegopontos szamok hardveres kezelését végzi, annak ellenére, hogy nem egy kulondallo eszkoz,

ahogy régen a 386-osoknal volt. A rendszermagban szerepelnie kell az npx0 eszkdznek. Ha netalan
még sikertilne is npx0 tdmogatas nélkiil forditanunk egy rendszermagot, akkor sem tud elindulni.

8.3. Miért ilyen nagy a rendszermag mérete (kozel 10
MB)?

Nagyon valdszinG, hogy a rendszermagunk debug modban készilt el. A debug moddu
rendszermagokban rengeteg olyan szimbodlum taldlhato, amely hasznos lehet a hibak keresése és a
rendszer vizsgalata sordn, ezért emiatt jelentds mértékben novekszik a mérete. Emiatt nem kell
aggédnunk, mert egy hibakeresésre felkészitett rendszermag egydltalan nem vagy csak egy kicsivel
lassabb, mint a hagyomdnyos valtozat, illetve a rendszer o0sszeomldsakor mindig mindig
szukséglnk lehet ezekre a debug informaciokra.

Ha viszont kevés a lemeztertilet vagy egyszertien csak nem akarunk debug maédu rendszermagot
akarunk futtatni, akkor a kovetkezokre kell figyelniink:

» Vegyuk ki a rendszermag konfiguracios allomanyabol a kovetkezd sort:
makeoptions DEBUG=-g

* A config(8) hasznalata sordn ne hasznaljuk a -g beallitast.

A fentiek kozil akarmelyiket is valasztjuk, a rendszermagunk debug mdédban jon létre. Ha azonban
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sikerult betartani a fentebb javasolt 1épéseket, akkor egy normal rendszermagot kapunk, amely
mérete ilyenkor jelentds mértékben visszaesik: a legtobbjik olyan 1,5 és 2 MB koril van.

8.4. Miért utkoznek a megszakitasok, amikor
tobbportos soros vonali kartyakat akarunk hasznalni?

Ha a rendszermagot a tobbportos soros vonali kartydk tamogatasaval forditjuk le, akkor a
rendszertdl azt az iizenetet kapjuk, hogy csak az elsd megszakitast fogja haszndlni, a tobbit pedig
utkozés miatt (interrupt conflict) kihagyja. Hogyan lehet ezen javitani?

A gondot alapvetden az okozza, hogy a FreeBSD a rendszermagban fixen letarolja ezeket, nehogy

va

lamilyen hardveres vagy szoftveres titkzés miatt elkallédjanak. Ezen ugy tudunk segiteni, ha

egyetlen IRQ vonal kivételével az 6sszes tobbi beallitasat szabadon hagyjuk. Ime erre egy példa:

#

# Tébbportos nagysebességli soros vonali eszkdzék - 16550 UART

#

device sio2 at isa? port 0x2a@ tty irq 5 flags 0x501 vector siointr
device sio3 at isa? port 0x2a8 tty flags 0x501 vector siointr
device siod4 at isa? port 0x2b@ tty flags 0x501 vector siointr
device sio5 at isa? port 0x2b8 tty flags 0x501 vector siointr

8.5. Miért nem lehet leforditani a rendszermagot, még

a

GENERIC beallitasaival sem?

Ennek tobb oka is lehet. Ezek kozil néhany, de nem feltétlentil ebben a sorrendben:

* Nem a make buildkernel és make installkernel parancsokat haszndltuk és valdszinlleg a

forrasaink sem egyeznek meg a jelenleg fut6 rendszerével (példaul egy 12.0-RELEASE rendszert
akarunk forditani egy 11.2-RELEASE rendszeren). Ha frissiteni akarunk, akkor olvassuk el a
/usr/src/lUPDATING allomanyt, kulonos tekintettel a végén talalhatdo "COMMON ITEMS" cima
szakaszra.

* A make buildkernel és make installkernel parancsokat hasznaltuk, de eldtte nem futott le

rendesen a make buildworld parancs. A make buildkernel parancs ugyanis erdsen tamaszkodik a
make buildworld altal végzett munkara.

* Gyakran a FreeBSD-STABLE véltozat haszndlata esetén is eldfordulhat, hogy olyan pillanatban
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toltottiik le a forrdsokat, amikor modositas alatt voltak vagy valamiért nem mutkodtek rendesen.
Kizarolag a kiadasok esetén tudjuk szavatolni a hibatlan forditdst, noha a FreeBSD-STABLE
verziobol készult valtozatok is tobbnyire megfeleldek. Probaljuk meg ujra letolteni a forrasokat,
ha eddig még nem proébalkoztunk volna vele, és nézzik meg, hogy ez segit-e megoldani a
problémat. Keressiik masik szervert, ha gondjaink vannak a frissitéssel.



8.6. Honnan tudhatjuk meg milyen uitemezovel
dolgozik a rendszerunk?

Nézzik meg, hogy a rendszertiinkben elérhet6-e a kern.sched.quantum valtoz6. Ha van ilyenink,
akkor valami ilyesmit kell tapasztalnunk:

% sysctl kern.sched.quantum
kern.sched.quantum: 99960

Ha létezik a kern.sched.quantum nevl sysctl valtozo, akkor a 4BSD titemezd fut (1asd sched_4bsd(4)).
Ha nem, akkor egy ilyen hibat kapunk a sysctl(8) parancstol (ezt nyugodtan figyelmen kiviil
hagyhatjuk):

% sysctl kern.sched.quantum
sysctl: unknown oid 'kern.sched.quantum'

Az aktudlisan hasznalt Utemezd neve kozvetlenil elérhetd a kern.sched.name sysctl valtozd
lekérdezésén keresztil:

% sysctl kern.sched.name
kern.sched.name: 4BSD

8.7. Mi az a kern.sched.quantum?

A kern.sched.quantum értéke hatdrozza meg, hogy egy futé program legfeljebb mennyi drajelet
futhat egyszerre, megszakitas nélkul. Ezt az értéket a 4BSD utemezd hasznalja, ezért a jelenlétébol
vagy hidnyabol kovetkeztetni tudunk a pillanatnyilag hasznalatban levo Gtemezore.
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Chapter 9. Lemezek, allomanyrendszerek és
rendszertoltok

9.1. Hogyan adjunk lemezeket a FreeBSD
rendszerunkhoz?

Ezzel kapcsolatban olvassuk el a lemezek hozzaadasardl szolo részt a FreeBSD kézikonyvben.

9.2. Hogyan lehet atteni a rendszert egy nagyobb
lemezre?

Ezt legegyszertibben ugy tudjuk megcsindlni, ha ujratelepitjiik az operdcios rendszert az uj lemezre
és kulon attessziik a felhaszndldi adatokat. Ez kiillondsen ajanlott abban az esetben, ha mar tobb
kiadas ota kovetjuk a -STABLE valtozatot, vagy ha kordbban mar frissitettik a kiaddsunkat. A
bootOcfg(8) segitségével fel tudjuk rakni a booteasyt mind a két lemezre és igy egészen addig
valtogatni tudjuk a kettdt, amig teljesen at nem alltunk. Ugorjuk 4t a kovetkezd bekezdést, és
olvassuk el, hogy rakjuk at az adatokat.

Ugy is donthetiink, hogy nem telepitjiik Ujra a rendszert. Ekkor vagy a sysinstall(8), vagy pedig a
fdisk(8) és a disklabel(8) hasznalataval osszuk fel és cimkézziik meg az 0j lemezt. Erdemes még a
boot0cfg(8) segitségével felraknunk a booteasyt mind a két lemezre, igy miutan atmdasoltuk a régi
rendszerinket az Uj lemezre, ennek megtartadsaval ki tudjuk probdalni az 0j rendszert.

Most, miutan sikeresen beallitottuk az Uj lemezt, készen allunk az adatok atmadasolasara. Sajnos nem
lehet csak ugy vakon atmasolni ezeket egyik lemezrdl a masikra. Ilyenkor ugyanis bizonyos dolgok
(példaul a /dev konyvtarban talalhato eszkozleirdk, az dllomdanyjelzok és a linkek stb.) hajlamosak
elromlani. Ezért ehhez olyan eszkozokre lesz sziikségiink, amelyek ismerik ezeket a dolgokat, mint
példaul a dump(8). Tovabba javasoljuk, hogy egyfelhasznalds mdodban végezziik el az atvitelt, noha
ez nem feltétlentl sziikséges.

A rendszerindit6 d4llomanyrendszer atmozgatdsdhoz egyedil a dump(8) és restore(8)
segédprogramokra lesz sziikségiink. Esetleg a tar(1) parancs is haszndlhatd, de nem minden
esetben. A dump(8) és restore(8) paros akkor is remekil hasznalhato, ha egy particio tartalmat egy
ures particiora akarjuk atvinni. A kovetkezd lépések sziikségesek ahhoz, hogy a dump parancs
segitségével atvigyuk egyik particiordl a masikra az adatokat:

1. Hozzunk létre egy Uj particiot.
2. Ideiglenesen csatlakoztassuk egy konyvtarba.
3. Lépjunk be abba a konyvtarba.

4. Mentsuk le a régi particiot és az eredményt kuldjik at az ujra.

Példaul, ha a /mnt konyvtarba csatlakoztatott /dev/adlsla eszkozrdl akarjuk atvinni a jelenlegi
gyokérparticionkat, akkor ezeket a parancsokat kell kiadnunk:
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# newfs /dev/ad1sl1a

# mount /dev/adl1sTa /mnt

# cd /mnt

# dump @af - / | restore rf -

Tovabbi munkat igényel, ha a dump parancs segitségével a particidinkat is at akarjuk szervezni.
Példdul a /var particiot ugy tudjuk beleolvasztani a tovébe, ha létrehozunk egy olyan particiot,
amely mind a kettd szamara elegendd nagy, majd a fentebb leirt modszerrel eldszor atmozgatjuk a
tovét, utdna pedig atmozgatjuk az alparticio tartalmat az elsdé mozgatas soran létrejott egyik ures
konyvtarba:

newfs /dev/ad1sl1a

mount /dev/ad1sla /mnt

cd /mnt

dump @af - / | restore rf -

cd var

dump @af - /var | restore rf -

= FF = = O =

Egy konyvtarat, példaul /var tartalmat pedig ugy tudunk levalasztani a tovérdl, vagyis atrakni egy
kordbban nem létezd particidra, ha eldszor létrehozzuk mind a két particiot, csatlakoztatjuk a
leendd alparticiot az ideiglenes csatlakozasi ponton belil a megfeleld konyvtarba és mindkettdre
atmozgatjuk a régi particio teljes tartalmat:

# newfs /dev/ad1sla
# newfs /dev/ad1s1d
# mount /dev/adl1sTa /mnt
# mkdir /mnt/var
# mount /dev/adls1d /mnt/var
# cd /mnt

# dump @af - / | restore rf -

A felhasznaloi adatok esetén a cpio(1), pax(1), tar(l) és dump(8) eszkozoket ajanljuk. Az iras
pillanatdban még ugy tudjuk, hogy nem tartjdAk meg az allomanyjelzokkel kapcsolatos
informdaciokat, ezért csak 6vatosan hasznaljuk ezeket!

9.3. A Veszélyesen dedikalt (Dangerously Dedicated)
lemezek veszélyesek a felhasznalora?

A telepités soran két kiillonb6z6 mddon tudjuk particiondlni a lemezeinket. Alapértelmezés szerint a
rendszer igyekszik kompatbilis maradni a gépiinkon talalhaté tobbi operacios rendszerrel. Ilyenkor
normalis particios tablabeli bejegyzéseket készit (amelyeket FreeBSD alatt "slice"-oknak hivnak), és
egy ilyen slice-ba teszi az 0sszes sajat particiojat. Emellé még telepiteni tudjuk az operacios
rendszerek valasztasanak lehetdségét is a rendszer inditdsakor. A masik lehetdség valasztdsa esetén
azonban a FreeBSD teljesen kisajatitja a lemezt és nem is probal meg kompatibilis maradni a tébbi
operacios rendszerrel.
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Miért is nevezziik ezt "veszélyesnek"? A lemez ebben az esetben nem tartalmaz semmi olyat,
amelyet a hétkoznapi programok particios tablaként tudndnak beazonositani. Attol fliggden, hogy
mennyire illedelmes, egy ilyen program panaszkodni fog, amikor megprobalja értelmezni a lemez
tartalmat, de rosszabb esetben anélkul felilirja a rendszerbet6ltdt, hogy barmit is jelzett volna.
Rdadasul a "veszélyesen dedikdlt mdédon" kiosztott lemezek még bizonyos BIOS-okat is képesek
megzavarni, tobbek kozt az Award (példdul amelyek a HP NetServer, Micronics és hasonlo
rendszerekben taldlhatéak) vagy Symbios/NCR (népszert 53C8xx SCSI-vezérlok) tipusuak esetén
talalkozhatunk ezzel a problémaval. Ez a lista persze nem teljes, mas gyartok termékeivel is gondok
akadhatnak. Ennek a hibanak jellemzd tiinete a read error hibatizenet, amely arra utal, hogy a
FreeBSD betoltdje nem taldlja sajat magat a lemezen, vagy éppen az egész rendszer megdll a
rendszer inditdsa kozben.

Akkor mégis mi értelme van ennek? Csak néhany kilobyte-tot sporolunk vele, mikozben komoly
gondokat okozhat egy frissen telepitett rendszer esetében. A "veszélyesen dedikdlt méd" eredetileg
az uj FreeBSD telepitoket veszélyeztetd egyik komoly hibat szeretné kikiiszobolni: a merevlemezek
BIOS és lemez dnmaga altal ismert geometriai bedllitdsainak egyeztetése.

A "lemezgeometria" fogalma tulajdonképpen mar egy elavult fogalom, de a PC-k BIOS-a legbeliil
még mind a mai napig igy kommunikal a lemezekkel. Amikor a FreeBSD telepitdjével slice-okat
hozunk létre, olyan mddon kell rogzitentink a lemezre ezek pozicidjat, hogy a BIOS képes legyen
megtalalni. Ha ez nem sikertil, akkor nem tudjuk elinditani a rendszert.

A "veszélyesen dedikalt" mod ezt a problémat az egyszerusitésén keresztil probalja megoldani, és
néha sikeril is neki. Ezt azonban csak akkor javasoljuk, ha semmi mds nem mukodik, hiszen az
esetek tulnyomo részében mas megoldas is 1étezik.

Hogy tudjuk tehat akkor elkerilni a "veszélyesen dedikalt" mod hasznalatat a telepités soran?
Jegyezzik fel, hogy mik a BIOS szerint a merevlemezink geometriai bedllitdsai. Ezt a
rendszerinditds kozben a rendszermagtol is megkérdezhetjiik ugy, hogy a boot: paranccsoraba
megadjuk a -v bedllitast, vagy a betdltdben a boot -v parancsot hasznaljuk. Igy pontosan a telepitd
inditasa elott a rendszermag ki fogja irni a BIOS altal ismert geometriai beallitdsokat. Ne essink
panikba, varjuk meg, amig a telepitd elindul, tekerjink vissza a szamokhoz és olvassuk le ezeket. A
lemezek altaldban a BIOS sorrendjében jelennek meg, tehat eldszor az IDE aztdn a SCSI tipusuak.

A lemez particiondlasakor ellenorizziikk, hogy az FDISK képernydjén megjelend geometriai
beallitasok megfeleldek (tehat egyeznek a BIOS altal ismert értékekkel). Ha eltérést tapasztalunk,
akkor a G billentyl lenyomasaval tudjuk atjavitani. Erre leginkabb akkor lesz sziikségink, ha a
lemez teljesen tires, vagy ha a lemezt egy masik rendszerbol hoztuk at. Ez egyébként csak azokndl a
lemezeknél okoz gondot, amelyekrdl a rendszert akarjuk inditani, a FreeBSD a tobbi lemezzel mar
remekil elboldogul.

Miutan sikertlt egyeztetnliink a BIOS és a FreeBSD geometriai beallitasait, szinte biztos, hogy nem
kell mar emiatt aggédnunk, igy a "veszélyesen dedikdalt" mddra sincs sziikségiink. Ha viszont mégis
egy read error hibalzenetet kapnank a rendszer inditdsa kozben, akkor tegyunk egy probat.
Semmit sem veszithettiink.

Ha a "veszélyesen dedikalt” mod haszndlatardl szeretnénk visszatérni a megszokottra, akkor két
lehetdségiink van. Eldszor is teljesen le kell nulldznunk az MBR-t, igy biztosra vehetjiik, hogy az
ezutdn kovetkez0 telepitések sordn egy teljesen tires lemezt latunk. Ezt példdul igy lehet megtenni:
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# dd if=/dev/zero of=/dev/rda@ count=15
A masik mddszer egy hivatalosan nem dokumentalt DOS-os "lehetdség" haszndlata:
C:\> fdisk /mbr

Ezzel egy uj Master Boot Recordot tudunk telepiteni, ami ezzel egyttt felilirja a BSD
rendszertoltdjét is.

9.4. Milyen particiokon lehet Soft Updatest hasznalni?
A Soft Updates allitolag nem mukodik rendesen a
gyokérparticio esetén.

A rovid valasz: A Soft Updates barmelyik particion minden tovabbi nélkil hasznalhato.

A hosszabb valasz: Kordbban voltak bizonyos kétségek afeldl, hogy a Soft Updates jol mukodik a
rendszerinditd particiokon is. Ez alapvetden a Soft Updates két jellemzdjére vezethetd vissza.
ElBszor is, a Soft Updatest alkalmazd particiok esetén eldfordulhat, hogy a rendszerdsszeomlas
soran elveszik valamennyi adat (maga a particio nem lesz hibas, csupan némi adat tnik el), illetve
a Soft Updates ideiglenesen kifogyhat a tarhelybdl.

A Soft Updates haszndlata soran a rendszermag legfeljebb harminc mdasodperc mulva irja ki
fizikailag a valtoztatasokat a lemezre. Tehat amikor egy nagyobb allomanyt torlink, akkor ez az
allomany egészen addig a lemezen marad, amig a rendszermag ténylegesen el nem végzi ezt a
torlést. Ezzel viszont nagyon egyszerlGen létrehozhaté egy "iutkozés" (race condition) az
allomanyrendszeren. Tegyuk fel, hogy letorlink egy nagyobb dallomanyt és utdna kozvetleniil
létrehozunk egy masik nagyobb allomanyt. Mivel az elsd allomany ilyenkor még nem torldodik le
valojaban a lemezrdl, ezért a masodik szamara mar nem lesz elegendd helyunk. A rendszer ekkor
egy hibalizenetben fog figyelmeztetni minket, mik6zben pontosan az imént toroltink le egy oridsi
allomanyt! Ha néhany masodperccel késobb ujra megprobaljuk létrehozni ezt az dllomdanyt, akkor
mar minden a megfeleld mdodon fog zajlani. Ezt régebben sok FreeBSD felhasznal6 nem tudta mire
vélni.

Ha a rendszerink olyankor omlik 6ssze, amikor a rendszermag mar elkezdte egy nagyobb
mennyiségl adat kiirdsat a lemezre, de még nem fejez6dott be, akkor konnyen eléfordulhat, hogy
ez az adat elveszik vagy meghibasodik. Ennek kockazata nagyon Kkicsi, és altaldban kezelhetd,
viszont az IDE-meghajtokban talalhato irasi gyorsitotar hasznalata jelentdsen noveli ezt. Ezért a
Soft Updates alkalmazdsa soran nem javasoljuk ennek haszndlatat.

Ezek a problémadk az dsszes Soft Updates particiot veszélyeztetik. Mennyiben vonatkoznak viszont
ezek a gyokérparticiora?

A gyoOkérparticion nagyon ritkan valtoznak fontos informdacidk. A /boot/kernel/kernel és az /etc
egyedil a rendszer karbantartdsa sordn frissul, vagy példdul amikor a felhasznaldk jelszdt
valtoztatnak. Ha a rendszer egy ilyen valtoztatas harminc masodperces idején belil omlik Ossze,
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akkor megvan ra az esélyunk, hogy elvesznek az adataink. Ez a kockazat a legtobb alkalmazas
szamara elfogadhato, de semmiképpen sem szabad figyelmen kivil hagynunk. Ha a rendszerink
nem képes vallalni még ennyi kockazatot sem, akkor a rendszerindité particion tiltsuk le a Soft
Updates haszndlatat!

A gyoOkérparticié hagyomanyosan az egyik legkisebb particié. Ha viszont az ideiglenes allomanyok
tarolasara szant /tmp konyvtdrat is ezen belilre tessziik és gyakran haszndljuk, akkor ebbdl
iddszakosan tarhelyproblémaink adodhatnak. Konnyen megoldhatjuk azonban ezt a problémat, ha
a /tmp konyvtarhoz létrehoznunk egy szimbolikus linket a /var/tmp kényvtarra.

9.5. Mi tortént a ccd(4) eszkozzel?

A hibajelenség:

# ccdconfig -C
ccdconfig: ioctl (CCDIOCSET): /dev/ccd@c: Inappropriate file type or format

Ez &ltaldban olyankor torténik, amikor olyan c particiokat probalunk meg 6sszefGzni, amelyek
alapértelmezés szerint unused ("nem hasznalt") tipusuak. A ccd(4) meghajté azonban megkdveteli,
hogy az érintett particiok FS_BSDFFS tipusuak legyenek. Szerkesszik at a lemezeken taldlhato
cimkéket és valtoztassuk meg a particiok tipusat a 4.2BSD értékre.

9.6. Miért nem lehet a ccd(4) eszkoz lemezcimkéjét
szerkeszteni?

A hibajelenség:

# disklabel ccd0

(itt valami gondot ir ki, ezért megprobaljuk szerkeszteni a cimkét)
# disklabel -e ccd@

(edit, save, quit)

disklabel: ioctl DIOCWDINFO: No disk label on disk;

use "disklabel -r" to install initial label

Ezt 4ltaldban azért kapjuk, mert a ccd(4) altal visszaadott lemezcimke val6jaban "nem létezik" a
lemezen. Ezen ugy tudunk segiteni, ha explicit médon visszairjuk, valahogy igy:

# disklabel ccd@ > /tmp/lemezcimke.tmp

# disklabel -Rr ccd@ /tmp/lemezcimke.tmp
# disklabel -e ccd@

(most mar miikddni fog)
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9.7. Lehet mas operacios rendszerek
allomanyrendszerét is csatlakoztatni FreeBSD alatt?

A FreeBSD tobb mds dllomanyrendszert is ismer.

UES

Az UFS formatumu CD-k FreeBSD alatt kozvetleniil csatlakoztathatoak. A Digital UNIX és mads
rendszerek UFS particioit nem mar annyira konnyl csatlakoztatni, ez leginkabb a kérdéses
operacios rendszer particionalasi megoldasaitol figg.

ext2/ext3

A FreeBSD tamogatja az ext2fs és ext3fs particidkat. Errdl bovebben lasd a mount_ext2fs(8) man
oldalt.

NTES

A FreeBSD csak olvasni képes az NTFS particiokat. Ezzel kapcsolatban a mount ntfs(8) man
oldalan taldlunk részletesebb informadcidkat. Az irhat6sdg haszndlatdhoz az ntfs-3g portolt
valtozatat javasoljuk (1asd sysutils/fusefs-ntfs).

FAT

A FreeBSD egyarant képes irni és olvasni a FAT tipusu particiokat. Errol a mount_msdosfs(8)
man oldalan tudhatunk meg tobbet.

ReiserFS
A FreeBSD tudja olvasni a ReiserFS particiokat. Ezt a mount_reiserfs(8) man oldalon olvashatjuk.

ZFS

A FreeBSD jelen pillanatban a Sun™ ZFS meghajtdjanak atiratat is tartalmazza. Jelenleg azonban
csak elegendd memoridval rendelkezd amd64 platformokon javasoljuk a hasznalatat.
Részletesebb informaciokért 1asd a zfs(8) man oldalt.

A FreeBSD halozati allomanyrendszereket is tdmogat, tobbek kozt az NFS-t (lasd mount_nfs(8)), a
NetWare-t (lasd mount_nwfs(8)), és Microsoft-féle SMB allomanyrendszereket (lasd
mount_smbfs(8)). Mas egyéb FUSE-alapu allomanyrendszer (sysutils/fusefs-kmod) tamogatasat is
megtalalhatjuk a portok kozott.

9.8. Hogyan lehet masodlagos (logikai) DOS particiokat
csatlakoztatni?

A logikai DOS particiok az elsddleges particiok utdn taldlhat6ak. Példaul, ha van egy "E" betGjela
logikai particionk a masodik SCSI-meghajtonkon, akkor lennie kell egy "6todik slice-nak" a /dev
konyvtarban, amelyet majd csatlakoztatni tudunk:

# mount -t msdosfs /dev/dals5 /dos/e
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9.9. Hasznalhato titkositott allomanyrendszer FreeBSD
alatt?

Igen. Erre a célra a ghde(8) és a geli(8) is tokéletesen alkalmas. A részleteket lasd a FreeBSD
kézikonyv A lemezparticiok titkositasa cima fejezetében.

9.10. A Windows NT® rendszertoltojével is el lehet
inditani a FreeBSD-t?

Ehhez tulajdonképpen csak annyit kell csindlnunk, hogy atmasoljuk a FreeBSD rendszerindito
particiojanak az elsd szektorat egy allomanyba a DOS/Windows NT® particion belil. Legyen ez
példaul a C:\BOOTSECT.BSD allomany (a C:\BOOTSECT.DOS mintdjdra), amelyhez aztan igy igazitjuk
a c:\boot.ini dllomanyt:

[boot loader]

timeout=30
default=multi(0)disk(@)rdisk(@)partition(1)\WINDOWS
[operating systems]
multi(0)disk(@)rdisk(@)partition(1)\WINDOWS="Windows NT"
C:\BOOTSECT.BSD="FreeBSD"

C:\="D0S"

Ha a FreeBSD ugyanazon a lemezen taldlhatd, ahonnan a Windows NT® is indul, akkor egyszeriien
csak masoljuk at a /boot/boot1 dllomanyt C:\BOOTSECT.BSD néven. Ha viszont a FreeBSD egy masik
lemezen taldlhatd, akkor a /boot/bootl Onmagaban mar nem elegendd, hanem helyette a
/boot/boot0 allomanyra lesz sziikségunk.

A /boot/boot0 alloméanyt a sysinstall(8) haszndlataval kell telepiteni abbdl a mentubdl, ahol a
FreeBSD boot managerét kell kivalasztani. Erre azért van sziikség, mert a /boot/boot0 dllomanyon
belil a particios tabla teljesen tres, azonban a sysinstall(8) at fogja masolni a particios tablat
mieldtt a /boot/boot0 dllomanyt az MBR-be tenné.

ﬁ Ne masoljunk at csak ugy egyszeriien a /boot/boot0 allomdnyt a /boot/bootl1 helyett!
Ezzel feliilirodik a particios tablank és igy a szamitogépet nem tudjuk elinditani!

Amikor a FreeBSD boot managere lefut, az utoljara inditott operacids rendszert a particids tablaban
aktivként jeloli meg (ezzel 1ényegében megjegyzi), majd ezutan beirja magat az MBR-be. Emiatt,
hogy ha csak egyszerten atmasoljuk a /boot/boot0 allomanyt a C:\BOOTSECT.BSD allomanyba, akkor
csak egy egyetlen aktiv bejegyzést tartalmazo uires particids tablat fog visszairni az MBR-be.

9.11. A LILO-bol hogyan lehet FreeBSD-t és Linuxot is
inditani?

Ha a FreeBSD és a Linux® is ugyanazon a lemezen helyezkedik el, akkor nincs mas teenddnk, mint
kovetni a LILO telepitési utmutatéjadban a nem-Linux® tipusu operdcios rendszerek inditadsara
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vonatkozo utasitasokat. Ezek roviden 0sszefoglalva a kovetkezok:

Inditsuk el a Linuxot és vegyiik fel a kovetkezd sort az /etc/lilo.conf dllomanyba:

other=/dev/hda?2
table=/dev/hda
label=FreeBSD

(A fentiekben feltételeztiik, hogy a FreeBSD-t tartalmazo slice a Linux® szamadra /dev/hda2 néven
érhetd el. Ez természetesen a sajat konfigurdciéonkhoz kell szabni.) Ezutdn egyszertien csak
futtassuk le a 1ilo parancsot root felhasznaloként és mar készen is vagyunk.

Ha a FreeBSD egy masik lemezen taldlhatd, akkor a loader=/boot/chain.b LILO-bejegyzést kell
hasznalnunk. Példaul:

other=/dev/dab4
table=/dev/dab
loader=/boot/chain.b
label=FreeBSD

Bizonyos helyzetekben eldfordulhat, hogy a FreeBSD rendszertoltdjének at kell adnunk a meghajto
BIOS szerinti sorszamat, mert csak igy tudjuk rendesen elinditani a masodik lemezrdl. Példdul, ha a
FreeBSD szerint a SCSI-lemeziink a BIOS-ban az 1-es lemez, akkor ezt kell megadnunk a FreeBSD
rendszertoltdjének:

Boot: 1:da(@,a)/boot/kernel/kernel

A boot(8) beallithaté ugy, hogy a rendszer inditdsakor automatikusan mindig ezt a beallitast
hasznalja.

A FreeBSD és Linux® egylittes hasznalatardl tovabbi részleteket a Linux®+FreeBSD mini-HOWTO
cim irdsbol tudhatunk meg.

9.12. Hogyan lehet a GRUB hasznalataval FreeBSD-t és
Linuxot is inditani?

A FreeBSD-t nagyon konnyu elinditani a GRUB segitségével. Ehhez csupan annyit kell tenntink, hogy
felvessziik a kovetkezd sorokat a GRUB konfiguracids dllomanyaba (/boot/grub/menu.lst, vagy
bizonyos, példaul Red Hat-tipusu rendszerekben a /boot/grub/grub.conf):

title FreeBSD 6.1
root (hd@,a)
kernel /boot/loader

Itt a hdO,a az elsd lemezen talalhatd rendszerindité particiora mutat. Ha a lemezen belil a slice
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szamat is szeretnénk megadni, akkor irhatjuk igy is: (hd0,2,a). Ha ezt nem adjuk meg, akkor a GRUB
alapértelmezés szerint a lemezen levo elsd a particidval rendelkezd slice-ot keresi meg.

9.13. Hogyan lehet a BootEasy hasznalataval elinditani
a FreeBSD-t és a Linuxot?

A LILO-t ne a Master Boot Recordba, hanem a linuxos particionk elejére telepitsik. Ezutan a
BootEasybol mar el tudjuk inditani a LILO-t.

Abban az esetben is ezt javasoljuk, ha Windows® és Linux® is van a gépunkon, mivel igy szintén
egyszerlbb lesz elinditani a Linuxot, ha netalan valamikor ujra kellene telepiteni a Windows®-t
(ami viszont egy "irigy" operacios rendszer, mert nem tar meg semmilyen mas operacios rendszert
maga mellett a Master Boot Recordban).

9.14. A rendszerinditaskor lathato ??? hogyan irhato
at valami értelmesre?

Ez az szabvanyos boot managerrel csak ugy lehet megoldani, ha yjratelepitjiikk. A portok kozott
viszont a sysutils kategdéridban rengeteg olyan mas boot managert talalhatunk, amely tud ilyet is.

9.15. Cserélheto lemezes meghajtokat hogyan lehet
hasznalni?

Legyen az akar egy Zip®, EZ drive meghajto (esetleg egy floppy, ha igy akarjuk hasznalni), vagy
éppen egy Uj merevlemez, miutdn mar telepitettiik és felismerte a rendszert, illetve behelyeztik a
lemezt, kartyat vagy akarmit, minden esetben szinte ugyanaz a teendd.

(Ez a valasz leginkabb Mark Mayo ZIP GYIK cim irdsan alapszik.)

Ha tehat egy ZIP meghajtorol vagy floppylemezrdl beszélink, amelyen egy DOS-os
allomanyrendszer talalhato, akkor azt parancssorbdl igy érhetjiik el, ha floppy:

# mount -t msdosfs /dev/fd@c /floppy
vagy igy, ha egy gyari beallitdsokkal rendelkezd ZIP-lemez:
# mount -t msdosfs /dev/da2s4 /zip

A tobbi lemez esetén a fdisk(8) vagy a sysinstall(8) segitségével nézzik meg, hogy milyen particidok
és hogyan talalhat6ak meg rajtuk.

A kovetkezd példakban egy da2 eszkozként, vagyis egy harmadik SCSI-lemezként megjelend ZIP-
meghajtét fogunk hasznalni.

Hacsak nem floppyval van dolgunk, illetve nem tervezziikk masoknak is odaadni a cserélhetd
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médiumot, akkor érdemes inkabb BSD tipusu alloményrendszert telepiteni ra. Igy tdmogatottak
lesznek a hosszu allomanynevek, és legaldbb egy kétszer gyorsabb és egy sokkal megbizhatdbb
megoldast kapunk. Ehhez eldszor is le Kkell szednink a DOS-szintd particiokat és
allomanyrendszereket. Erre a célra egyarant megfelel a fdisk(8) vagy a sysinstall(8), illetve kisebb
lemezek esetén valdszinlleg nem is lesz sziikségiink tobb operdcids rendszer tamogatasara, igy
aztan kozvetlentl is torulhetjik ezeket:

# dd if=/dev/zero of=/dev/rda2 count=2
# disklabel -Brw da2 auto

A disklabel(8) vagy a sysinstall(8) hasznalataval ezutdn létre tudunk hozni BSD tipusu particiokat.
Valdszintleg erre lesz sziikséguink, ha lapozodallomanyt is tenni akarunk a lemezre, noha ennek
nem sok értelme van példaul egy ZIP-meghajt6 esetén.

Végezetil hozzunk létre egy 4j allomanyrendszert. Itt most ez egész ZIP-lemezen egyetlen particid
lesz:

# newfs /dev/rdalc
Csatlakoztassuk:
# mount /dev/da2c /zip

Emellett még hasznos lehet felvenni hozza egy sort az /etc/fstab allomanyba is (1asd fstab(5)), igy a
jovoben elegendd csak a mount /zip parancsot kiadnunk a csatlakoztatasahoz:

/dev/da2c /zip ffs rw,noauto 0 0

9.16. Miért ad a rendszer Incorrect super block hibat
CD-k csatlakoztatasanal?

Fel kell vildgositanunk a mount(8) parancsot a csatlakoztatandé eszkoz tipusarol. Errdl a kézikonyv
1ézeres taroloeszkozokrol szold részében olvashatunk, innen is kiillonosen a Adat CD-k hasznalata
cim szakaszt ajanljuk.

9.17. Miért ad a rendszer Device not configured
hibauzenetet CD-k csatlakoztatasakor?

Ez 4ltalaban arra utal, hogy nincs CD a meghajtoban, vagy a meghajto nem érhetd el a buszon. Ezzel
kapcsolatban a kézikonyv Adat CD-k hasznalata cim( szakaszat javasoljuk elolvasasra.
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9.18. Miért jelenik meg az 0sszes nemzeti karakter
helyén ?, amikor FreeBSD alatt csatlakoztatunk egy
CD-t?

A CD-n valdszintleg a "Joliet" kiterjesztés hasznalataval taroljdk az allomanyok és konyvtarak
adatait. Erre vonatkozoan a kézikonyvben a Lézeres taroloeszkozok (CD-k) létrehozasa és
hasznalata cimQ rész elolvasasat javasoljuk, kulonos tekintettel az Adat CD-k hasznalata cima
szakaszra.

9.19. A FreeBSD alatt készitett CD-ket nem lehet mas
operacios rendszerekkel olvasni. Miért nem?

Ez minden bizonnyal abbdl fakad, hogy nem egy ISO 9660 dllomdnyrendszert vettiik fel r4, hanem
kozvetlenil maguk az dllomanyokat. Olvassuk el a kézikonyvben a Lézeres taroloeszkozok (CD-k)
létrehozasa és hasznalata cimu fejezetet, de kiilonosen a Nyers adat CD-k irdsa cim részt.

9.20. Hogyan lehet lementeni egy adat CD tartalmat a
merevlemezre?

Errdl a kézikdnyvben taldlunk hasznos informdciokat, azon belil is az Adat CD-k masolasa cima
szakaszban. A CD-kkel végezhetd tovabbi maveletekrdl a kézikonyv Lézeres taroloeszkozok (CD-k)
létrehozasa és hasznalata cim részében taldlhatunk részletes utmutatasokat.

9.21. Miért nem lehet audio CD-ket csatlakoztatni a
mount paranccsal?

Ha zenei CD-ket probalunk meg csatlakoztatni, akkor példaul egy cd9660: /dev/acddc: Invalid
argument hibat fogunk kapni a rendszertdl. Ez azért torténik, mert a mount parancs csak
allomanyrendszerekkel haszndlhatd. A zenei CD-ken viszont semmilyen allomdnyrendszer nincs,
egyszerlen csak maga az adat. Az olvasasukhoz olyan programra lesz sziikségink, amely képes
zenei CD-kkel dolgozni, mint példaul az audio/xmcd port.

9.22. Hogyan lehet tobbmenetes (multisession) CD-ket
csatlakoztatni a mount paranccsal?

A mount(8) alapértelmezés szerint az CD-n taldlhatd utolsé adatsavot (menetet, vagy sessiont)
probalja meg olvasni. Ha viszont egy korabbi menetet szeretnénk vele betoltetni, akkor erre
haszndljuk a -s paranccsori paramétert. Erre a mount_cd9660(8) man oldalon taldlhatunk
kilonb6zo példakat.
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9.23. Hogyan képesek az egyszeru felhasznalok
floppykat, CD-ket és mas egyéb cserélheto lemezes
eszkozoket hasznalni?

A normal felhasznalok szdméra engedélyezni tudjuk az eszkdzok csatlakoztatasat. fme:

1. root felhasznaloként allitsuk be a vfs.usermount sysctl valtozot az 1 értékre:
# sysctl -w vfs.usermount=1

2. A cserélhetd eszkozoket képviseld eszkozleirdkra allitsuk be root felhasznaléként a
megfeleld engedélyeket.

Példdul a felhasznaléknak igy tudjuk engedélyezni az elsd floppymeghajto hasznalatat:
# chmod 666 /dev/fde
Az operator csoportban levd felhaszndlok pedig igy fognak tudni CD-ket csatlakoztatni:

# chgrp operator /dev/acd@c
# chmod 640 /dev/acd@c

3. Fel kell venniink ezeket a modositasokat az /etc/devfs.conf dlloméanyba is, mivel csak igy
maradnak meg a kovetkezd rendszerinditas utan.

Ehhez root felhasznaloként a vegyuk fel a megfeleld sorokat az /etc/devfs.conf allomanyba.
Példaul, ha a felhasznaloknak engedélyezni akarjuk az elsd floppymeghajto hasznalatat,
akkor:

# Barmelyik felhasznalé képes floppykat csatlakoztatni.
own /dev/fd0 root:operator
perm /dev/fd0 0666

gy engedélyezhetjiik az operator csoport tagjainak a CD-k csatlakoztatasat:

# Az operator csoport tagjai csatlakoztathatnak CD-ket.
own /dev/acd@d root:operator
perm /dev/acdd 0660

4. Végezetil tegylk a vfs.usermount=1 sort az /etc/sysctl.conf allomanyba, igy a rendszer
kovetkezd inditasakor is megmarad ez a beallitas.
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Most mar mindegyik felhasznalo képes csatlakoztatni a /dev/fd0 eszkozleiron keresztil elérhetd
lemezt a sajat konyvtaraba:

% mkdir ~/az-én-csatlakozasi-pontom
% mount -t msdosfs /dev/fd@ ~/az-én-csatlakozasi-pontom

A operator csoport tagjai is képesek most mdr az /dev/acdOc eszkozleiron keresztil elérhetd CD-ket
csatlakoztatni a sajat konyvtarukba:

% mkdir ~/az-én-csatlakozasi-pontom
% mount -t cd9660 /dev/acddc ~/az-én-csatlakozasi-pontom

Az eszkozoOk levalasztdsa is hasonléan egyszera:
% umount ~/az-én-csatlakozasi-pontom

A vfs.usermount engedélyezésével azonban egyuttjar némi biztonsagi kockazat is. Az MS-DOS®
formatumu lemezek csatlakoztatdsara ezért inkdbb a PortgyGjteményben taldlhato
emulators/mtools csomagot javasoljuk.

o A példdkban hasznalt eszkozneveket természetesen a Kkonfiguracionknak
megfelelden meg kell valtoztatnunk.

9.24. A du és a df parancsok eltérd mennyiségu szabad
helyet mutatnak. Mi okozza ezt?

A valaszhoz meg kell értentink a du és a df mikodését. A du végigmegy a konyvtarszerkezeten és
megnézi, hogy mekkordk az egyes allomanyok, majd megjeleniti a végosszegiket. A df ezzel
szemben egyszerien csak lekérdezi az allomanyrendszertdl, hogy mennyi szabad hely maradt rajta.
Ezek latszdlag ugyanazt a modszer fedik, azonban mikézben a konyvtar nélkil allomanyok
befolyasoljak a df parancsot, addig a du parancsot nem.

Amikor egy program haszndl egy olyan allomanyt, amelyet ekdzben letorlink, egészen addig
létezni fog, amig a program be nem fejezi a haszndlatat. Ettdl fliggetleniil viszont az dllomany
azonnal eltGnik a konyvtarbol. Ezt nagyon kénnyen ki is tudjuk probalni egy olyan programmal,
mint példdaul a more. Tegyuk fel, hogy van akkora adllomanyunk, amely elég nagy ahhoz, hogy
feltGnjon a du és a df kimenetében. (Mivel manapsag mar nagyok a taroloeszkozok, ennek egy igen
nagy allomanynak kell lennie!) Ha letoroljuk ezt az allomanyt, mikozben a more paranccsal még
haszndljuk, a more nem fog régton ledllni és panaszkodni az dllomany hidnydra. Egyediil csak az
allomdanyhoz tartozo bejegyzés tinik el a konyvtarbol, igy mas program mdar nem tud hozzaférni. A
du erre mar azt mondja, hogy nem létezik - bejarta a konyvtarat és nem talalta. A df szerint azonban
még mindig ott van, hiszen az allomanyrendszer tudja, hogy a more parancsnak meég sziiksége van
ra. Ahogy a more befejezte a dolgdt, a du és a df dltal mutatott értékek ismét egyezni fognak.

Azt sem szabad elfelejtentiink, hogy a Soft Updates haszndlata esetén akar 30 madsodpercet is
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varnunk kell, hogy a valtoztatdsaink lathatéva valjanak!

Ez a helyzet nagyon gyakori webszerverek esetén. Sokan ugy allitanak be a FreeBSD rendszerukon
webszervert, hogy elfelejtik beallitani hozza a naplok archivalasat és valtasat. Ilyenkor a
hozzaférések naplézasa gyorsan meg tudja tolteni a /var konyvtarat. Ekkor a rendszergazda torli az
adott allomanyt, de a rendszer még mindig panaszkodik a szabad hely hidnya miatt. A webszerver
leallitdsa és ujrainditdsa ekkor segit felszabaditani az allomanyt, igy az allomanyrendszerrdl is
torlodhet. Ennek megeldzésére hasznaljuk a newsyslog(8) programot.

9.25. Hogyan lehet novelni a lapozodteriletet?

A kézikonyv Beallitas és finomhangolas cima fejezetében taldlhatd egyik szakaszban olvashatunk
errol.

9.26. A FreeBSD miért latja kisebbnek a lemezeket
mint amekkoranak a gyarto mondja ezeket?

A merevlemezek gyartoi altaldban a gigabyte-okat egy millidard byte-ként szamoljak, mikozben a
FreeBSD pedig 1 073 741 824 byte-nak. Ez remekil megmagyarazza, hogy a FreeBSD
rendszeruzenetei kozott egy elméletileg 80 GB méretli lemez miért 76 319 MB-osnak jelenik meg.

Emellett érdemes még tisztdban lennink azzal is, hogy a FreeBSD (alapértelmezés szerint)
fenntartja a lemeztertlet 8 szazalékat.

9.27. Hogyan lehet egy particio 100 szazaléknal is
jobban megtelt?

Az UFS particiok egy részét (amely alapértelmezés szerint a teljes kapacitds 8 szazaléka) az
operdcios rendszer fenntartja a sajat és a root felhaszndld szamara. A df(1) ezt a tertiiletet nem
szdmolja a Capacity oszlopban megjelend értékhez, ezért tudja atlépni a 100 szazalékos aranyt. Sot
még azt is lathatjuk, hogy a blokkok szamat jelzd Blocks oszlopban megjelend érték mindig,
altalaban pontosan 8 szdzalékkal nagyobb, mint a hasznalt blokkokat jelzo Used és a rendelkezésre
allo blokkokat jelzd Avail oszlopokban szerepld értékek dsszege.

A részleteket a tunefs(8) man oldalon beliil a -m opcié bemutatdsanal olvashatjuk.
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Chapter 10. Rendszeradminisztracio

10.1. Hol vannak a rendszerinditas beallitasaért
felelos allomanyok?

Az ezzel kapcsolatos bedllitasok elsdsorban az /etc/defaults/rc.conf allomanyban talalhatéak (l1asd
rc.conf(5)). A rendszer inditasdért felelds szkriptek, mint példaul az /etc/rc vagy az /etc/rc.d
konyvtar tartalma (lasd rc(8)) ezt hasznalja. Ezt az dllomdnyt tilos kozvetleniil szerkeszteni! Ha
valamit meg akarunk valtoztatni az /etc/defaults/rc.conf allomanyban szerepld bedllitasok koziil,
akkor ehelyett egyszertien csak masoljuk le az /etc/rc.conf dllomanyba és allitsuk be ott az értékét.

Példaul, ha el akarjuk inditani a beépitett névfeloldd szolgaltatast, a named(8) démont, akkor ennyit
kell tenntink:

# echo 'named enable="YES"' >> /etc/rc.conf

Ha helyi szolgdltatdsokat akarunk futtatni, akkor tegyik a hozza tartozé szkripteket az
/usr/local/etc/rc.d konyvtarba. Ezek a szkriptek legyenek végrehajthatéak és az alapértelmezett
allomanymaoduk legyen 555.

10.2. Hogyan lehet felhasznalokat egyszertien
létrehozni?

Hasznaljuk a adduser(8), vagy bonyolultabb esetekben a pw(8) parancsot.

Felhaszndldkat torolni a rmuser(8), vagy amennyiben sziikséges, a pw(8) paranccsal tudunk.

10.3. A crontab szerkesztése utan miért jelennek meg a
root: not found és a hozza hasonlo hibauzenetek?

Ilyen A4ltaldban olyankor torténik, amikor a rendszerszintli crontab allomanyt mdoddositjuk
(/etc/crontab), majd a crontab(1) hasznalataval megprobaljuk telepiteni:

# crontab /etc/crontab

Ezt nem igy kell megoldani. A rendszerszintQ crontab felépitése eltér a felhasznalékhoz tartozo
crontab dllomanyokétol (a crontab(5) man oldal szemlélteti részletesebben ezeket az eltéréseket),
amelyet a crontab(1) probal meg ilyenkor telepiteni.

Ha igy csindltuk, akkor a crontab nem lesz tobb, mint az /etc/crontab hibas formatumu valtozata.
Toroljuk le:
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# crontab -r

Legkozelebb, amikor az /etc/crontab allomanyt modositjuk, nem kell értesitentink a cron(8) démont,
mivel magatol észre fogja venni az elvégzett valtoztatasokat.

Ha valamit napi, heti vagy havi rendszerességgel akarunk futtatni, akkor ehelyett inkdbb masoljuk
be az /usr/local/etc/periodic konyvtarba, és hagyjuk, hogy a cron hivja meg a periodic(8) parancson
keresztill az 6sszes tobbi rendszeresen elvégzendo feladattal egytitt.

Ez a hiba egyébként onnan jon, hogy rendszerszintl crontab dllomdny esetén van még egy tovabbi
mez0d, amely megadja, hogy az adott parancsot melyik felhasznaloval kell futtatni. Az
alapértelmezett rendszerszintQ crontab allomany esetén ez mindenhol a root. Amikor ezt a crontab
allomanyt a rootcrontab allomanyaként haszndljuk (amely nem ugyanaz, mint a rendszerszintQ
crontab), akkor a cron(8) a root szdét a végrehajtandd parancs részének fogja tekinteni, amely
viszont nem létezik.

10.4. Miért jelenik meg a you are not in the correct
group to su root hibatizenet, amikor a su paranccsal at
akarunk valtani a root felhasznalora?

Ez egy biztonsagi megszoritds. Csak ugy tudunk atvaltani a root felhasznalora (vagy barmilyen mas
olyan hozzaférésre, amely rendszeradminisztratori jogosultsdgokkal rendelkezik), ha a wheel
csoport tagjai vagyunk. Ha nem létezne ez a korlatozds, akkor a rendszerben szinte barki képes
lenne rendszeradminisztratori jogosultsagokat szerezni csupan ugy, hogy ha megszerzi valahogy a
root jelszavat. Ennek a korlatozasnak koszonhetden ez viszont mar nem lesz feltétlentl helytalld. A
su(1) még a jelszot sem engedi megadni azoknak, akik nem tagjai a wheel csoportnak.

Ha engedélyezni akarjuk valakinek a root felhaszndalora valtast, akkor nincs mdas teenddnk, mint
egyszerlen a hozzaadni a wheel csoporthoz.

10.5. Az rc.conf allomanyban vagy valamelyik masik
konfiguracios allomanyban rosszul adtuk meg a
beallitasokat, és nem lehet modositani ezeket, mert
igy irasvédett lett az allomanyrendszer. Mi a
megoldas?

Inditsuk ujra a rendszert és a rendszertoltd parancssordban adjuk ki a boot -s parancsot, amivel
igy egyfelhaszndlds modba valtunk. Amikor meg kell adnunk a haszndlni kivant parancsértelmezd
nevét, egyszertien csak nyomjuk le az Enter billentyQt, majd a mount -urw / parancs kiadasaval
csatlakoztassuk ujra irhaté modban rendszerindito dllomanyrendszert. Emellett még valdszintleg a
mount -a -t ufs paranccsal azokat az dllomanyrendszereket is érdemes lesz csatlakoztatnunk, ahol

a kedvenc szovegszerkesztonk taldlhat6. Amennyiben az érintett szovegszerkesztd egy hdaldzati
allomanyrendszeren taldlhato, akkor helyette haszndljunk egy helyben elérhetd szovegszerkesztot,
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példaul az ed(1) programot, vagy manudlisan allitsuk be a hdalézat elérését a haldzati
allomanyrendszerek csatlakoztatasahoz.

Ha a vi(1) vagy emacs(1l) programokhoz hasonld teljes képernyds szovegszerkesztot akarunk
hasznalni, akkor eldtte nem art a export TERM=cons25 parancsot sem kiadnunk, igy a termcap(5)
adatbdzisbol elérhetdvé valnak az ehhez sziikséges adatok.

Miutdn megtettiik ezeket a 1épéseket, mar a szokdsos mddon at tudjuk szerkeszteni az /etc/rc.conf
allomanyt. A rendszermag indulasa utan kozvetlenil megjelend tizenetekben taldlhatjuk meg azon
sorok szdmait, amelyeket a rendszer nem tudott értelmezni.

10.6. Miért nem sikeriil beallitani a nyomtatot?

Olvassuk el a kézikonyv nyomtatokkal foglalkozo részét, minden bizonnyal valaszt ad a legtobb
kérdéstinkre.

Bizonyos nyomtatokat azonban akkor tudunk haszndalni, ha van hozza meghajtonk. Ezeket gyakran
csak "WinPrinter" néven emlegetik, amelyeket viszont a FreeBSD nem tamogat. Ha a nyomtatonk
nem haszndlhaté DOS vagy Windows® alatt, akkor valdszinlleg egy ilyen WinPrinterrel van
dolgunk. Ebben az esetben egyedil abban reménykedhetiink, hogy a print/pnm2ppa port
tamogatja.

10.7. Hogyan lehet modositani a rendszeriinkhoz
tartozo billentyuakiosztast?

Olvassuk el a kézikonyv honositasssal foglalkozo részét, kiillonos tekintettel a konzol beallitasaira.

10.8. Miért jelenik meg az unknown: <PNP0303> can’t
assign resources hibaiizenet a rendszer indulasakor?

Erre a FreeBSD-CURRENT levelezési lista cimére postazott egyik levél adja meg a valaszt:

Garrett Wollman <wollman@FreeBSD.org>, 2001. dprilis 24. A "can’t assign resources" uzenetek
rendszerunkben olyan ISA eszk0zOk jelenlétére utalnak, amelyekhez a rendszermagban PnP
tdmogatast nem tartalmazd meghajtok tartoznak. Ilyenek tobbek kozt a billentylzetvezérlok, a
programozhatd megszakitas-vezérld chip és sok mas alapvetd elem a gépunkben. Ezek az
eroforrasok nem oszthatdak ki, mivel mar valamelyik meghajté hasznalatba vette ezeket.

10.9. Miért nem mukodnek rendesen a kvotak?

1. Eléfordulhat, hogy a rendszermag nem tdmogatja a kvotak hasznalatat. Ha errdl lenne szo,
akkor vegytk fel az aldbbi sort a rendszermag konfiguracids allomanyaba és forditsuk ujra:

options QUOTA
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Ennek részleteit a kézikonyv kvdotakkal foglalkozo6 részében talaljuk.

2. Az / dllomanyrendszeren ne engedélyezziik a kvotak hasznalatat.

3. Tegyunk kvotadllomanyokat azokra az &allomanyrendszerekre, ahol be akarjuk vezetni a
hasznalatukat, példaul:

Allomanyrendszer Kvétaallomany
jusr /usr/admin/quotas
/home /home/admin/quotas

10.10. A FreeBSD tartalmazza a System V IPC
alapeszkozeit?

Igen, a FreeBSD a GENERIC tipusu rendszermaghan tadmogatja a System V tipusu IPC megoldast,
beleértve az osztott memoria, az uizenetek és a szemaforok hasznalatat. Ha sajat rendszermagunk
van, akkor az alabbi beallitdsok hasznalataval engedélyezhetjiik a hasznalatukat:

options SYSVSHM # az osztott meméria engedélyezése
options SYSVSEM # a szemaforok engedélyeze
options SYSVMSG # az lzenetek kezelése

Forditsuk és telepitsiik yjra a rendszermagot.

10.11. A sendmail helyett milyen mas levelezo szerver
hasznalhato még?

A sendmail a FreeBSD-ben taldlhat6 alapértelmezett levelezd szerver, de konnyen le tudjuk cserélni
masikra (példaul amelyet a portok kozil telepitettiink).

A PortgyUjteményben tobb kulonbozo levelezd szerver is megtalalhato, amelyek kozil a mail/exim,
mail/postfix, mail/gmail és a mail/zmailer portok a leginkdbb népszeruaek.

Szép dolog, hogy lehet valogatni a killonb6zd megoldasok kozott és hogy ilyen sok levelezd szerver
hasznalhato. Ezért lehetdleg a levelezési listdkon ne kérdezzunk senkitdl olyat, hogy "De a sendmail
akkor most miért jobb, mint a qmail?” Ha ilyen kérdéseink vannak, akkor eldszor inkdbb olvassuk
at az archivumokat. Szinte biztos, hogy mdr szinte az 6sszes levelezd szerver eldnyét és hatranyat
kivesézték jo néhanyszor.

10.12. Elveszett a root felhasznalo jelszava! Mit
tegyunk?

Ne esstuink kétségbe! Inditsuk ujra a rendszertinket egyfelhasznalos moédban. Ehhez gépeljik be a
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boot -s parancsot a rendszertoltd Boot: parancssordban. Amikor a parancsértelmezot Kkell
megadnunk, egyszertien csak nyomjuk le az Enter billentyQt. Ekkor kapunk egy # parancssort. A
mount -urw / parancs begépelésével csatlakoztassuk ujra a rendszerinditdé particionkat irhato
modban, majd a mount -a paranccsal csatlakoztassuk az 0Osszes tobbi allomanyrendszert. Ezt
kovetden a passwd root parancs kiaddsaval valtoztassuk meg a root felhasznalo jelszavat és a exit(1)
futtatasaval folytassuk a rendszer inditasat.

Ha az egyfelhaszndlés modra valtas sordn a rendszer a root felhaszndlé jelszavat
kérné, akkor az arra utal, hogy a konzol (/dev/console) az /etc/ttys allomany szerint

o insecure (nem biztonsagos) tipusu. Ebben az esetben szereznunk kell egy FreeBSD
telepitdlemezt, elinditanunk rola a rendszert, majd a sysinstall(8) programban a
Fixit mentiponton keresztil inditott parancsértelmezdben kiadni az elobb emlitett
parancsokat.

Ha egyfelhaszndlds modban nem tudjuk csatlakoztatni a rendszerindito particiot,
akkor ennek konnyen az lehet az oka, hogy a particidkat titkositottdk, ezért a

o megfeleld kulcsok nélkil nem tudjuk elérni ezeket. Ez leginkdbb adott
implementaciotdl fiigg. A FreeBSD-ben eldforduld lemeztitkositasokkal
kapcsolatban a kézikonyv ad bovebb utmutatast.

10.13. Hogyan akadalyozhato meg, hogy a
ControlAltDelete billentyikombinacio ujrainditsa a
rendszert?

Ha a syscons(4) (vagyis az alapértelmezett) konzolt hasznaljuk, akkor ehhez a kovetkezd
beallitdsokkal kell forditanunk és telepitentink egy rendszermagot:

options SC_DISABLE_REBOOT

Mindezt a rendszermag ujraforditdsa és a yjrainditdsa nélkil is le tudjuk tiltani, ha bedllitjuk az
alabbi sysctl(8)-valtozot:

# sysctl hw.syscons.kbd_reboot=0

o Az eldbb emlitett két modszer kizdrja egymast. A sysctl(8) valtoz6 nem létezik, ha a
rendszermagot a SC_DISABLE_REBOOT beallitassal forditjuk ujra.

Ha viszont a pcvt(4) konzolt haszndljuk, akkor a kovetkezo konfiguracios bedllitast kell megadnunk
a rendszermag ujraforditasakor:

options PCVT_CTRL_ALT_DEL
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10.14. Hogyan lehet szoveges DOS allomanyokat
UNIX® formatumura alakitani?

Hasznaljuk a kovetkezd perl(1) parancsot:
% perl -i.bak -npe 's/\r\n/\n/g' &llomanyok
ahol az dllomdnyok az atalakitandd allomanyok. A konverzid helyben torténik, illetve az eredeti

allomanyokrdl .bak kiterjesztéssel 1étrejon egy biztonsagi mentés.

Erre a célra viszont ugyanigy megfelel a tr(1) parancs is:
% tr -d '\r' < dos-szboveges-allomany > unix-szoveges-allomany
Ekkor a dos-szoveges-dallomdny lesz a DOS formatumu szoveges allomany, mikézben a unix-

szoveges-dllomdny fogja az eredményt tartalmazni. Ez valamivel gyorsabb a perl megoldasanal.

Ez emlitett megoldasokon kivil a DOS szoveges dallomanyait a PortgyQjteményben talalhato
converters/dosunix porttal is kdonnyedén at tudjuk alakitani. Ennek részleteit a hozza tartozo
dokumentdciobol tudjuk meg.

10.15. Hogyan lehet futo programokat név szerint
leallitani?

Lasd killall(1).

10.16. A su(1) miért irja folyton, hogy a felhasznalo
nincs a root ACL-jében?

Ezt a hibat az elosztott hitelesitést végzo Kerberos rendszer adja. Maga a probléma nem végzetes,
viszont anndl inkabb idegesitd. Ilyenkor vagy a -K kapcsoloval kell futtatni a su(1) programot, vagy
a kovetkezd kérdésben megadottak szerint el kell tavolitani a Kerberos alkalmazast.

10.17. Hogyan tavolithato el a Kerberos?

A Kerberos ugy tavolithato el a rendszerbdl, ha ujratelepitjik a base terjesztés tartalmat. Ha CD-rol
telepitettiik a rendszert, akkor csatlakoztassuk (most tegyiik fel, hogy a /cdrom konyvtarba) és
futassuk a kovetkezd parancsot:

# cd /cdrom/base
# ./install.sh

Masik lehetdség, ha hozzaadjuk a NO_KERBEROS bedllitdst a /etc/make.conf allomanyhoz és
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yjraforditjuk az alaprendszert.

10.18. Mi tortént a /dev/MAKEDEV allomannyal?

A FreeBSD 5.X és a késobbi valtozatok mar a devfs(8) altal felkinalt automatikus megoldast
alkalmazzak. Ilyenkor az eszkdzmeghajtok igény szerint hoznak létre eszkozleirdkat, és ezzel
lényegében sziikségtelenné teszik a /dev/MAKEDEV haszndlatat.

10.19. Hogyan lehet még tobb pszeudoterminalt
létrehozni?

Ha sok telnet, ssh, X esetleg screen felhasznalonk van, akkor konnyen eldfordulhat, hogy kifogyunk
a pszeudotermindlokbdl. A FreeBSD 6.2 és az azt megeldzd valtozatokban alapértelmezés szerint
256 pszeudotermindl, a FreeBSD 6.3 és késobbi valtozatokban pedig 512 pszeudoterminal all
rendelkezéstinkre.

Szukség esetén tovabbi pszeudotermindlok is hozzdadhatoak a rendszerhez. Ehhez
azonban mddositanunk kell a szabvanyos C fliggvénykonyvtarakat, a
(r) rendszermagot és az [etc/ttys allomanyt. Példaul a
- http://www.freebsd.org/~jhb/patches/pty_1152.patch 1152 pszeudoterminal
haszndlatat teszi lehetdvé. Ez a konkrét javitas viszont csak a FreeBSD 6.3 és
késobbi valtozatok esetén alkalmazhato zokkendmentesen.

10.20. Hogyan lehet ujrainditas nélkiil az /etc/rc.conf
tartalmat ajraolvastatni és ujrainditani az /etc/rc
szKkriptet?

Valtsunk egyfelhasznalos mdédba, majd vissza tobbfelhasznalds modba.

Konzolon ez igy oldhat6 meg:

# shutdown now
(Megjegyzés: nincs -r vagy -h!)

# return
# exit

10.21. A -STABLE rendszer frissitésekor -BETAXx, -RC
vagy -PRERELEASE verzio jelenik meg! Mi tortént?

Roviden: Ez csak egy elnevezés. Az RC jelentése "Release Candidate", vagyis "kiaddasra jelolt". Ez egy
kiisz6bon all6 kiadasra utal. A FreeBSD-ben a -PRERELEASE elnevezés altaldban egyenld a kiadasok
elott bekovetkezd kodfagyasztassal. (Bizonyos kiaddsok esetén pedig a -BETA cimkét a

80


https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=devfs&sektion=8&format=html
http://www.freebsd.org/~jhb/patches/pty_1152.patch

-PRERELEASE megjeltléshez hasonléan hasznaljak.)

Valamivel bovebben: A FreeBSD fejlesztésében a kiaddsok altaldban két helyrdl szarmaznak. A
nagyobb, un. "nullds" kiaddsok, mint példdul 7.0-RELEASE és 8.0-RELEASE, a fejlesztési &g
legfrissebb dallapotabdl késziilnek, amelyet gyakran csak -CURRENT néven emlegetnek. A kisebb
kiadasok, mint példaul a 6.3-RELEASE vagy az 5.2-RELEASE, az aktiv -STABLE aghdl szarmaznak. A
4.3-RELEASE kiadastol kezdddden mindegyik kiadas sajat aggal rendelkezik, amelyet elsdsorban
olyanoknak ajanlunk, akiknek csak nagyon visszafogott valtoztatdsokra van sziikségik a
rendszerben (ezek altaldban csak killonb6z0 biztonsagi javitasokat takarnak).

Amikor a fejlesztok késziteni akarnak egy ujabb kiadast, az alapjaul szolgdlo fejlesztési dgon
elvégeznek bizonyos miuveleteket. Ennek egy része a forrasok "befagyasztasa". Amikor ez
megkezdodik, az ag neve megvaltozik, és ezzel jelzik, hogy hamarosan kiadas késziil beldle. Példaul,
ha egy 4g a 6.2-STABLE nevet viseli, akkor a 6.3-PRERELEASE névre valt arra az iddszakra, amig tart
a kodfagyasztas és lezajlik a kiadasok megjelentetéséhez sziikség tovabbi tesztelés. Hibajavitasok
ekkor tovabbra is rakhatdak bele. Ahogy a forrdsok elérik a kiadashoz sziikséges szintet, az 4g neve
6.3-RC-re valt, és ezzel jelzik, hogy a kiadas elokészitése hamarosan befejezddik. Az RC allapotban
csak a legfontosabb hibakat keresik meg és javitjdk. Miutan a kiadds (jelen esetiinkben a 6.3-
RELEASE kiadas) és a hozza tartozoé ag elkésziilt, az 4g neve ismét 6.3-STABLE lesz.

A verzidszamokrol és a CVS-ben taladlhato kilonbozd dgakrol a Release Engineering cimQ cikkben
olvashatunk (angolul).

10.22. Az 0j rendszermag telepitése soran a chflags(1)
program hibat jelez. Hogyan javithato ez a hiba?

Rovid vdlasz: A rendszerink valdszintleg nulldndl nagyobb biztonsagi szinten fut. Inditsuk ujra a
rendszerinket egyfelhasznal6s moédban és ugy telepitsiik a rendszermagot.

A hosszabb valasz: A FreeBSD nem engedi megvaltoztatni a rendszerszintd allomanyjelzoket
nullatol a nagyobb biztonsagi szinteken. A jelenleg érvényben levo biztonsagi szintet a kovetkezd
paranccsal lehet lekérdezni:

# sysctl kern.securelevel

A biztonsagi szintet nem lehet csokkenteni. A rendszert egyfelhasznalés mddban kell yjrainditani,
mert csak ugy tudjuk yjratelepiteni a rendszermagot. Masik lehetdséglink, ha atallitjuk a biztonsagi
szintet az /etc/rc.conf allomanyban és ugy inditjuk ujra a rendszertnket. Az init(8) man oldalan
olvashatunk bdvebben a biztonsagi szintek (securelevel) bedllitdsarol, az rc.conf hasznalatarol
pedig az /etc/defaults/rc.conf alloméanybdl és a rc.conf(5) man oldalon tudhatunk meg tobbet.
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10.23. A rendszeren nem lehet egyszerre egy
masodpercnél tobbel megvaltoztatni az idot! Hogyan
lehet megkeriilni ezt a korlatozast?

A rovid vdlasz: A rendszeriinkben a biztonsagi szintet (securelevel) minden bizonnyal egynél
nagyobbra Aallitottak. Inditsuk ujra a rendszert egyfelhasznalds mdédban és valtoztassuk meg a
datumot.

Egy hosszabb valasz: A FreeBSD nem engedi egy masodpercnél tobbel megvaltoztatni az idot, ha az
aktudlis biztonsagi szint értéke egy felett van. Ezt a kovetkezd parancs kiaddsaval tudjuk
ellendrizni:

# sysctl kern.securelevel

A biztonsagi szint futds kozben nem csokkenthetd. A datum megvaltoztatdsahoz ezért a rendszert
egyfelhasznalés mdédban kell inditanunk, vagy az /etc/rc.conf dllomanyban csokkenteniink kell a
biztonsagi szintet. Az init(8) man oldalon olvashatunk részletesebben a biztonsdgi szintek
mukodésérdl, illetve az /etc/defaults/rc.conf dllomanybdl és az rc.conf(5) man oldalrol tudhatunk
meg tobbet az rc.conf mikodéséral.

10.24. Az rpc.statd parancsnak miért kell 256 MB
memaoria?

Nem, itt sz6 sincs semmiféle memoriaszivargasrol, és egyébként sem haszndl 256 MB memdriat. Az
rpc.statd parancs egyszerten csak kényelmi megfontoldsokbdl iszonyatos mennyiségli memdariat
képez le a cimterébe. Ebben technikailag semmi kivetnivald nincsen, ezzel egyedul a top(1), ps(1) és
a hozza hasonld programokat zavarja meg egy kicsit.

A rpc.statd(8) tehat leképezi az allapotat rogzitd allomanyt (amely a /var konyvtarban talalhato a
cimterébe. Ilyenkor igyekszik egy kicsit eldre gondolkodni és felkésziilni a megnovekedésére, ezért
viszonylag nagy méretben hozza létre ezt a leképezést. Ezt nagyon jol megfigyelhetjik a
forraskodjabol is, ahol latszik, hogy a mmap(2) fuggvényt a 0x10000000 értékkel hivja meg, tehat az
32 bites Intel architekturan megcimezhetd memoria egytizenhatod részével, ami pontosan 256 MB.

10.25. Miért nem torolheto az schg allomanyjelz6?

Rendszertiinkben a biztonséagi szint (securelevel) nagyobb nullandl. Probaljuk meg csokkenteni az
értékét és probalkozzunk ismét. Ezzel kapcsolatban részletesebb informdaciokat a a biztonsagi
szintekrol szolo kérdéshol vagy az init(8) man oldalrol tudhatunk meg.
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10.26. Az .shosts allomanyon keresztil alapértelmezés
szerint miért enged hitelesiteni a legujabb FreeBSD
verziokban megtalalhato SSH?

A legujabb FreeBSD verziokban azért nem tudjuk az .shosts allomdnyon Kkeresztil hitelesiteni
magunkat, mert az ssh(1) alapértelmezés szerint rendszeradminisztratori jogok nélkil keril
telepitésre. Ezt a "hibat" tobbféle mdédon ki tudjuk "javitani™:

* Ha tartds megoldasra van sziikségiink, akkor az /etc/make.conf allomdnyban allitsuk az
ENABLE_SUID_SSH valtozdt a true értékre, majd forditsuk ujra az ssh(1) programot (vagy futtassuk
le a make world parancsot).

* Ha ideiglenesen akarjuk csak javitani, akkor az /usr/bin/ssh &allomany engedélyeit root
felhasznaloként allitsuk a 4555 értékre a chmod 4555 /usr/bin/ssh parancs kiadasaval. Ezutan
vegyuk fel az ENABLE_SUID_SSH= true sort az /etc/make.conf allomanyt, igy ez a valtoztatds a make
wor 1d kovetkezd futtatdsakor is megmarad.

10.27. Mi az a vnlru?

A vnlru torli és szabaditja fel a rendszerben keringd vnode-okat, amikor a rendszermagban elérik a
kern.maxvnodes valtozd altal beallitott hatart. Ez a rendszermagban futd szdal tébbnyire csak tétlentl
ul a hattérben, és csak olyankor 1ép mikodésben, amikor rengeteg memoridt hasznalunk és éppen
tobb tizezernyi apro allomanyhoz akarunk egyszerre hozzaférni.

10.28. Mit jelentenek top parancs altal megjelenitett
kilonb0zo memoriaallapotok?

* Active (Aktiv): az utébbi idoben hasznalt lapok.
* Inactive (Inaktiv): az utdbbi iddben nem hasznalt lapok.

» Cache (Tarazott): (leginkdbb) azok a lapok, amelyeket még haszndlnak, de gyakran azonnal
yjrafelhaszndldodnak (akar a régi, akar egy uj hozzarendelésben). Egyes lapok az active
allapotbdl kozvetleniil a cache allapotba valtanak, ha tisztdk (nem modositottak), de ez az
atmenet fiigg a hazirendtdl, vagyis a VM alrendszer karbantartéja 4ltal kivalasztott
algoritmustol.

* Free (Szabad): effektiv tartalom nélkili lapok, amelyek akar kozvetlentl fel is haszndlhatoak
olyan esetekben, amikor a tdrazott lapok erre nem alkalmasak. A szabad lapokat
megszakitdsokban és a futd programokban is felhasznalhatjuk.

* Wired (Rogzitett): olyan lapok, amelyek a memoria egy rogzitett pontjan foglalnak helyet. Ezeket
tobbnyire a rendszermag haszndlja, de specialis esetekben a programoknak is sziikségik lehet
ra.

A lapok altaldban akkor kertilnek ki a lemezre (valamilyen VM alrendszerbeli szinkronizacid
soran), amikor inaktiv dllapotban vannak, de akar az aktiv lapok is szinkronizdlhatoak. Ez attol
figg, hogy a processzor képes-e nyomkovetni a lapok modositasat, és némely helyzetekben eldnyos
lehet a rendszer szamara, ha annak megfelelden szinkronizalja a VM lapjait, hogy azok aktivak
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vagy inaktivak. A legtobb esetben itt egyszertQien csak egy olyan sort kell elképzelni, ahol a program
szamara viszonylag inaktiv lapok taldlhatoak, amelyeket a rendszer tetszdlegesen a lemezre irhat.
A tarazott lapok altaldban mar eleve szinkronizaltak, nem leképzettek, kozvetlenil a programok
régi és Uj hozzarendelései haszndljdk ezeket. A szabad lapokat akdr a megszakitadsok szintjén is
lehet haszndlni, mikdzben a tdrazott vagy szabad lapokat a futd programokban érthetjik el. A
tarazott lapok zarolasa nem megfeleld ahhoz, hogy megszakitasokban is el lehessen érni ezeket.

Vannak még bizonyos jelzések (példaul a foglaltsdgot vagy foglaltsag mértékét jelzd értékek),
amelyek még hatdssal vannak a fentebb leirt szabdlyokra.

10.29. Mekkora a rendelkezésre allo6 memoria mérete?

A "rendelkezésre 4ll6 memoridnak” rengeteg tipusa létezik. Ezek kozul egyik az a memdria, amely
kozvetlenil anélkil elérhetd, hogy barmi mast ki kellene hozzad lapoznunk. Ennek a mérete
nagyjabdl a tarazott és a szabad lapokat tarol6 sorok hosszaval aranyos (amelyet még a rendszer
bedllitasaitol fliiggd tovabbi tényezok is modosithatnak). A "rendelkezésre all6 memdria" masik
tipusa a teljes VM teriilet mérete. Ezt nem olyan konnyG meghatarozni, de leginkdbb a
lapozoterilet és a fizikai memoria méretétdl fuigg. A "rendelkezésre all6 memoria" tobb mas
lehetséges megfogalmazasa is létezik, de szinte teljesen felesleges beszélni rdéluk. Egyediil az a
fontos, hogy a igyekezzliink mérsékelni a lapozast és mindig legyen elegendd lapozoteriiletink.

10.30. Mi az a /var/empty? Nem lehet letorolni!

A /var/empty konyvtarat az sshd(8) program haszndlja a privilégiumok elkilonitéséhez. A
/var/empty konyvtarnak turesnek kell lennie, legyen a root tulajdondban és legyen rajta a schg
allomanyjelzo.

Noha semmiképpen sem javasoljuk a konyvtar torlését, ugy tudjuk elvégezni, ha eldszor az schg
allomanyjelzot toroljik rola. A chflags(1) man oldaldn olvashatunk ezzel kapcsolatban részletesebb
informdciokat (azonban ne felejtsiik el szamitasba venni az esetleges nehézségeket).
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Chapter 11. Az X Window System és a
virtudlis konzolok hasznalata

11.1. Mi az X Window System?

Az X Window System (vagy gyakran csak X11) a UNIX® és UNIX®-szert operacios rendszereken, igy
tobbek kozt a FreeBSD-n is az egyik leginkdbb elterjedt ablakozérendszer. A The X.0Org Foundation
feliigyeli az X protokoll szabvanyait, azok aktudlis referencia implementacidival egyitt. Ezek
hivatalos megnevezése "Version 11 Release 7.7", de ezt gyakran csak X11 néven roviditik.

Szamos implementacioja is elérhetd tobb kulonb0zd architekturdra és operacios rendszerre. A
protokoll szerver oldali funkcioit megvaldsito programokat hivatalosan "X szervereknek" nevezik.

11.2. FreeBSD alatt milyen X implementaciok
hasznalhatoak?

Kezdetben a FreeBSD alapértelmezett X implementacioja az XFree86™ volt, amelyet a The XFree86
Project, Inc. tartott karban. Ez a valtozat volt hasznalatban alapértelmezés szerint egészen a
FreeBSD 4.10 és 5.2 verziojaig. Habar ekozben az Xorg maga is karbantartotta a sajat valtozatat,
kizardlag csak referencia célokat haszndlt és az évek soran teljesen leromlott az allapota.

2004 elején azonban az XFree86 néhany kordbbi fejlesztdje elhagyta a projektjiket, mivel nem
értettek egyet bizonyos kérdésekben, példaul a forraskod uitemét, a jovobeni iranyokat és egyéb
személyes konfliktusokat illetden, és helyette kozvetlentl az Xorg kodjat kezdték el fejleszteni.
Ekkor az Xorg hozzdaigazitotta forrdsait az utolsé XFree86™ kiadas forrasaihoz (XFree86 4.3.99.903),
majd megvaltoztatta a licencelését. és beolvasztott tobb, kordbban kilon karbantartott valtoztatdst,
aminek eredményeképpen végil megsziletett az X11R6.7.0. Egy kulonallo, de velik egytttmikodo
projekt, a freedesktop.org (vagy roviden csak fd.o) jelenleg is az eredeti XFree86™ forrasok
yjraszervezésén dolgozik, aminek célja a napjainkban megjelend grafikus kartyak minél nagyobb
mértéka kihasznalasa (és ezaltal a rendszer gyorsitdsa), a rendszer modularisabba tétele (ezaltal a
rendszer karbantarthatosaganak javitasa, ami a kiadasok gyorsabb elOkészitését és konnyebb
bedllithatdsagat teszi lehetdvé). Az Xorg a jovoben tervezi a freedesktop.org fejlesztéseit is atvenni.

2004 juliusatol kezdddden a FreeBSD-CURRENT valtozatban az XFree86™ helyett az Xorg lett az
alapértelmezett X implementacio. A FreeBSD-ben azdta is alapbdl az Xorg X11 implementdcioja
talalhato meg.

A témdaval kapcsolatban a kézikonyv X11-rol szolo fejezetében kaphatunk részletesebb
felvilagositast.

11.3. Mégis miért valt szét a két X projekt?
Ezt a kérdést ez a GYIK nem tudja megvdlaszolni. Ezzel kapcsolatban viszont érdemes elolvasnunk

a kilonbozo levelezési listak archivumait szerte az interneten. Keressiink ra a valaszra a kedvenc
keresdnkben, de ezzel a kérdéssel ne a FreeBSD levelezési listait zavarjuk. Az is elképzelhetd, hogy
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ennek a valds okait csak néhanyan ismerik egész teljesen.

11.4. A FreeBSD miért az Xorg valtozatat valasztotta
alapértelmezettnek?

Az Xorg fejlesztoi azt igérték, hogy gyorsabban fognak ujabb verzidkat kiadni, amelyek sokkal tobb
ujitast is fognak tartalmazni. Nos, amennyiben tényleg alljak a szavukat, azzal mindenki jol jar.
Emellett az 6 valtozatuk tovabbra is a hagyomanyos X licenc alatt érhet6 el, mikdzben az XFree86™
licence ettdl némileg eltér.

11.5. Hogyan lehet hasznalni az X-et?

Amennyiben mar egy meglévo rendszerre szeretnénk telepiteni az X-et, ugy érdemes a x11/xorg
metaportot valasztanunk, amely magatol feltelepiti az 0sszes sziikséges komponenst, vagy
egyszerlen telepitsiik az Xorg alkalmazast csomaghol:

# pkg_add -r xorg

Emellett az Xorg a sysinstall(8) haszndlataval is telepithetd: valasszuk a Configure (Beallitdsok),
Distributions (Terjesztések), végiil a The X.Org Distribution (Az X.Org terjesztés) mentpontokat.

Az Xorg sikeres telepitése utan kovessiuk a kézikonyv X11 beallitasaval foglalkozo szakaszaban
leirtakat.

11.6. Az X inditasakor egy KDENABIO failed (Operation
not permitted) hiba keletkezik, kozvetleniil a startx
parancs kiadasa utan. Mi lehet ezzel kezdeni?

A rendszeriinkon valdszintleg tulsdgosan magas a biztonsagi szint (securelevel) értéke. Ilyenkor az
X-et nem tudjuk elinditani, mivel a m0kodéséhez sziiksége van a io(4) eszkoz irasara. Ezzel
kapcsolatban az init(8) man oldal ad részletesebb utmutatast.

A kérdés tehat az, hogy mit kellene ezzel csindlni. Alapvetden két lehetdségiink van: vagy
visszadllitjuk a biztonsagi szintet nullara (ezt dltaldban az /etc/rc.conf allomanyon keresztil lehet
megtenni), vagy az xdm(1) programot még a rendszerinditas sordn elinditjuk (mieldtt a biztonsagi
szintet magasabbra allitanank).

A Hogyan indithato el az XDM a rendszer inditasakor? szolgal arrol bovebb informécioval, hogy
miként tudjuk haszndlni az xdm(1) programot a rendszer inditasa soran.

11.7. Miért nem miukodik X alatt az egér?

Ha a syscons(4) (vagyis az alapértelmezett konzol) meghajtot haszndljuk, akkor be tudjuk ugy
allitani a FreeBSD-t, hogy minden virtudlis képernyon lathato legyen az egérkurzor. A syscons(4)
egy /dev/sysmouse nevl virtudlis eszkoz tdmogatdsaval igyekszik elkerilni azt, hogy 6sszeakadjon
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az X-szel. A valds egértdl érkezd Osszes eseményt a moused(8) démon irja folyamatosan a
sysmouse(4) eszkozre. Amennyiben az egeriinket egy vagy tobb virtualis konzolon is hasznalni
akarjuk az X-szel egyiitt, akkor nézzik meg a Az egeret az X Window Systemen kivul is lehet
valamilyen modon haszndlni? valaszat és allitsuk be annak megfelelden a moused(8) démont.

Ezt kdvetden nyissuk meg az /etc/X11/xorg.conf dllomanyt és gondoskodjunk rola, hogy a kovetkezd
sorok feltétleniil szerepeljenek benne:

Section "InputDevice"
Option "Protocol” "SysMouse"
Option "Device" "/dev/sysmouse"

Az Xorg 7.4 valtozatatol kezdddden az xorg.conf allomdany InputDevice szekcioi nem Kkerilnek
feldolgozasra a csatlakoztatott eszkozok automatikus érzékelése esetén. A korabbi viselkedési mod
visszadllitisdhoz vegyuk fel a kovetkezd sort a Serverlayout vagy ServerFlags szekciok
valamelyikébe:

Option "AutoAddDevices" "false"

Néhanyan inkdbb a /dev/mouse eszkozt szeretik haszndlni X alatt. Ha mi is igy akarjuk haszndlni,
akkor a /dev/mouse eszkozhoz hozzunk létre egy szimbolikus linket a /dev/sysmouse eszkozre (lasd
sysmouse(4)). Ezt ugy tudjuk megtenni, ha az /etc/devfs.conf &llomanyba (lasd devfs.conf(5))
felvessziik a kovetkezd sort:

link sysmouse mouse

A link maga kozvetlenil a devfs(5) ujrainditasdval keletkezik. Ehhez (root felhasznaloként) a
kovetkezd parancsot kell kiadnunk:

# /etc/rc.d/devfs restart

11.8. X alatt lehet hasznalni gorgos egeret?

Igen.

Jelezni kell az X-nek, hogy otgombos egerink van. Ezt ugy tudjuk megcsindlni, ha az
/etc/X11/xorg.conf dllomanyba felvesszik a Buttons 5 és ZAxisMapping 4 5 sorokat az "InputDevice"
szakaszba. Vegyiik példaul, hogy az /etc/X11/xorg.conf allomanyunkban a kovetkez6 "InputDevice"
szakasz talalhato.
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Példa 1. Egy példa Xorg konfigurdcids dllomdny "InputDevice" szakasza gorgos egerekhez

Section "InputDevice"

Identifier "Mouse1"

Driver "mouse"

Option "Protocol” "auto"

Option "Device" "/dev/sysmouse"

Option "Buttons" "5"

Option "ZAxisMapping" "4 5"
EndSection

Példa 2. Egy egyszerti példa ".emacs" allomdny gorgos egerek (opcionalis) hasznalatahoz

;7 gorgds egér
(global-set-key [mouse-4] 'scroll-down)
(global-set-key [mouse-5] 'scroll-up)

11.9. Hogyan lehet tavoli X szervereket elérni?

Biztonsagi okokbdl a szerver alapértelmezés szerint nem engedélyezi, hogy egy tavoli géprol
ablakot lehessen nyitni rajta.

Ha sziikségunk lenne erre a lehetdségre, akkor nem kell mast tenniink, mint az X-et a -listen_tcp
paraméterrel inditani:

% startx -listen_tcp

11.10. Mi az a virtualis konzol és hogyan lehet beldle
tobbet 1étrehozni?

A virtualis konzolok roviden szolva arra alkalmasak, hogy egyetlen gépen is tobb parhuzamos
munkamenetben tudjunk dolgozni, halézat vagy X bedllitasa nélkul.

Amikor a rendszer elindul, a rendszeriizenetek utdn altaldban egy bejelentkezd képernyd jelenik
meg. Ekkor az elsd virtudlis konzolon keresztil tudjuk megadni a felhasznaldi neviinket és
jelszavunkat, majd nekildtni a munkanak (vagy éppen a jatszadozasnak).

Késobb aztan eldfordulhat, hogy egy masik munkamenetet is szeretnénk elinditani, példaul
elokeresni az éppen haszndlt program dokumentacidjat vagy elolvasni a leveleinket, amig FTP-n
keresztil letoltiink egy dllomanyt. Ehhez nem kell mast csindlnunk, csak le kell nyomni az Alt + F2
(tartsuk lenyomva az Alt billentyat mikozben megnyomjuk az F2 billentytt) billentyikombinaciot
és maris egy masik virtualis konzolon taldljuk magunkat! Ha innen vissza szeretnénk térni az el6zo
munkamenetbe, akkor nyomjuk le az Alt + F1 billentyGkombin&ciot.
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A frissen telepitett FreeBSD rendszerekben alapértelmezés szerint nyolc virtudlis konzol
engedélyezett. Az Alt + F1, Alt + F2, Alt + F3, sth. lenyomdasaval tudunk valtogatni koztuk.

Ha ennél tobbet szeretnénk egyszerre hasznalni, akkor nyissuk meg az /etc/ttys allomanyt (lasd
ttys(5)) és a "Virtual terminals" részben vegyink még fel a ttyv8 eszkoz utan tovabbiakat, egészen a
ttyvc eszkozig:

# Irjuk at az eredeti ttyv8 bejegyzést az /etc/ttys
# allomanyban és engedélyezziik.

ttyv8  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv9  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyva  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyvb  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure

Akdrmennyit hasznalhatunk beldliik. Ne felejtsik el azonban, hogy minél tobb virtudlis
terminalunk van, anndl tobb erdforrasra lesz hozzajuk sziikségink. Ezt leginkabb akkor érdemes
megfontolni, ha 8 MB memorianal kevesebbel rendelkeziink. Emellett még érdemes a secure értéket
is az insecure értékre atallitani.

Ha X szervert is akarunk futtatni, akkor legalabb egy virtudlis konzolt szabadon
(vagy kikapcsolva) kell hagynunk a szamdra. Igy tehat, ha mind a tizenkét

o funkciobillentytlre szeretnénk elinditani egy-egy virtudlis konzolt, nos, akkor nincs
szerencsénk - ha X szervert is akarunk haszndlni a gépen, akkor legfeljebb csak
tizenegyet hasznalhatunk beldluk.

Az egyes konzolokat legegyszerbben ugy tudjuk letiltani, ha kikapcsoljuk ezeket. Példaul, ha az
eldobb emlitettek szerint tizenkét termindlunk van, és X-et akarunk futtatni, akkor a tizenkettedik
termindl beallitdsait meg kell valtoztatnunk errol:

ttyvb  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
erre:
ttyvb  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure

Amennyiben a billentyGzetiinkon csak tiz funkcidbillenty( taldlhatd, elengedd ennyi is:

ttyv9  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure
ttyva  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure
ttyvb  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure

(Ezeket a sorokat akar ki is torolhetjuk.)

Ezt kovetben a legegyszertibben (és egyben a legtisztadbban) ugy tudjuk aktivalni a virtudlis
konzolokat, ha ujrainditjuk a rendszertunket. Ha viszont nem akarjuk ezt feltétlentl megtenni,
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akkor 4llitsuk le az X szervert, majd (root felhasznaloként) adjuk ki az aldbbi parancsot:
# kill -HUP 1

Fontos, hogy a parancs végrehajtas elott teljesen ledllitsuk az X szervert, amennyiben az fut. Ha
nem tesszik meg, akkor konnyen el6fordulhat, hogy a kill parancs hatdsara lemerevedik vagy
megdall a rendszerunk.

11.11. Hogyan lehet elérni a virtualis konzolokat X-
bol?

A virtudlis konzolokra a Ctrl + Alt + FN billentyGkombinacioval lehet visszavaltani. Ennek
megfelelden tehata Ctrl + Alt + F1 kombindcidval az elsd virtualis konzolra tudunk visszavaltani.

Ahogy visszajutottunk a szoveges konzolra, az Alt + Fn billentyGkombinacidval a megszokott modon
tudunk valtani koztuk.

Ha innen az X szerverre akarunk visszavaltani, akkor egyszerGien csak valtsunk arra a virtualis
konzolra, ahol az X fut. Ha az X-et a paranccsorbdl inditottuk el (példaul a startx paranccsal), akkor
az X nem arra a virtudalis konzolra kapcsolddik automatikusan, amelyen a parancsot kiadtuk,
hanem az utdna kovetkezd, haszndlatban még nem levd konzolra. Ha nyolc aktiv virtudlis
termindlunk van, akkor az X a kilencediken fog futni, ezért ide az Alt + F9 lenyomdsaval tudunk
visszatérni.

11.12. Hogyan indithato el az XDM a rendszer
inditasakor?

Alapvetden kétféle megkozelités létezik az xdm(1l) elinditdsaval kapcsolatban. Az egyik
megkozelités szerint az xdm parancsot az /etc/ttys alloméanybol (lasd ttys(5)) tudjuk megadni a
megadott példa alapjan, a masikban pedig egyszerGen az rc.local dllomanybdl (lasd rc(8)) vagy a
/usr/local/etc/rc.d konyvtarban megadhato X szkripttel. Mind a kettd ugyanazt képviseli, de vannak
bizonyos helyzetek, ahol a kettd kozul csak az egyik mukodik. Az eredmény mind a két esetben
azonos, hatdsukra az X egy grafikus bejelentkezd képernydvel jelentkezik.

A ttys(5) moddszernek van egy olyan eldonye, hogy pontosan megadja, melyik virtudlis termindlon
fog futni az X és a szerver elinditasat az init(8) programra bizza. Az rc(8) haszndlata esetén viszont
konnyQ leallitani az xdm programot, ha netaldn valamilyen gondunk adddna az X szerver
inditasakor.

Ha az rc(8) allomdanybdl toltottik be, akkor az xdm futtatdsdhoz semmilyen paramétert nem kell
megadni (példaul, hogy démonként fusson). Az xdm(1) azonban csak az dsszes getty(8) elindulasa
utan indithatd, maskilonben a két program tutkozni fog és a konzol nem tud létrejonni. Ezt a
legkonnyebben ugy lehet megakaddlyozni, ha az xdm inditdsa eldtt varunk kb. 10 masodpercet a
szkriptben.

Amennyiben az /etc/ttys allomanybdl adjuk ki az xdm parancsot, ugy tovabbra is fenndll az xdm(1) és
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a getty(8) utkozésének veszélye. Ezt példdul ugy tudjuk elkeriilni, ha felvessziikk a megfeleld
virtualis termindl sorszamat a /usr/local/lib/X11/xdm/Xservers allomanyba:

10 local /usr/local/bin/X vt4d

A fenti példaban az X szervert a /dev/ttyv3 eszkOzre irdnyitjuk. A szamozast azonban eggyel el kell
tolnunk, mert mig az X szerver egytdl szdmozza a virtudlis konzolokat, addig a FreeBSD
rendszermagja nullatol.

11.13. Az xconsole inditasakor miért jelenik meg a
Couldn’t open console hibauizenet?

Ha az X-et a startx paranccsal inditottuk el, akkor a /dev/console eszkdzre nem allitddnak be a
szukséges engedélyek, ezért az xterm -C és az xconsole parancsok nem fognak makodni.

Ez a konzolok engedélyeinek alapértelmezett bedllitdsi modjatdl figg. Egy tobbfelhaszndalds
rendszer esetén nem feltétleniil van sziikségunk arra, hogy barmelyik felhasznalé kedvére irhasson
a rendszerkonzolra. Az fbtab(5) allomany segitségével engedélyezni tudjuk azon felhaszndalok
szamara, akik a helyi gépen, virtualis konzolon keresztil jelentkeznek be.

Di6héjban az /etc/fbtab &llomanyban (ldsd fbtab(5)) kell kivennink a kovetkezd sort a
megjegyzéshol:

/dev/ttyv@ 0600 /dev/console

Ennek koszonhetden barki, aki az /dev/ttyv0 eszkozon keresztil jelentkezik be a rendszerbe, el
tudja érni a konzolt.

11.14. Régebben egyszeriu felhasznaloként is el lehetett
inditani az XFree86™ szervert. Most miért kell root
felhasznaloként inditani?

Az X szerverek csak ugy képesek kozvetlenul elérni a videokdartyat, ha root felhasznaléként
futtatjuk ezeket. Az XFree86™ régebbi (3.3.6 eldtti) valtozatai az 0sszes szervert ugy telepitették fel
automatikusan, hogy a root felhasznal6 jogaival fussanak (setuid bittel). Ennek viszont megvan a
maga nyilvanvalo biztonsagi kockazata, hiszen az X szerverek altaldban nagy és bonyolult
programok. Az XFree86™ ujabb valtozatai azonban mar pontosan ebbdl kifolyélag nem allitanak be
setuid root bitet a szerverekre.

Ertelemszertien az a megoldas nem fogadhaté el és nem is annyira biztonsagos, hogy az X szervert
root felhaszndloként futtassuk. Kétféleképpen tudjuk egyszert felhasznaldként futtatni az X-et.
Hasznalhatjuk az xdm vagy mas egyéb bejelentkeztetd képernyd (mint példaul a kdm) megoldasat,
vagy az Xwrapper programot.

Az xdm egy grafikus bejelentkeztetésért felelds démon. Altalaban a rendszer inditdsakor aktivalodik,
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feladata a felhaszndlok hitelesitése és a hozzdjuk tartoz6 munkamenetek elinditasa. Lényegében a
getty(8) és a login(1) grafikus megfeleldje. Az xdm démonnal kapcsolatban még az XFree86™
dokumentaciojat, illetve a GYIK-ban ezt a kérdést érdemes elolvasnunk.

Az Xwrapper az X szerverhez tartozé burkoloprogram (wrapper). Ez egy apro segédprogram, amely
lehetdvé teszi az X szerver manuadlis inditdsat mikozben igyekszik tigyelni a biztonsagra is. Elvégez
néhany alapvetd ellendrzést a paramétereken, és ha megfelelonek taldlja ezeket, akkor elinditja a
megfeleld X szervert. Ha valamiért nem akarunk bejelentkeztetd képernydt inditani, akkor ezt
pontosan nekink taldltdk ki! Ha telepitettik a teljes PortgyQjteményt, akkor a
/usr/ports/x11/wrapper portban taldljuk meg.

11.15. Miért viselkednek furcsan a PS/2-es egerek X
alatt?

Valdszinlleg az egér és az egérmeghajto kiesett a szinkronbdl.

Nagyon ritkdn eldfordul, hogy a meghajté hibdsan szinkronizdcios hibat jelez, és ekkor a
rendszermag a kovetkezd uzenetet kuldi:

psmintr: out of sync (xxxx != yyyy)

Kozben természetesen azt tapasztaljuk, hogy az egeriink nem muakédik rendesen.

Ha ilyen torténne veliink, akkor tiltsuk le a meghajtoé szinkronizacio ellendrzéséért felelds rutinjait.
Ezt ugy tudjuk megtenni, ha a meghajtonak bedllitjuk a 0x100 értéket. Ehhez a rendszertoltd
parancssoraban a -c kapcsoldval tudjuk behozni a UserConfig részt:

boot: -c
Ezutdn a UserConfig parancssoraban gépeljiik be a kovetkezot:

UserConfig> flags psm@ 0x100
UserConfig> quit

11.16. Miért nem mukodnek a MouseSystems altal
gyartott PS/2-es egerek?

Kaptunk néhany visszajelzést arra vonatkozoan, hogy a MouseSystems altal gyartott PS/2-es egerek
bizonyos tipusai csak abban az esetben mukodnek rendesen, ha "nagy felbontdsu" moddban
haszndljuk ezeket. Minden mds esetben az egér néha fel-felugrik a képerny®o bal felso sarkaba.

Ugy tudjuk nagy felbontasu mddban hasznalni az egeriinket, ha a PS/2-es egérmeghajtonak a 0x04
bedllitast adjuk meg. Ehhez a rendszertoltd parancssoraban gépeljik be a -c¢ kapcsolot:
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boot: -c
Ahogy bejon a UserConfig parancssora, gépeljik be a kovetkezot:

UserConfig> flags psm@ 0x04
UserConfig> quit

Az el6z0 részben olvashatunk egy masik hasonld egeres problémarol.

11.17. Hogyan lehet megcserélni a gombokat az
egéren?

Futtassuk le a xmodmap -e "pointer = 3 2 1" parancsot az .xinitrc vagy .xsession allomanyunkbol.

11.18. Hogyan lehet betoltoképet telepiteni és hol
talalhatoak ilyen képek?

Erre a Lkérdésre részletes valaszt a FreeBSD kézikonyv Rendszerbetoltd képernyok cima
szakaszaban kapunk.

11.19. X alatt lehet hasznalni a billentyuzeten
talalhato Windows bhillentyuket?

Igen. Ehhez minddssze az xmodmap(1) haszndlataval meg kell adni a hozzajuk tartozo funkciot.

Feltéve, hogy mindegyik "Windows" billentylzet szabvanyos, a kovetkezd billentytkdédok tartoznak
ehhez a harom plusz gombhoz:

* 115 - Windows billentyq, a bal oldali Ctrl és Alt billentytk kozott
* 116 - Windows billenty(, az Al1tGr mellett jobbra
* 117 - Meni gomb, a jobb oldali Ctrl mellett balra

Példaul igy lehet bedllitani a bal oldali Windows billentylt vesszdore:
# xmodmap -e "keycode 115 = comma"

A valtozatatasok valdszinileg csak akkor fognak életbelépni, ha ujrainditjuk az ablakkezeldnket.

Ha azt szeretnénk, hogy a Windows billentytkhoz rendelt funkciok az X inditdsakor automatikusan
bedllitédjanak, akkor tegyiik az xmodmap parancs hivasat az ~/.xinitrc dllomanyunkba. Sokkal jobban
jarunk viszont, ha ehelyett inkdbb az ~/.xmodmaprc 4dllomanyunkba vesszik fel az xmodmap
beallitasait, soronként egyesével, és a kovetkezo sor tesszik az ~/.xinitrc allomanyunkba:

93


https://docs.freebsd.org/books/handbook/#BOOT-SPLASH
https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=xmodmap&sektion=1&format=html

xmodmap $HOME/.xmodmaprc

Példaul ezeket a gombokat be lehet allitani az F13, F14 és F15 billentylkre is. Ezekre aztan az
alkalmazasokban vagy az ablakkezeldben tovdbbi hasznos funkcidkat tudunk beallitani.

Ehhez a kovetkezot kell megadnunk az ~/.xmodmaprc allomanyban:

keycode 115 = F13
keycode 116 = F14
keycode 117 = F15

Ha példaul az x11-wm/fvwm?2 ablakkezeldt hasznaljuk, akkor az F13 gombra be tudjuk allitani a
kurzor alatt allo ablak lekicsinyitésére (vagy visszanagyitdsara); az F14 billentyGvel az eldtérbe
tudjuk hozni a kurzor alatt levd ablakot, vagy ha mar eldl van, akkor hatra tudjuk rakni; az F15
gomb eldhozza a munkakornyezet (alkalmazas) mentjét még olyankor is, amikor a kurzor nincs is
az asztalon. Ez utobbi abban az esetben lehet hasznos, amikor az asztal egyaltalan nem lathato (és a
billenty(n lathaté rajz pontosan is ezt mutatja).

A kovetkezd beallitdsok valositjdk meg az imént emlitett funkciokat az ~/.fvwmrc allomanyon belil:

Key F13 FTIWS A Iconify
Key F14 FTIWS A Raiselower
Key F15 A A Menu Workplace Nop

11.20. Hogyan lehet hardveres 3D gyorsitast hasznalni
az OpenGL®-hez?

Az Xorg pillanatnyilag hasznalt verzidjatol és a videokartyanktol fiigg, hogy tudunk-e 3D gyorsitast
alkalmazni. Ha nVidia kartydnk van, akkor a portok koziil telepiteni tudjuk a FreeBSD-hez készitett
binaris meghajtot:

* Alegujabb nVidia-kartyakat az x11/nvidia-driver port tdimogatja.

* A GeForce2 MX/3/4 sorozatu nVidia-kartyakat a meghajto 96XX valtozata tdmogatja, amely az
x11/nvidia-driver-96xx portbdl telepithetd.

» Az ettdl is régebbi kartyak, példaul a GeForce vagy Riva TNT esetén a meghajté 71XX valtozata
javasolt, amely az x11/nvidia-driver-71xx porton keresztil érhetd el.

Az nVidia honlapjan részletes leirast talalhatunk arrol, hogy melyik kartyat melyik meghajtd
ismeri. Ez az informéacio a kovetkezd cimen érhetd el: http://www.nvidia.com/object/I0_32667.htm.

A Matrox G200/G400 esetén az x11-servers/mga_hal portot érdemes megnéznink.
ATI Rage 128 és Radeon kartydk szamadra a ati(4), r128(4) és radeon(4) man oldalakat ajanljuk.

3dfx Voodoo 3, 4, 5 és Banshee kartyak szamara az x11-servers/driglide port all rendelkezésre.
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Chapter 12. Halozatok

12.1. Honnan lehet tobbet megtudni a lemez nélkiili
miukodésrol?

A "lemez nélkili makodés" kifejezés arra utal, hogy a FreeBSD rendszerink halézaton keresztil
indul el, valamint a mukodéséhez sziikséges allomanyokat nem merevlemezrdl, hanem egy
szerverrdl olvassa be. Ennek részleteirdl kézikonyv lemez nélkiili mukodésrdl szold részében
olvashatunk.

12.2. A FreeBSD hasznalhato kizarolag csak halozati
utvalasztoként?

Igen. Ezzel kapcsolatban a kézikonyv Egyéb halado halozati témak cimi fejezetét javasoljuk
elolvasdasra, kulonos tekintettel az utvalasztas és az atjarok bemutatasara.

12.3. FreeBSD-n Kkeresztiil lehet Windows® operacios
rendszerrel internetre csatlakozni?

Ezt a kérdést altaldban olyanok teszik fel, akiknek két szamitégépuk van otthon, és ezek kozil az
egyiken a FreeBSD, a mdsikon pedig a Windows® valamelyik valtozata fut. A FreeBSD rendszer fog
az internethez csatlakozni, és ezen keresztil szeretnénk a windowsos géprdl is elérni azt. Ez
tulajdonképpen az el6zd kérdés egy specialis esete, és remekiil megoldhato.

Ha betarcsdzos kapcsolattal csatlakozunk az internethez, akkor érdemes tudnunk, hogy a
felhasznaléi médban futd ppp(8) tartalmaz egy -nat kapcsoldt. A ppp(8) programot ugy tudjuk a
-nat kapcsoldval futtatni, ha az /etc/rc.conf dllomanyban a gateway_enable beallitast a YES értékre
allitjuk. Ezutan allitsuk be a windowsos gépuinket ennek megfelelden és minden mukodni fog. A
tovabbi részletekrdl a ppp(8) man oldaldn vagy a kézikonyv felhasznaléi PPP-rol szolo
bejegyzésében olvashatunk.

Amennyiben rendszerszinti PPP-t hasznalunk vagy Ethernettel csatlakozunk az internethez, akkor
a natd(8) démonra lesz szikségunk. Erre vonatkozéan a kézikonyv natd démonrol szolo
szakaszaban taldlhatunk részletesebb informaciokat.

12.4. A FreeBSD tamogatja a SLIP és a PPP hasznalatat?

Igen. Erdemes elolvasnunk az slattach(8), sliplogin(8), ppp(8) és pppd(8) man oldalakat. A ppp(8) és
a pppd(8) egyarant tamogatja a beérkezd és kimend kapcsolatokat, mikozben a sliplogin(8)
kizardlag csak beérkezd kapcsolatokkal dolgozik, valamint a slattach(8) pedig csak kimend
kapcsolatokkal.

Ezek pontos haszndlatarol olvassuk el a kézikonyv PPP-rol és a SLIP-rol szolo fejezetét.

Ha viszont csak egy "shellen" keresztil érjik el az internetet, akkor hasznos lehet megnézniink a
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net/slirp csomagot. Segitségével a helyi géprdl (korlatozott médon) hozza tudunk férni kilénbozo
FTP és HTTP szolgaltatasokhoz.

12.5. A FreeBSD tamogat halozati cimforditast (NAT)
vagy maszkolast?

Igen. Ha egy felhasznaldi PPP kapcsolat esetén szeretnénk hdaldzati cimforditast alkalmazni, akkor
olvassuk el a kézikonyv felhaszndaloi PPP-vel foglalkozo részét. Ha viszont mds tipusu haldzati
kapcsolatok esetén kivanunk cimforditdst haszndlni, akkor ahhoz a kézikonyv natd démonnal
kapcsolatos részét kell fellapoznunk.

12.6. A PLIP segitségével hogyan tudok két FreeBSD
rendszert osszekapcsolni parhuzamos porton
keresztul?

Ezt illetden a kézikonyv PLIP-rol szolo szakaszat érdemes megnéznunk.

12.7. Hogyan lehet alneveket megadni az Ethernet
eszkozoknek?

Amennyiben az 4lnév ugyanazon az alhdldzaton taldlhatd, mint a hozza tartozo interfész, akkor
egyszerlen csak adjuk meg a netmask Oxffffffff paramétert az ifconfig(8) parancs meghivasakor,
példaul igy:

# ifconfig ed@ alias 192.0.2.2 netmask Oxffffffff

Minden mas esetben a hagyomanyos modon adjunk meg egy haldzati cimet és egy haldzati
maszkot:

# ifconfig ed@ alias 172.16.141.5 netmask Oxffffffoo

Errol bovebben a FreeBSD kézikonyvben olvashatunk.

12.8. A 3C503 kartya hogyan allithato masik halozati
portra?

Ha a kartydn egy masik portot szeretnénk haszndlni, akkor ahhoz meg kell adnunk egy tovabbi
paramétert a ifconfig(8) meghivasakor. Itt az alapértelmezett port a 1inkd. Ha a BNC helyett az AUI
portot akarjuk hasznalni, akkor ennek a 1ink2 értéket kell megadnunk. Az ilyen tipusu beallitasok
az /etc/rc.conf dllomany (lasd rc.conf(5)) ifconfig_* valtozdival adhatéak meg.
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12.9. Miért okoz gondot az NFS hasznalata FreeBSD
alatt?

A személyi szamitogépekben taldlhaté bizonyos hdalézati kartydk (szépen szdlva) ligyesebbek a
tobbieknél, ami az olyan komolyabb haldzati alkalmazasok, mint példaul az NFS esetén gondokat
okozhat.

Ezzel kapcsolatban kézikonyv NFS-rol szolo részét érdemes megnéznink.

12.10. Miért nem lehet halozati allomanyrendszereket
csatlakoztatni Linux® alodl?

A Linux® egyes valtozataiban taldlhatdo NFS kod csak bizonyos privilegizalt portokrol fogad el
kéréseket. Probaljuk meg a kovetkezot:

# mount -o -P linux:/valami /mnt

12.11. Miért nem lehet halozati allomanyrendszereket
csatlakoztatni Sun™ tipusu rendszerek alol?

A SunOS™ 4.X valtozatait futtatd munkaallomasok csak privilegizalt portokrol fognak el kéréseket.
Probalkozzunk az alabbi paranccsal:

# mount -o -P sun:/valami /mnt

12.12. A mountd miért kiild folyton can’t change
attributes hibaiizenetet és miért jelenik meg a bad
exports list hibaiizenet a FreeBSD alapu NFS
szerveren?

Ez leginkabb azért torténik, mert nem j6l adtuk meg az /etc/exports allomdany tartalmat. Olvassuk at
a exports(5) man oldalt és a kézikony NFS-rol szolo részét, kilonos tekintettel az NFS bedllitasara.

12.13. A NeXTStep gépekkel miért nem sikeril PPP-n
keresztul kommunikalni?

Probaljuk meg az /etc/rc.conf allomanyban (lasd rc.conf(5)) kikapcsolni a TCP Kiterjesztések
haszndlatat ugy, hogy az alabbi valtozot a NO értékre allitjuk:
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tcp_extensions=NO

A Xylogic altal gyartott Annex tipusu gépek esetén is javasolt megtenni a fenti valtoztatast.

12.14. Hogyan lehet engedélyezni a multicast

hasznalatat az IP-n belil?

A FreeBSD alapértelmezés szerint tdmogatja a multicast miveleteket. Amennyiben egy multicast

kildéseket kozvetitd utvalasztot

szeretnénk beadllitani,

akkor ujra kell forditanunk a

rendszermagunkat a MROUTING beallitds haszndalataval és elinditani a mrouted(8) démont. Ez a
démon ugy aktivalhatdé a rendszer minden egyes inditdsakor, ha az /etc/rc.conf dllomanyban az

mrouted_enable valtozot YES értékare allitjuk.

A FreeBSD ujabb valtozataiban az mrouted(8) multicast utvalaszté démon, a map-
o mbone(8) valamint az mrinfo(8) segédprogramok mdar nem szerepelnek az
alaprendszerben. Ezek a programok mar a FreeBSD Portgy(jteményében az
net/mrouted portban taladlhatéak meg.

Az MBONE haszndlatdhoz tovabbi eszkozok taldlhatéak a kilon mbone kategéridban a
PortgyGjeményen belil. Ha a vic és vat nevl konferenciaszervezd eszkozoket keressuik, akkor itt

érdemes szétnéznunk!

12.15. Milyen haldzati kartyak épiilnek a DEC PCI

chipkészletére?

Glen Foster (gfoster@driver.nsta.org)
kiegészitettink még néhany tovabbi elemmel:

a Lkovetkezd listat Aallitotta 0ssze roluk,

Tabldazat 2. A DEC PCI chipkészletére éplilo hdlozati kdrtydk

Gyarto
ASUS
Accton
Cogent
Compex
D-Link
Dayna
DEC
Danpex
JCIS
Linksys
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Tipus
PCI-L101-TB
ENI1203
EM960PCI
ENET32-PCI
DE-530
DP1203, DP2100
DE435, DE450
EN-9400P3
Condor JC1260
EtherPCI
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Gyarto Tipus

Mylex LNP101

SMC EtherPower 10/100 (Model 9332)

SMC EtherPower (Model 8432)

TopWare TE-3500P

Znyx (2.2.x) 7X312,7X314, 7X342, 7X345, 7X346, ZX348

Znyx (3.x) 7X345Q, ZX346Q, ZX348Q, ZX412Q, ZX414,
7X442, 7X444,7X474,7X478, 7X212, 7X214
(10mbps/hd)

12.16. Miért kell teljes halozati neveket megadni?

Erre a FreeBSD kézikonyvben taldljuk meg a valaszt.

12.17. Miért jelenik meg a Permission denied
hibauzenet minden egyes halozati muvelet esetén?

Amennyiben a rendszermagot az IPFIREWALL beadllitassal forditottuk le, akkor nem szabad
elfelejtentink, hogy ez alapértelmezés szerint minden olyan csomagot eldob, amelyet killon nem
engedélyeztink.

Ha véletleniil rosszul allitottuk volna be a rendszeriinkon futd tGzfalat, akkor a halézat mikodését
ugy tudjuk visszaallitani, ha root felhasznaloként kiadjuk a kovetkezd parancsot:

# ipfw add 65534 allow all from any to any

Az [etc/rc.conf dllomdanyban is megadhatjuk ehhez a firewall_type="open" sort.

Ha a thzfalak bedllitdsarol szeretnénk tobbet megtudni FreeBSD alatt, akkor olvassuk el a
kézikonyv erre vonatkozo fejezetét.

12.18. Az ipfw fwd szabalya miért nem iranyit at mas
gépekre szolgaltatasokat?

Valészinlleg azért, mert nem egyszerten a csomagok tovabbitadsara (forward) van szikségink,
hanem hdélozati cimforditdsra. Az "fwd" szabdly pontosan azt csindlja, amirdl a nevét kapta:
csomagokat tovabbit, de azokon belill semmit sem valtoztat meg. Tegyik fel, hogy van egy ilyen
szabdlyunk:

01000 fwd 10.0.0.1 from any to ize 21

Amikor egy csomag az ize célcimmel megérkezik a 10.0.0.1 gépre, akkor benne a cél cime tovabbra
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is az ize lesz! A csomag célcime nem fog magatdl megvaltozni a 10.0.0.1 cimre. A legtébb gép
altaldban eldobja azokat a csomagokat, amelyeket nem egyenesen neki cimeztek. Emiatt a "fwd"
szabaly haszndlata nem minden esetben ugy mikodik, ahogy arra a felhasznalé szamit. Ez viszont
ilyen, semmilyen hiba nincs benne.

Részletesebb informdaciokat a szolgaltatasok atiranyitasaval foglalkozo GYIK-ban, a natd(8) man
oldalan vagy a PortgylQjtemény valamelyik port atiranyitassal foglalkozo portjanak
dokumentacidjaban talalhatunk.

12.19. Hogyan lehet egyik géprol a masikra
szolgaltatasokat atiranyitani?

Az FTP (vagy mas egyéb szolgaltatds-) kéréseket a PortgyQjteményen belil taladlhato sysutils/socket
porttal tudunk atiranyitani. Az adott szolgdltatas helyett egyszerlien csak adjuk meg a socket
parancsot és annak paramétereit, valahogy igy:

ftp stream tcp nowait nobody /usr/local/bin/socket socket ftp.minta.com ftp

ahol az ftp.minta.com az a gép, ahova at akarjuk irdnyitani a szolgaltatast, az ftp pedig a konkrét
szolgaltatas.

12.20. Hogyan lehet a savszélességet szabalyozni?

FreeBSD alatt alapvetden harom eszkoz szolgdl erre a célra. A dummynet(4) a FreeBSD részeként
megtalalhat6 ipfw(4) egyik komponense. Az ALTQ a FreeBSD-ben talalhato pf(4) rendszer része, az
Emerging Technologies altal fejlesztett Bandwith Manager pedig egy kereskedelmi termék.

12.21. Miért jelenik meg a /dev/bpf0: device not
configured hibauzenet?

Olyan programot akarunk futtatni, amelynek sziiksége van a Berkeley Packet Filter (bpf(4))
hasznalatara, azonban a rendszermag ezt nem tartalmazza. Ugy tudjuk aktivélni, ha a rendszermag
konfiguracios dllomanydaba felvessziik a kovetkezo sort, majd forditunk egy 0j rendszermagot:

device bpf # Berkeley Packet Filter

12.22. Hogyan lehet a halozaton elérhetdo Windows®
tipusu particiokat csatlakoztatni, mint ahogy az
smbmount csinalja Linux® alatt?

Erre az SMBFS eszkozeit hasznalhatjuk, amely tartalmazza az ehhez sziikséges rendszermagbeli
modositadsokat és a hozza tartozdé felhaszndloi programokat. Ezek a programok és a hozzajuk
tartozo mount_smbfs(8) man oldal az alaprendszer részei.
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12.23. Mik azok az Limiting icmp/open port/closed port
response uzenetek a naplokban?

Ilyen Uzeneteket akkor kapunk a rendszermagtdl, ha valaminek a hatasara tébb ICMP vagy TCP
reset (RST) valaszt kiild, mint amennyit kellene. Az ICMP valaszok sokszor olyankor generalddnak,
amikor haszndlaton kivili UDP portokat akarnak elérni a rendszerinkon. A TCP reset pedig
altalaban olyankor keletkezik, amikor meg nem nyitott TCP porthoz akarnak csatlakozni. Tobbek
kozt ilyenek okozhatjak:

* A rendszer tulterhelését célzo, nyers erdvel inditott Denial of Service (Dos) tamadasok
(ellentétben az egycsomagos, adott sebezhetdség kihaszndald tamadasokkal).

* A portok szisztematikus letapogatasa, amelynek sordn egyszerre nagy mennyiségll portot
probalnak meg atvizsgalni (ellentétben azzal, amikor csak néhany jél ismert portot nyitnak
meg).

Az uzenetben olvashato elsd szam azt mondja meg, hogy a rendszermag mennyi csomagot kiildott
volna, ha nem korlatoztuk volna, a masodik pedig magat a hatart jelzi. Ezt a net.inet.icmp.icmplim
sysctl valtozo segitségével tudjuk bedllitani, ahogy példaul most megnoveljiik az értékét 300-ra:

# sysctl -w net.inet.icmp.icmplim=300

Amennyiben le szeretnénk tiltani az ilyen jellegl iizeneteket a naplékban, viszont még tovabbra is
szukségunk lenne a valaszkuldés korlatozasara, a net.inet.icmp.icmplim_output sysctl valtozo
segitségével igy tudjuk ezt megtenni:

# sysctl -w net.inet.icmp.icmplim_output=0

Végezetill, ha teljesen ki akarjuk kapcsolni a vdlaszkildés korlatozasat, akkor A&llitsuk a
net.inet.icmp.icmplim sysctl valtozot (lasd az elobbi példdban) a @ nulla értékre. A Kkorlat torlése
azonban a fenti okok miatt egyaltalan nem ajanlott.

12.24. Mik azok az arp: unknown hardware address
format hibauzenetek?

Ez arra utal, hogy valamelyik gép a helyi Ethernet-alapu hal6zatunkon olyan MAC-cimet hasznal,
amelynek a FreeBSD nem ismeri a formatumat. Valoszintleg olyankor kapjuk ezt a hibaiizenetet,
amikor valaki mas Kkisérletezik az Ethernet Kkartydja beallitdsaival valahol a haldézaton.
Leggyakrabban kdbelmodemes halézatokon tapasztalhatunk ilyet. Megnyugodhatunk, teljesen
veszélytelen, semmilyen hatassal nincs a FreeBSD gépiink teljesitményére.
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12.25. Miért jelennek meg 192.168.0.10 is on fxp1 but
got reply from 00:15:17:67:cf:82 on rl0 iizenetek a
konzolon és hogyan lehet ezeket kikapcsolni?

Ilyen tuzeneteket akkor kapunk, amikor a haldzaton kivilrdl érkezik hozzdnk vdaratlanul egy
csomag. A letiltdsukhoz allitsuk a net.link.ether.inet.log_arp_wrong_iface értékét 0-ra.

12.26. A CVSup programot telepitése utan nem lehet
elinditani, mert hibakat jelez. Mi a gond?

El0szor is nézzik meg, hogy az iménti hibauzenet mellett nem latunk-e valami hasonlot:
/usr/libexec/1d-elf.so.1: Shared object "libXaw.so.6" not found

Az ilyen jellegli hibak altalaban olyankor keletkeznek, amikor olyan gépre telepitjik a net/cvsup
portot, amelyen viszont nem taldlhaté meg a Xorg programcsomag. Amennyiben sziikségink lenne
CVSup programhoz mellékelt grafikus feliiletre, akkor kénytelenek lesziink mellé az Xorg
programjait is telepiteni. Ha viszont egyszerten csak parancssorbol szeretnénk hasznalni a CVSup
lehetdségeit, toroljik le a kordbban telepitett csomagot, majd helyette rakjuk fel a net/cvsup-
without-gui vagy a net/csup portot. A FreeBSD ujabb véltozataiban megprobalkozhatunk a csup(1)
haszndlatdval is. Ezzel a témaval részletesebban a kézikonyv CVSup hasznalatarol szdld része
foglalkozik.
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Chapter 13. Biztonsag

13.1. Mi az a jaroka (sandbox)?

A jaroka alapvetden egy biztonsagi szakkifejezés. Két dolgot jelenthet:

* Egy virtudlis falak kozott futd programot, melyeket azért emeltek a program koré, hogy a
feltorését kovetden megakadalyozzak a rendszer tobbi részének elérését.

A program csak a falon belil "jatszhat". Ilyenkor semmilyen olyan kédot nem képes futtatni,
amellyel at tudna 1épni a falakon, igy a hasznalatdhoz nem kell el6zetesen atvizsgalni a forrdsait
ahhoz, hogy meg tudjuk gy6z0dni a biztonsagossagarol.

Ez a fal lehet példdul egy felhasznaloi azonosito. A security(7) és named(8) man oldalakon is ezt
a definiciot talaljuk meg.

Vegyuk példaul az ntalk szolgdaltatast (lasd inetd(8)). Ezt a szolgaltatast kordbban a root
felhasznalé azonositojaval futtattdk, de manapsag viszont mar a tty felhaszndldval fut. A tty
felhasznalo 1ényegében egy olyan jardka, amely az ntalk szolgaltatas feltorésekor nem engedi,
hogy a rendszer tobbi részéhez is hozza lehessen férni.

* A valodi gépet utanzo rendszerben futé programot. Ez mar egy sokkal kifinomultabb megoldas.
Ha ilyenkor valakinek sikerul betdrnie a programba, akkor konnyen azt hiheti, hogy sikertlt a
rendszer tobbi részét is elérnie, de val6jaban csak egy szimulalt gépen van, és semmilyen valds
adatot nem képes mddositani.

Leggyakrabban ezt ugy szoktdk elérni, hogy egy konyvtarban létrehoznak egy szimulalt
kornyezetet, majd itt futtatjdk az adott programot a chroot(8) segitségével. (Ekkor az iménti
konyvtar lesz a gyokérkonyvtar az adott folyamat szamdara, nem pedig a rendszer igazi
gyokere.)

Masik szintén gyakori megoldds a haszndlt alloméanyrendszerek irdsvédett csatlakoztatasa,
amely felett aztan kialakitanak a program szamara egy latszolag irhato réteget. Ilyenkor a
program teljesen ugy érzékeli, hogy képes a rendszerben elérhetd allomanyokat modositani,
azonban egyediul csak sajat maga latja ezeket, a rendszerben fut6 tobbi program viszont nem
feltétlenul.

Ezeket a jarokakat altalaban ugy szoktak felépiteni, hogy a felhasznalok (vagy a tamadok)
szamadra teljesen észrevétlenek legyenek.

A UNIX® két alapvetd jarokat valosit meg. Az egyik a futé programok, a masik pedig a felhasznaloi
azonositok szintjén mukodik.

Futdsa kozben minden UNIX® program teljesen elszigetelt minden mas UNIX® programtol, igy az
egyik nem képes modositani a masik memoridban tarolt adatait. A Windows®-t6l eltérden, ahol
ugyebdr az egyik program konnyedén el tudja érni egy mdasik memdriatertletét, ezért a program
nem képesek egymadsban kart tenni.

A UNIX® alatt futéo programok mindig egy adott felhasznalohoz tartoznak. Ha ez nem a root
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felhaszndald, akkor azzal lényegében egy thzfalat hozunk létre a kiilonb6zd felhaszndlok 4ltal
birtokolt folyamatok kozott. A felhasznalok azonositoi emellett segitenek a lemezen tarolt adatokat
is elszigetelni egymastol.

13.2. Mi az a biztonsagi szint (securelevel)?

A biztonsagi szintek egy rendszermagon belil megvaldsitott védelmi maddszert képviselnek. A

pozitiv értéka biztonsagi szintek esetén a rendszermag korlatoz bizonyos feladatokat, amelyeket

ilyenkor még a rendszeradminisztrator (vagyis a root felhaszndld) sem képes elvégezni. Az irds

pillanataban a biztonsagi szintek, tdbb mas dolog mellett, a kovetkezdk szabalyozasara alkalmasak:
* a kilonb6zd dllomanyjelzdk, példaul az schg (a "system immutable" jelzés) torlése;

* arendszermag memoridjanak elérése a /dev/mem és /dev/kmem eszkozokon keresztiil;

» arendszermag moduljainak betoltése;

a thzfal szabalyainak moédositasa.

A jelenleg futo rendszer biztonsagi szintjét a kovetkezd parancs segitségével lehet lekérdezni:

# sysctl kern.securelevel

A parancs eredménye az adott sysctl(8) valtoz6 (vagyis esetiinkben a kern.securelevel) és annak
értéke lesz, amely egy szam. Ez utébbi adja meg a biztonsagi szint aktudalis értékét. Amennyiben ez
pozitiv (vagyis nullanal nagyobb), akkor érvényben vannak a biztonsagi szintekhez kapcsolodo
bizonyos korlatozasok.

Egy m0kodd rendszer biztonsagi szintjét nem lehet csOkkenteni, hiszen ezzel tulajdonképpen
hatastalannd tennénk. Ha olyan feladatot akarunk végrehajtani, amely nem pozitiv biztonsagi
szintet igényel (példaul az alaprendszer frissitése vagy a datum atallitasa), akkor ahhoz eldszor
modositanunk kell az /etc/rc.conf allomanyt (lasd kern_securelevel és kern_securelevel_enable
valtozok), majd yjrainditani a rendszert.

A biztonsagi szintekkel és rajuk vonatkozd informaciokkal kapcsolatban olvassuk el az init(8) man
oldalt.
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A biztonsagi szintek nem feltétlentl jelentenek minden problémdra tokéletes
megoldast. Rentegeg ismert hatultitdovel rendelkeznek, és gyakran a biztonsag
hamis érzetét keltik.

Ezzel kapcsolatban az egyik legnagyobb gond, hogy csak abban az esetben
mukodik rendesen a rendszer, ha a rendszerinditas soran a biztonsagi szintek
beallitdsaig minden allomdanyt levédink. Ha a tdmado képes lefuttatni a sajat
programjat még a biztonsagi szint bedllitdsa eldtt (amely viszont elég késdn
torténik meg, hiszen a rendszerinditds soran szamos olyan dolog feladat van,
amely nem végezhetd el magasabb biztonsagi szinteken), akkor azzal az egész
védelmi modszer hatastalanithato. Habar a rendszerinditas folyaman felhasznalt
allomanyok biztonsagha helyezése technikailag egydltaldin nem lehetetlen,
nehezebbé valik tdle a rendszer karbantartdsa, mivel ilyenkor az egész rendszert
at kell Allitanunk legalabb egyfelhasznaléos modba és ugy modositani a
konfiguracids allomanyokat.

Ezt és az ehhez hasonld problémédk gyakran felmeriilnek a levelezési listdkon,
kiilonosen a FreeBSD security levelezési lista archivumaiban. Ezen a funkcion
keresztil nézhetink utdn a téma részletesebb targyaldsanak. Néhanyan
reménykednek, hogy a biztonsagi szinteket hamarosan levaltja valami sokkal
finomabb beallitasi lehetdségekkel rendelkezd megoldds, azonban a dolgok még
eléggé homadlyosak ebbdl a szemponthdl.

Figyelmeztettiink mindenkit!

13.3. A BIND (named) kulonféle nagyobb sorszamu
portokat hasznal. Miért?

A BIND a kimeno kérésekhez véletlenszertien kivdlaszt egy nagyobb sorszamu portot. A legujabb
valtozataiban mar minden egyes kéréshez kilon véletlenszertien keres uj UDP portot. Ez bizonyos

halézati konfiguraciok esetén problémdakhoz vezethet, kiilondsen olyankor, amikor a beérkezd UDP

csomagokat egy tizfal megdllitja. A tOzfalak dltal blokkolt porttartomdnyok hasznalatat az avoid-
v4d-udp-ports vagy az avoid-v6-udp-ports beallitassal tilthatjuk le a program szdmara.

Ha ezt a portot (mint példaul az 53) az /etc/namedb/named.conf allomanyban a
query-source vagy a query-source-vb beallitdsokkal adjuk meg explicit modon,
akkor a program nem fogja véletlenszertien valtogatni a portokat. Hatarozottan
javasoljuk, hogy ezekkel az opcidkkal ne adjunk meg eldre rogzitett portokat.

Mindenesetre orilink, hogy ezt is valaki megkérdezte! Hidba, nem art néha nézegetni a sockstat(1)
kimenetét és észrevenni benne néhany furcsasagot.

13.4. A sendmail a szabvanyos 25-0s port mellett az
587-es portot hasznalja! Miért?

A sendmail ujabb verzioiban felfedezhetd levélkildési lehetdségek az 587-es portot hasznaljak.
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Jelenleg ezt még nem sokan haszndljak ki, de névekszik a népszertsége.

13.5. Kié az a nullas felhasznaloi azonositoju toor fiok?
Betortek a gépre?

Ne aggodjunk! A toor egy "alternativ" rendszergazdai hozzaférés (a "toor" a "root" visszafelé).
Kordbban csak a bash(l) parancsértelmezd telepitésekor jott létre, azonban manapsag mar
alapértelmezés szerint létrejon. A nem szabvanyos parancsértelmezok szamadra talaltak ki, igy nem
a root alapértelmezett parancsértelmezgjét kell megvaltoztatnunk. Ez kiilonosen olyan
parancsértelmezdk esetén fontos, amelyek nem részei az alaprendszernek (példaul a portként vagy
csomagként telepitett parancsértelmezok esetén) és ezért a /usr/local/bin konyvtarba fognak
kertulni. Ez a konyvtar alapértelmezés szerint azonban egy kilon allomanyrendszeren taldlhatd. Ha
a root parancsértelmezdje viszont a /usr/local/bin konyvtarban lenne, mikdézben a /usr (vagy
barmelyik mas allomanyrendszer, amely az imént emlitett konyvtarat tartalmazza) nem
csatlakoztathato valamilyen okndl fogva, akkor a root nem lenne képes bejelentkezni és kijavitani a
problémat. (Noha amikor ujrainditjuk a rendszertunket egyfelhasznalés mdédban, akkor a rendszer
ra fog kérdezni, hogy melyik parancsértelmezot akarjuk haszndlni.)

Egyesek nem szabvanyos parancsértelmezon keresztil a toor felhasznaloval végzik el a root
mindennapi teendoit, igy a szabvanyos parancsértelmezot csak a vészhelyzetekre tartogatjak.
Alapértelmezés szerint a toor felhaszndlgval nem tudunk bejelentkezni, mivel nincs jelszava, ezért
ha hasznalni akarjuk, akkor eldszor jelentkezziink be a root felhasznaldval, majd allitsunk be neki
egy jelszot.

13.6. A suidperl parancs miért nem mukodik
rendesen?

Biztonsagi okokbdl a suidperl parancs alapértelmezés szerint nem keril telepitésre. Ha forrasbol
frissitjik rendszeriinket és azt szeretnénk, hogy ennek soran a suidperl is leforduljon, akkor a perl
forditdsdnak megkezdése elott vegyiik fel a ENABLE_SUIDPERL=true sort az /etc/make.conf allomanyba.
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Chapter 14. PPP

14.1. Nem miukodik a ppp(8). Mit lehet a gond?

Elsdként mindenképpen olvassuk el a ppp(8) man oldalt és a kézikonyv PPP-vel foglalkoz6 részét. A
kovetkezd paranccsal engedélyezziik a napldzast:

set log Phase Chat Connect Carrier lcp ipcp ccp command

Ezt a parancsot a ppp(8) parancssordaban vagy az /etc/ppp/ppp-conf konfiguracids dlloméanyban kell
megadnunk (leginkdbb a default szakasz elejére érdemes betenniink). Gondoskodjunk réla, hogy az
/etc/syslog.conf dllomdany (ldsd syslog.conf(5)) tartalmazza az alabbi sort, illetve az /var/log/ppp.log
allomany létezzen:

'ppp
*x /var/1log/ppp.log

A naplo segitségével mar tobb mindent ki tudunk deriteni a ppp(8) mikodésérol. Ne aggddjunk, ha
nem értunk beldle semmit. Kérjunk segitséget masoktol, nekik minden bizonnyal segiteni fog a
probléma felderitésében.

14.2. A ppp(8) miért bontja a vonalat, amikor elindul?

Ilyen altaldban azért torténik, mert nem tudta feloldani a halézati nevet. Ezt a legkonnyebben ugy
tudjuk orvosolni, ha az /etc/host.conf dllomanyba eldre rakjuk a hosts sort, igy a névfeloldo6 eldszor
az /etc/hosts allomannyal fog probalkozni. Ezutan a /etc/hosts allomanyba vegyuk fel a helyi gépet.
Ha nincs helyi halozatunk, akkor igy irjuk at a localhost sort:

127.0.0.1 ize.minta.com ize localhost

Minden mads esetben egyszerlien csak vegyink fel egy ujabb bejegyzést a géplinkhoz. Ennek
pontosabb részleteivel kapcsolatban nézziik meg a megfeleld man oldalakat.

Ha mindent jol csinaltunk, akkor a ping -c1 hostname parancs hiba nélkil tér vissza.

14.3. A ppp(8) miért nem tarcsaz -auto modban?

Eloszor is ellenorizzik, hogy létezik az alapértelmezett utvonal. A netstat -rn parancs (lasd
netstat(1)) kiaddsa utan nagyjabol a kovetkezd két bejegyzést kell latnunk:

Destination Gateway Flags Refs Use Netif Expire
default 10.0.0.2 UGSc 0 0 tun@
10.0.0.2 10.0.0.1 UH 0 0 tuno
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Feltételezzlik, hogy a kézikonyvbdl, a man oldalrol vagy ppp.conf.sample allomanybdl masoltuk ki
ezeket a cimeket. Ha nincs alapértelmezett utvonalunk, akkor annak az lehet az oka, hogy a
ppp-conf dllomanyba elfelejtettiik felvenni a HISADDR kulcsszot.

Az alapértelmezett utvonal hidnyanak masik oka lehet még, ha az /etc/rc.conf dllomanyban (1asd
rc.conf(5)) beallitottunk egy alapértelmezett atjarot, de elfelejtettik az ppp.conf allomanyba
betenni a kovetkezd sort:

delete ALL

Ebben az esetben menjink vissza a kézikonyv A rendszer végso beallitasa cim0 részéhez.

14.4. Mit jelent a No route to host hibaiizenet?

Altalaban azért jelentkezik, mert az /etc/ppp/ppp.linkup alloményban nem adtuk meg az
aladbbiakat:

MYADDR:
delete ALL
add @ @ HISADDR

Erre csak akkor van sziikségink, ha dinamikus IP-cimiink van, vagy nem ismerjik az atjaré cimét.
Ha az interaktiv mdédot hasznaljuk, akkor ehhez a kovetkezoket kell begépelni csomag modba 1épés
utan (a csomag modot a csupa nagybetis PPP jelzi a parancssorban):

delete ALL
add @ @ HISADDR

A kézikonyv A PPP és a dinamikus IP-cimek cim( részében olvashatunk errdl bovebben.

14.5. Miért szakad meg a kapcsolat 3 perc utan?

A PPP alrendszer alapértelmezett lejarati ideje 3 perc. Ezt a beallitast a kovetkezd sor megadasaval
tudjuk modositani:

set timeout NNN

ahol az NNN masodpercekben megadja a kapcsolat lezardsa elotti inaktivitds maximalis idejét. Ha
az NNN értéke nulla, akkor a kapcsolat idotullépés miatt soha nem fog magatol megszakadni. Ezt a
parancsot a ppp.conf allomanyba tudjuk felvenni, vagy interaktiv mddban a parancssorban
gépelhetjik be. Emellett menet kozben is allitani tudjuk ezt az értéket, ha a ppp szerverre a
telnet(1) vagy a pppctl(8) segitségével racsatlakozunk. Errdl a ppp(8) man oldal ad részletesebb
tajékoztatast.
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14.6. A kapcsolat miért szakad meg nagyobb terhelést
alatt?

Ha beallitottuk a Link Quality Reporting (LQR) haszndlatat, akkor el6fordulhat, hogy tulsagosan sok
csomag veszik el a gépunk és a masik oldal kozott. A ppp(8) ezért a vonalat rossznak érzékeli és
bontja. A FreeBSD 2.2.5 valtozata elott az LQR alapértelmezés szerint engedélyezett volt. Az LQR igy
tilthato le:

disable 1qr

14.7. A kapcsolat miért szakad meg véletlenszeriien?

Néha eldfordulhat, hogy a zajos telefonvonal esetén vagy a hivdsvarakoztatds haszndlatakor a
modem bontja a vonalat, mivel (helyteleniil) azt hiszi, hogy nincs kapcsolat.

Manapsag a legtobb modemen altaldban be lehet valahogy allitani, hogy mennyire legyenek
elnézdek a kapcsolat ideiglenes megszakadasaval szemben. Példaul egy U.S. Robotics® Sportster®
esetén ezt tizedmdasodpercekben mérik az S10 regiszter segitségével. A modemiunk ilyenkor tehat
ugy tehetd sokkal toleransabba, ha a kovetkezo hivasi beallitast adjuk:

set dial "...... ATS10=10 OK ...... !

Tovabbi részleteket a modem kézikonyvébol tudhatunk meg.

14.8. A kapcsolat miért fullad le véletlenszeruen?

Sokan tapasztaljak, hogy a kapcsolat minden kulonosebb magyarazat nélkul lefullad. Ilyenkor
elsdként azt érdemes tisztazni, hogy az 6sszekottetés melyik oldalan tortént a vonal bontdsa.

Ha belsd modemet hasznalunk, akkor prébaljuk meg a ping(8) paranccsal ellendrizni, hogy a
modem TD lampaja villog-e az adatok kuldésekor. Amennyiben igen (mikozben az RD lampa
viszont nem), akkor a gond a vonal masik végén lesz. Ha viszont a TD nem villog, akkor a probléma
a mi oldalunkon 4ll fenn. A belsd modemek esetében a ppp.conf dllomanyban a set server
parancsot is érdemes megadnunk, igy amikor a kapcsolat leallasat tapasztaljuk, a pppctl(8)
segitségével ra tudunk csatlakozni a ppp(8) démonra. Ha a halozati kapcsolat ekkor hirtelen erdre
kapna (mivel racsatlakoztunk kivilrdl) vagy egyaltalan nem tudunk csatlakozni (feltételezve, hogy
a set socket parancs sikeresen lefutott az induldskor), akkor a probléma még mindig ndlunk lesz.
Ha viszont sikeril csatlakoznunk és a vonallal még mindig gondok vannak, akkor probdaljuk a set
log local async parancs haszndlatdval engedélyezni a helyi aszinkron napldzast, majd egy masik
konzolbdl a ping(8) parancs segitségével kezdjuk el haszndlni az oOsszekottetést. Az aszinkron
napldzas jelezni fogja, ha sikertiil adatokat atvinni és fogadni a kapcsolaton keresztil. Ha ilyenkor
nem latunk visszafele érkezd adatokat, akkor az arra utal, hogy a gond a vonal tavoli végén van.

Miutan sikeresen kideritettiik, hogy az adott probléma helyi vagy tavoli, két lehetdségiink van:
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* Amennyiben tavoli, olvassuk el a A vonal tulso végérdl nem érkezik valasz. Mi lehet tenni?
valaszat.

* Amennyiben helyi, olvassuk el a A ppp(8) teljesen megallt. Mi lehet tenni? valaszat.

14.9. A vonal tulso végérol nem érkezik valasz. Mi
lehet tenni?

Ezzel szemben nagyon keveset tudunk mi, felhasznalék tenni. A legtobb internetszolgdltato
egyszerllen nem hajlandd segitséget nyujtani abban az esetben, ha nem valamelyik Microsoft®
operacios rendszert haszndljuk. A ppp.conf allomanyunkban a enable 1qr sor megadasaval
engedélyezni tudjuk a ppp(8) szdmara, hogy észlelhesse a tavoli hibdkat és bontsa a vonalat, de ez a
vizsgalat viszonylag iddigényes és ennélfogva nem tulsdgosan hasznos. A szolgaltatonknak pedig ne
nagyon emlegessik, hogy felhasznaloi PPP-t futtatunk.

El6szoOr probaljunk meg letiltani mindenféle tomoritést a kovetkezd sor megaddasaval:

disable pred1 deflate deflate24 protocomp acfcomp shortseq vj
deny pred1 deflate deflate24 protocomp acfcomp shortseq vj

Kapcsolddjunk ujra és ellendrizzik, hogy tovabbra is mikoddképes a kapcsolat. Ha ennek hatdsara
javul a helyzet vagy a probléma teljesen megoldodik, akkor a bedllitdasok egyenkénti
probalgatasaval keressik meg, hogy melyik okozta a gondot. Ez mar elegendd lesz ahhoz, hogy
komolyabban felvegyiik a kapcsolatot a szolgaltatonkkal (habar ebbdl gyorsan ki fog dertiilni, hogy
nem Microsoft® terméket hasznalunk).

Mieldtt szolnank a szolgaltatonknak, a gépinkon engedélyezziik az aszinkron naplozast és varjuk
meg, amig a kapcsolat ujra megszakad. Erre nem art felkészulniink, mert viszonylag sok tarhelyet
igényel. Innen majd a portrol utoljara olvasott adat lesz a lényeges. Ez altalaban szoveges adat és
akdar a probléma konkrét okara is utalhat (Memory fault, Core dumped?).

Ha segitdkész szolgaltatot valasztottuk, akkor a naplézast akar az 6 oldalunkon is engedélyezhetjik,
igy amikor a vonal megszakad, az 0 szemsz0giikbol is képesek lesziink elemezni a problémat. Ilyen
esetben nyugodtan kildjunk egy levelet Brian Somers <brian@FreeBSD.org> cimére vagy kérjuk
meg a szolgaltatonkat, hogy kozvetleniil vele targyaljon.

14.10. A ppp(8) teljesen megallt. Mi lehet tenni?

A legjobban ugy jarunk, ha a ppp(8) programot nyomkovetési informacidkkal forditjuk ujra, majd a
gdb(1) segitségével lekérunk egy hivasi lancot az éppen megakadt ppp példanytol. A ppp
alkalmazast a kovetkezd parancsokkal tudjuk ugy ujraforditani, hogy tartalmazza a kivant
informdciokat:

# gdb ppp ‘pgrep ppp’

Ezt kovetden a gdb parancssordban a bt és where parancsok segitségével hozza tudunk jutni a hivasi
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lanchoz. Mentsik el valahova a gdb 4ltal kinyert adatokat, majd a detach paranccsal valjunk le a
fut6 programrol és a quit begépelésével 1épjink ki a gdb programbdl.

Végezetil az elmentett eredményeket kiildjik el Brian Somers <brian@FreeBSD.org> cimére.

14.11. Miért nem torténik semmi a Login OK! uizenet
utan?

A FreeBSD 2.2.5 eldtti kiaddsaiban a ppp(8) az 6sszekdttetés létrejotte utdn megvarta, hogy a tavoli
pont kezdeményezze a kapcsolatvezérld protokoll (Line Control Protocol, LCP) haszndalatat. Sok
szolgaltatd azonban nem csindl ilyet, ehelyett inkdbb a klienstdl varjak mindezt. Az LCP
kezdeményezését igy kényszerithetjik ki a ppp(8) hasznalata soran:

set openmode active

Altaldban semmilyen gond nem szdrmazik abbdl, ha a mind a két oldal
o kezdeményez, igy az openmode alapértelmezés szerint active értékd. A kovetkezd
szakaszban azonban bemutatjuk mikor gondot okoz a hasznalata.

14.12. Folyamatosan Magic is same hibak jelennek
meg. Ez mire utal?

Csatlakozds utdn idonként elofordulhat, hogy magic is the same hibatizeneteket latunk a naploban.
Ezek az uzenetek bizonyos esetekben teljesen artalmatlanok, mdaskor viszont akar komolyabb
problémakat is jelezhet. A legtobb PPP implementdcio nem él tul egy ilyen hibat, és még ha
latszdlag létre is jon ilyenkor a kapcsolat, folyamatosan konfigurdcids kérések és valaszok jonnek-
mennek a napléban egészen addig, amig a ppp(8) végiil fel nem adja és lezarja a kapcsolatot.

Ez altaldban olyan szervereken jelenik meg, ahol nem elég gyorsak a lemezek és minden
kapcsolathoz elinditanak egy getty(8) és a bejelentkezéskor vagy azt kovetkezo elinditjak a ppp(8)
programot. Egyes visszajelzések szerint ilyen egyébként gyakran el6fordul a slirp hasznalatakor. A
problémat egyébként a getty(8) és a ppp(8) inditasa kozott eltelt idd okozza, amikor a kliens oldalan
futé ppp(8) elkezdi kiildeni a kapcsolatvezérld (Line Control Protocol, LCP) csomagokat. Mivel
ilyenkor az ECHO még mindig aktiv a szerver adott portjan, a kliens ppp(8) a sajat csomagjainak
"tikrozodését” fogja latni.

Az LCP bedllitdsanak része az osszekottetés két oldalan egy-egy blvos szam ("magic number")
megallapitasa, amellyel ezutan észlelhetdek az ilyen "tuikrozodések". A protokoll szerint amikor a
két pont megprobalja ugyanazt a bavos szamot hasznalni, akkor visszautasitja (NAK jelzést kuld) és
egy masikat valaszt. Ha ilyenkor még a szerver portjan aktiv az ECHO, akkor a kliens oldali ppp(8)
azt tapasztalja, hogy elkezd LCP csomagokat kiildeni, majd mivel ugyanazt kapja vissza, erre egy
NAK jelzést valaszol. Ugyanigy latja magat a NAK jelzést (aminek hatasara a ppp(8) megvaltoztatja a
blvos szamat) is. Ennek eredményeképpen hirtelen nagy mennyiségi bivosszam-valtas keletkezik,
ami pedig szépen felhalmozodik a szerver termindlpufferében. Ahogy a ppp(8) végre elindul a
szerveren, elonti ez a rengeteg informdcid, aminek alapjdn sikertelennek itéli meg az LCP
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beallitasat és feladja a tovabbi probalkozast. Ekozben a kliens szdmara megsziinnek a visszaverddd
csomagok és csak annyit lat, hogy a szerver bontja a kapcsolatot.

Ezt ugy tudjuk elkertlni, ha a ppp.conf &llomanyban a tdvoli pontra bizzuk az beallitas
kezdeményezését:

set openmode passive

Ennek hatdsdra a ppp(8) megvdarja, hogy a szerver kezdeményezze az LCP bedllitasat. Egyes
szerverek azonban sosem teszik meg ezt. Ilyenkor valami ilyesmit tudunk tenni:

set openmode active 3

fgy a ppp(8) 3 masodpercig passziv marad, majd csak ezutdn kezd el LCP kérésket kiildeni. Ha a
tavoli pont ekozben kild valamilyen kérest, az ppp(8) azonnal valaszol ra és nem varja végig a 3
masodperces idotartamot.

14.13. Az LCP beallitasa egészen a kapcsolat
befejezodéséig folytatodik. Mi lehet a probléma?

A ppp(8) programban jelenleg van egy olyan hibdsan implementdlt jellemzd, ahol az LCP, CCP és
IPCP valaszokat nem tarsitja az eredeti kérésekhez. Ennek kovetkezményeképpen, ha az egyik PPP
implementaci6 6 masodperccel lassabb a masik oldalnal, akkor az még két tovabbi LCP
konfigurdcids kérést is kiild, ami viszont végzetesnek bizonyul.

Vegyunk példaul két implementaciot, az A és a B pontokat. Az A mar kozvetlentl a csatlakozdas utan
LCP kéréseket kezd el killdeni, mikozben a B csak 7 masodperc mulva tud elindulni. Mire végre a B
pont is elindul, addigra az A mar kikildott 3 LCP kérést. Most feltételezziik, hogy nincs ECHO,
maskilonben az el6zd szakaszban leirt, bivos szamokkal kapcsolatos problémadba titkéznénk. A B
ekkor tehat kild egy kérést, majd nyugtazza az A ponttol kapott korabbi kérést. Ennek hatasara az A
pont OPENED 4allapotba megy at, ujra kild és nyugtdzza az eloz0 kérést B felé. Ekdzben a B tovabbi
két nyugtazast kild az A pontrol kapott tovabbi két kérésre, a B induldsa eldttrol. A B ekkor
megkapja az A elsd nyugtdjat és atvalt OPENED allapotba. Az A ekkor megkapja a masodik nyugtat a
B ponttol és visszavalt REQ-SENT allapotba, majd az RFC szerint elkild (eldre) egy ujabb kérést.
Ekkor megkapja a harmadik nyugtat és OPENED allapotba valt. EkK6zben a B megkapja elore kuldott
kérést a A ponttol, amelynek hatdsara ACK-SENT allapotba valt vissza, és az RFC szerint ismét kuld
egy (masodik) kérést és egy nyugtazast. Az A erre megkapja a kérést, visszavalt REQ-SENT
allapotban és kiild egy ujabb kérést. Ekkor kozvetleniil megkapja a rakovetkezd nyugtazast és atvalt
OPENED allapotba.

Ez egészen addig folytatodik, amig az egyik oldal rd nem eszmél, hogy ennek nincs tulsdgosan sok
értelme és feladja a probalkozast.

Ez legkdonnyebben ugy kertilhetd el, ha ilyenkor az egyik oldalt passive tipusura allitjuk, vagyis az
egyik oldalon varunk egy keveset a bedllitdas kezdeményezésére. Ezt a kovetkezd paranccsal lehet
megoldani:
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set openmode passive

Ovatosan banjunk ezzel a paraméterrell A beallitds kezdeményezésének varakoztatéasi idejét a
kovetkezd paraméterrel tudjuk megadni:

set stopped N

Hasznalhatjuk viszont ezt a parancsot is (ahol N adja meg, hogy mennyi masodperc teljen el a
beallitds megkezdése elott):

set openmode active N

Az ezzel kapcsolatos tovabbi részleteket a man oldalon olvashatjuk.

14.14. Miért akad meg a ppp(8), ha egy kiilsd parancsot
adunk ki alatta?

A shell vagy ! parancsok végrehajtasakor a ppp(8) elindit egy parancsértelmezot (illetve ha
paramétereket is adtunk meg, akkor a ppp(8) atadja azokat is), majd megvarja annak befejezddését.
Ha a parancs futtatasa kozben éppen egy PPP kapcsolatot akartunk haszndlni, akkor erre az idore
az eldbbiek miatt latszolag meg fog allni. Ez tehat azért torténik, mert a ppp(8) megvarja a parancs
lefutasat.

Ha nem akarjuk megvarni a parancs befejezddését, akkor inkdbb haszndljuk a !'bg parancsot.
Ennek hatdsara az adott parancs a hattérben fog lefutni és a ppp(8) képes lesz folyamatosan
szemmel tartani az 6sszekottetést.

14.15. A ppp(8) null-modem kabel hasznalatakor miért
nem lép ki soha?

A ppp(8) ilyen esetekben nem képes magatdl megdallapitani, hogy mikor bontottdk a vonalat. Ennek
oka a tik null-modem kdbelben kiosztott szerepében keresendd. Amikor ilyen tipusu kapcsolattal
dolgozunk, a kovetkezd sor megadasaval ne felejtsiik el engedélyezni az LQR hasznalatat:

enable 1qr

Ha a tavoli pont LQR csomagokat kiild, akkor a ppp(8) alapértelmezés szerint fogadja azokat.
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14.16. A ppp(8) miért tarcsaz latszolag minden
kulonosebb ok nélkiul -auto modban?

Amennyiben a ppp(8) szandékainkkal szemben vdaratlanul kezdene el tarcsazni, akkor keressik
meg kivalté okat és hasznaljunk hivasi szrést (Dial filter, dfilter) ennek megeldzésére.

A tarcsazas okat a kovetkezd sor hasznalataval tudjuk kideriteni:
set log +tcp/ip

Ennek hatdséara a kapcsolaton keresztiildramlé 6sszes forgalmat napldzni fogjuk. gy a legkozelebb,
amikor a vonal hirtelen aktiv lesz, a hozza tartozo iddbélyegek alapjan konnyen eld tudjuk keresni,
hogy pontosan miért is tortént.

Az automatikus tarcsazast bizonyos esetekben le tudjuk tiltani. Ez altaldban egy olyan probléma,
amely a névfelolddsok miatt keletkezik. Ugy tudjuk megakadélyozni, hogy a névfeloldasok
felépitsék a kapcsolatot (ami viszont nem gatolja abban a ppp(8) programot, hogy egy mar meglevd
kapcsolaton keresztiil kiildjon ilyen csomagokat), ha az alabbi bedllitasokat adjuk meg:

set dfilter 1 deny udp src eq 53
set dfilter 2 deny udp dst eq 53
set dfilter 3 permit 0/0 0/0

Ezek az értékek nem minden esetben megfeleldek szamunkra, hiszen ezzel egylitt az igény szerinti
tarcsazas kényelmét is szikitjuik, mivel a legtobb program kozvetleniil névfelolddssal kezd, mieldtt
komolyabb haldzati forgalmat bonyolitana le.

A névfeloldas esetében igyekezziink kideriteni, hogy pontosan melyik program is probdal halozati
neveket feloldatni. Az esetek tobbségében valoszinlleg a sendmail(8) lesz a bings. Amennyiben ez
a helyzet, akkor az sendmail démonnak a sajat konfiguracios allomanyaban kell bedllitanunk, hogy
ne oldasson fel hal6zati neveket. Az érintett konfiguracids allomany mdoddositasdnak pontos
részleteirdl a kézikonyv Levelezés betarcsazos kapcsolattal cim@ szakszaban olvashatunk
bovebben. Tovabba az .mc allomanyunkba a kovetkezd sort is érdemes felvenniink:

define(‘confDELIVERY_MODE', ‘d')dnl

Ezzel a sendmail beinditdsdig mindent egy sorban fog eltarolni (dltaldban a sendmail démont a -bd
-q30m paraméterekkel szoktdk meghivni, ami arra utasitja, hogy 30 percenként dolgozza fel a sorat)
vagy amig a sendmail -q parancs le nem fut (példaul a ppp.linkup dllomanybal).

14.17. Mit jelentenek a CCP hibak?

A naploban folyamatosan a kovetkezd tizeneteket lehet latni:
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CCP: CcpSendConfigReq
CCP: Received Terminate Ack (1) state = Reg-Sent (6)

Ilyenek azért keletkeznek, mert a ppp(8) a Predictor1 tomoritési eljarast probalja meg beallitani,
azonban a tavoli pont egyaltaldn semmilyen tomoritést nem akar hasznalni. Az ilyen tuzenetek
tobbnyire artalmatlanok, de ha el akarjuk tlintetni ezeket, akkor probaljuk meg a kévetkezd moédon
kikapcsolni a Predictor1 tomorités haszndlatat:

disable pred1

14.18. A ppp(8) miért nem naplozza a kapcsolat
sebességét?

A modemmel végzett teljes "beszélgetés" szovegének rogzitéséhez a kovetkezoket kell engedélyezni:
set log +connect

Ennek eredményeképpen a ppp(8) egészen az utolsoként lekért karakterlancig napl6z mindent.

Ha PAP vagy CHAP hitelesitést hasznadlunk (ezért a CONNECT parancs kiaddsa utdn mar nincs semmi
"mondanivalonk" a hivoszkriptben, tehat nincs set login szkript), és szeretnénk latni a csatlakozasi
sebességet, ne felejtsiik el utasitani a ppp(8) programot, hogy a teljes CONNECT sort kérje le, valahogy

igy:

set dial "ABORT BUSY ABORT NO\\sCARRIER TIMEOUT 4 \
\"\" ATZ OK-ATZ-O0K ATDT\\T TIMEOUT 6@ CONNECT \\c \\n"

Itt most megkapjuk a CONNECT sort, ezutdn nem kuldink semmit, majd varunk egy soremelést,
aminek hatasara a ppp(8) arra kényszertl, hogy a teljes CONNECT valaszt beolvassa.

14.19. A ppp(8) miért hagyja figyelmen kiviil a \
karaktereket a szkriptekben?

A ppp a konfiguracids allomanyokbol minden sort kiilon beolvas, ezért a set phone "123 456 789" és
hozza hasonlé karakterlancok esetén képes felismerni, hogy a megadott szamok valdjaban egyetlen
paramétert formaznak. A " megaddsahoz a visszaper karaktert (\) kell hasznalnunk.

Amikor tarcsazasért feleldos értelmezd beolvassa az egyes paramétereket, ujraértelmezi ezeket
olyan specialis helyettesitési szekvencidk utan kutatva, mint példdul a \P vagy \T (részletesebben
lasd a man oldalon). A kettds elemzés miatt nekiink is a megfeleld szamban kell megadnunk ezeket
a helyettesitendo karaktereket.

Ha tehat egy \ karaktert szeretnénk atkildeni a modemiinknek, akkor nagyjabol valami ilyesmit
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kellene irnunk:
set dial "\"\" ATZ OK-ATZ-0K AT\\\\X OK"
Ennek az eredménye a kovetkezo lesz:

ATZ
0K
AT\X
0K

Vagy:

set phone 1234567
set dial "\"\" ATZ OK ATDT\\T"

Ez pedig a kovetkezd szekvenciat adja:

ATZ
0K
ATDT1234567

14.20. A ppp(8) miért kuld Segmentation Fault hibat,
mikozben nem is keletkezik ppp.core allomany?

A ppp (vagy mas hasonlé program) elméletileg soha nem hoz létre .core allomdanyt. Mivel a ppp(8)
tulajdonképpen a nullds felhaszndaloi azonositoval fut, az operacios rendszer soha nem fogja a
ppp(8) memorialenyomatat ledllitdsa eldtt a lemezre menteni. Ha viszont ppp(8) mikodése valoban
ledll egy szegmentdcids hiba vagy barmilyen mds .core allomanyt eredményezd jelzés miatt, és
valoban a legfrissebb valtozatat hasznaljuk (lasd a fejezet elejét), akkor a kovetkezot tehetjuk:

# cd /usr/src/usr.sbin/ppp

# echo STRIP= >> /etc/make.conf

# echo CFLAGS+=-g >> /etc/make.conf
# make install clean

A fenti parancsokkal telepiteni tudjuk a ppp(8) egy nyomonkovethetd valtozatat. A ppp(8)
futtatasahoz root felhasznalonak kell lenntink, mivel minden kordbbi engedélyét felilirtuk az
elobbiek sordn. A ppp(8) inditdsakor ne felejtsiik el megjegyezni pontosan az aktudlis konyvtarat
sem.

Innentdl kezdve, amikor a ppp(8) kap egy szegmentdcids hibara vonatkozo jelzést, 1étre fog hozni
egy ppp-core neva allomanyt. Ennek birtokdban a kovetkezot kell csindlnunk:
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% su
# gdb /usr/sbin/ppp ppp.core
(gdb) bt

(gdb) f @
(gdb) i args

(gdb) 1

Az igy beszerzett informadciokat mellékelve nagyobb valdszintséggel kaphatunk valaszt az ezzel
kapcsolatos kérdéstinkre.

Ha jaratosak vagyunk a gdb(1) hasznalatdban, akkor a .core allomanyban tovabbi részletek és
informdciok utani is kutathatunk, példdul mi okozta a hibat, milyen valtozéknak ekkor milyen
értékei voltak stb.

14.21. Miért nem csatlakozik soha az a program, amely
a hivast kezdeményezte -auto modban?

Ez korabban egy ismert probléma volt a ppp(8) hasznalataval kapcsolatban, amikor dinamikus
helyi IP-cimet akart bedllitani -auto modban. Ez a hiba az ujabb valtozatokban mar nem nincs meg
(a man oldalon keressiink ra az iface részre).

A gondot az okozta, hogy amikor a tarcsazast elinditdé program meghivja a connect(2)
rendszerhivast, akkor a tun(4) interfészhez tartozé IP-cim a végpontot képviseld sockethez tarsul. A
rendszermag létrehozza az elsd kimend csomagot és kiirja a tun(4) eszkozre. A ppp(8) ekkor
beolvassa a csomagot és felépiti a kapcsolatot. Ha a ppp(8) dinamikus IP-cim kiosztdsanak
eredményeképpen ilyenkor az interfész cime megvaltozik, akkor azzal egyidoben az eredeti socket
végpont érvénytelenné valik. Igy a tavoli végpont felé kiildétt tovabbi csomagok daltalaban
eldobodnak. Ha valahogy mégis eljutndanak a céljukhoz, a valasz mar semmiképpen sem érkezhet
meg, mivel a kiilldéshez haszndlt IP-cimnek mar nem az adott gép a tulajdonosa.

Szamos elméleti megkozelités l1étezik az imént felvazolt probléma megoldasara. A legszebb az
lenne, ha a tavoli pont lehetdség szerint a korabban hasznalt IP-cimet osztana ki ujra. A ppp(8)
jelenlegi valtozata pontosan ugyanezt teszi, viszont a legtobbi implementaciéo mar nem.

Részlinkrol az bizonyulna a legegyszeribb megolddsnak, ha a tun(4) intefész IP-cime egyaltalan
nem valtozhatna meg, hanem helyette menet kozben az 0sszes kimend csomag, koztik
természetesen a forras IP-cime az interfész IP-cimérdl az idokozben beallitott IP-cimre valtozna. Ez
lényegében az, amit a ppp(8) legujabb valtozataiban felbukkano iface-alias opcid is csindl (a
libalias(3) és a ppp(8) -nat kapcsoldja segitségével): karbantartja az 0sszes kordbban hasznalt
interfész cimét és atforditja ezeket az utoljdra bedllitott cimre.

A masik (és valoszintleg a sokkal megbizhatobb) lehetdség egy olyan rendszerhivas
implementalasa lenne, amely képes az 6sszes haszndalatban levd socketet egyik IP-cimrdl a masik IP-
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cimre atallitani. A ppp(8) ekkor fel tudnad haszndlni ezt arra, hogy mddositsa az 6sszes addig futo
program socketjét az uj IP-cim bedllitdsakor. Ugyanezzel a rendszerhivassal a DHCP kliensek is
képesek lennének atallitani a socketjeiket.

Lehetdségiink van még IP-cim nélkil is 1étrehozni interfészeket. A kimend csomagok ekkor a
255.255.255.255 IP-cimet haszndlndk egészen addig, amig az elsd SIOCAIFADDR ioctl(2) rendszerhivas
le nem zajlik. A ppp(8) feladata ilyenkor a forrds IP-cim megvaltoztatasa, de ha ez 255.255.255.255,
akkor egyedul csak az IP-cimnek és az ellendrzoosszegnek kell megvaltoznia. Ez viszont mar
valamilyen mértékben trikkozést a rendszermagon belil, mivel igy konnyen tudunk csomagokat
kiildeni egy rosszul bedllitott interfészre is, feltételezve, hogy valamilyen médon képesek vagyunk
ilyeneket visszamendoleg helyreallitani.

14.22. A legtobb jaték miért nem mukodik a -nat
kapcsolo megadasaval?

A jatékok és a hozzajuk hasonlo alkalmazasok altalaban azért nem mukodnek, amikor a libalias(3)
konyvtarat haszndljuk, mert a tavoli gép megprobdl kapcsolddni a belsd halézatunkon levd géphez
és kéretlen UDP csomagokat kezd el kiildeni neki. A cimforditast végzd programnak fogalma sincs
rola, hogy ezeket a csomagokat egy belso gépnek kell tovabbkiildenie.

Akkor lehetiink biztosak ebben, ha egyedul csak azt a szoftvert inditjuk el, amellyel gondjaink
akadtak, majd a vagy az atjard tun(4) interfészét kezdjik el a tcpdump(1) segitségével, vagy pedig
engedélyezzik az atjaron a ppp(8) TCP/IP napl6zo funkcidjat (set log +tcp/ip).

Ahogy elinditjuk a gondokat okozo programot, latnunk kell a csomagjait, ahogy megprobalnak
keresztuljutni az atjaron. Az erre érkezo valaszolok eldobddnak (ez jelenti a problémat). Jegyezzik
fel a csomagokhoz tarsul6 portszamokat és allitsuk el a programot. Csindljuk meg néhdnyszor ezt a
vizsgdlatot, igy ellendrizni tudjuk, hogy mindig ugyanazokat a portokat haszndlja-e. Amennyiben
ugy tapasztaljuk, hogy igen, akkor az /etc/ppp/ppp.-conf dllomanyba a kovetkezo sort kell betenni a
megfeleld helyre a mikodés helyredllitdsahoz:

nat port protokoll belsd-gép:port port

ahol a protokoll lehet tcp vagy udp, a belso-gép annak a gépnek a cime, ahova tovdbb akarjuk
kiildeni a csomagokat, valamint a port a csomagok célportjat adja meg.

A fenti parancs megvaltoztatasa nélkil nem tudjuk ugyanezt a szoftvert mas gépeken is hasznalni,
és itt azzal most nem is foglalkozunk, hogy miként lehet két belsd géprdl haszndlni ugyanazt a
programot. Mindenesetre annyi biztos, hogy a kiilvilag felé a belsd hdl6zatunk csupdn egyetlen
gépnek fog latszani.

Ha azt latjuk, hogy az alkalmazds nem mindig ugyanazt a portot haszndlja, akkor harom valasztasi
lehetdségunk van:

1. Készitsik el a tdmogatdsat a libalias(3) fuggvénykonyvtarhoz. A kilonbozd "szélsdséges
esetekre" a /usr/src/sys/netinet/libalias/alias_*c d4llomanyokban taldlhatunk példakat (az
alias_ftp.c tokéletes kiinduldsi alap). Ez altaldban annyit jelent, hogy beolvasunk bizonyos
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ismert kimend csomagokat, beazonositjuk benne azt az utasitast, amelynek hatasara a kiilsd gép
csatlakozni probal a belsd géphez egy adott (véletlenszerien valasztott) porton, majd beallitunk
hozza egy "utvonalat”, igy a rdkovetkezd csomagok mar tudni fogjak, hogy merre menjenek.

Ez ugyan a legnehezebb megoldas, de egyben ez is a legjobb, rdadéasul igy a szoftver tébb gépen
is mukodtethetd.

2. Proxy haszndlata. Elofordulhat, hogy az alkalmazas tdmogatja a socks5 protokollt vagy (mint
ahogy a cvsup is csindlja) rendelkezik "passziv" moddal, és igy lehetdleg igyekszik elkertlni azt,
hogy a tavoli géprdl kapcsolatot probaljanak meg inditani a helyi gépre.

3. A nat addr haszndlatdval irdnyitsunk 4t mindent a belsd gépre. Ez viszont egy nagyon durva
megkozelités.

14.23. Valaki 0sszeirta mar a hasznosabb portok
sorszamait?

Egyeldore még nem, de szandékunkban 4ll dsszeallitani egy ilyen listat (mar amennyiben igény lesz
rd). Minden itt szerepld példaban az belsé helyett mindig annak a gépnek a belsd IP-cimét irjuk,
amelyrol jatszani akarunk.

* Asheron’s Call
nat port udp belsd :65000 65000

Manualisan valtoztassuk meg a jatékon belil a portszamot 65000-re. Ha a belsd halozatunkrdl
tobb gépen is szeretnénk jatszni, akkor mindegyiknek adjuk meg egy egyedi portot (vagyis
65001, 65002 stb.), majd vegyunk fel mindegyikhez egy-egy nat port sort.

» Half Life
nat port udp belsd:27005 27015
* PCAnywhere 8.0
nat port udp belsd:5632 5632
nat port tcp belsd:5631 5631
* Quake
nat port udp belsd:6112 6112
* Quake 2
nat port udp belsd:27901 27910
nat port udp belsd:60021 60021
nat port udp belsd:60040 60040
* Red Alert

nat port udp belsd:8675 8675
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nat port udp belsd:5009 5009

14.24. Mik azok az FCS hibak?

Az FCS jelentése Frame Check Sequence, vagyis az "Adatkeret ellendrzésének sorozata". Mindegyik
PPP csomaghoz tartozik egy ellendrzdosszeg, amely arrol gondoskodik, hogy ugyanaz az adat
érkezzen meg, mint amit elkildtek. Amennyiben egy bejovd csomag FCS értéke érvénytelennek
mindsiul, a csomag eldobodik és a HDLC FCS szamlalo értékkel eggyel novekszik. A HDLC
hibaszdamlaléi a show hdlc parancs segitségével tekinthetdek meg.

Ha rosszul mukodik az osszekottetés (vagy a soros vonali meghajtonk folyamatosan eldobja a
csomagokat), akkor lathatunk helyenként FCS hibdkat. Tobbnyire nem érdemes az ilyenek miatt
aggodni, habar ez jelentds mértékben lassitja a tomoritést végzd protokollok munkajat. Ha kulso
modemink van, akkor ne felejtsiik el a megfeleld médon learnyékolni, mivel ebbdl is szarmazhat a
probléma.

Ha a vonal a kapcsolddast kovetden szinte azonnal lemerevedik és hirtelen nagy mennyiséga FCS
hiba jelentkezik, akkor az arra is utalhat, hogy az 6sszekottetés nem tisztan 8 bites. Gondoskodjunk
rola, hogy a modem ne a szoftveres forgalomiranyitast (XON/XOFF) hasznalja. Ha viszont az adatok
kozvetitéséhez mégis szoftveres forgalomiranyitast kell hasznalnunk, akkor a set accmap 0x00030000
parancs kiadasaval jelezzuk a ppp(8) felé, hogy a Q és /S karaktereket helyettesitse.

Nagy mennyiségu FCS hibat olyan esetekben is tapasztalhatunk, amikor a tavoli pont abbahagyta a
PPP tuizenetek kildését. Ilyenkor javasolt engedélyezni az aszinkron naplézds hasznalatat, aminek
segitségével gyorsan meg tudjuk allapitani, hogy a beérkezd adatok bejelentkezd vagy shell
uzeneteket. Ha a masik oldalon egy shell parancssorat kapjuk meg, akkor a ppp(8) a close lcp
megadasaval a vonal eldobasa nélkil leallithato (az utana kovetkezd term paranccsal pedig a tavoli
gépen futo shellre tudunk csatlakozni).

Ha a naplokban latszolag semmi sem indokolja az 0sszekottetés ledllasat, préobaljunk meg erre
rakérdezni a tavoli pont (talan a szolgaltat?) karbantart6janal.

14.25. A Mac OS® és Windows® 98 alol inditott
kapcsolatok miért allnak le, ha PPPoE fut az atjaron?

A probléma megoldasat Michael Wozniak (mwozniak@netcom.ca) adta meg, valamint Dan
Flemming (danflemming@mac.com) alkalmazta ugyanezt Macre:

Ennek oka az un. utvalasztasi "fekete lyuk". A Mac OS® és a Windows® 98 (de valdszinlleg az
0sszes tobbi Microsoft® operacids rendszer) olyan nagy méreti TCP csomagokat kiild, amelyek mar
nem férnek bele egy PPPoE keretbe (amely mérete Ethernet estén 1500 byte alapértelmezés szerint)
és bedllitja hozzd a darabolds letiltdsat jelzd6 ("do not fragment") bitet (TCP esetén ez
alapértelmezett), és a Telco utvalaszto pedig nem kiildi el a "must fragment" ("darabolni kell") ICMP
csomagot a letolteni kivant oldal szolgaltatoja felé. (Masik lehetdség, hogy az utvalaszto ugyan kuld
egy ilyen ICMP csomagot, de ezt a tartalomszolgaltatondl talalhat6 tizfal eldobja.) Amikor valaszul
a szolgaltatd6 olyan kereteket kezd el kuldeni, amelyek nem illeszkednek a PPPoE
keresztmetszetébe, a Telco utvalaszto egyszerlen eldobja ezeket és a lap nem pedig nem lesz
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elérhetd (egyes képek és oldalak esetén eldfordul). Ugy t0nik, ez az alapbeallitds a legtébb Telco
PPPoE konfiguracio esetében.

Ezt a hibat ugy javithatjuk, ha a Windows® 95/98 rendszerekben megtalalhato regedit segitségével
felvessziik a kovetkezd regisztracios bejegyzést:

HKEY_LOCAL_MACHINE\System\CurrentControlSet\Services\Class\NetTrans\0000\MaxMTU

A karakterlanc értéke legyen 1436, mivel bizonyos ADSL utvdlasztok allitolag nem képesek ennél
nagyobb méreti csomagokat kezelni. Windows® 2000 esetén ezt a Dbedllitast a
Tepip\Parameters\Interfaces\a haldézati kartya azonosit6ja\MTU helyen kell keresni és tipusa
duplaszé (DWORD).

A Windows® MTU bedllitasaival kapcsolatban olvassuk el a Microsoft Knowledge Base cimén
talalhatdé dokumentumokat: Q158474 - Windows TCPIP Registry Entries és Q120642 - TCPIP & NBT
Configuration Parameters for Windows NT® .

Windows® 2000 alatt a regisztracios adatbazisban érdemes még a Tcpip\Parameters\Interfaces\a
halozati kartya azonositdja\EnablePMTUBHDetect duplaszd értékét 1-re allitani, ahogy arra az imént
emlitett 120642-es Microsoft® dokumentum is hivatkozik.

Sajnos a Mac OS® nem nyujt semmilyen bedllitasi lehetoséget a TCP/IP beallitasok
megvaltoztatdsara. Léteznek viszont kereskedelmi termékek, amelyek lehetdvé teszi a felhasznalok
szamara, hogy igényeik szerint mddositsak rendszeriik TCP/IP bedllitasait. A halézati cimforditast
haszndldk keressék meg az MTU bedllitasaikat és adjak meg az 1450 értéket az eredeti 1500 helyett.

A ppp(8) ujabb (2.3 vagy afeletti) valtozatai mar tartalmaznak egy enable tcpmssfixup parancsot,
amellyel az MSS értéke tetszdlegesen atdllithats. Ez alapértelmezés szerint engedélyezett. Ha
valamiért mégis a ppp(8) egy korabbi valtozatdval kellene dolgoznunk, akkor érdemes megnézniink
net/tcpmssd portot.

14.26. Ezek kozul egyik sem hasznalt - segitség! Mit
lehetne még tenni?

Ha eddig minden mas csodott mondott, akkor probaljuk meg elkildeni az 0sszes beszerezhetd
informdciot, beleértve a konfiguracios allomanyokat, hogyan inditjuk el a ppp(8) programot, a
naplok fontosabb részeit és a netstat -rn parancs kimenetét (a csatlakozas eldtt és utan) a FreeBSD
general questions levelezési lista cimére vagy a comp.unix.bsd.freebsd.misc hircsoportba, és valaki
taldn majd megmutatja a helyes iranyt.
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Chapter 15. Soros vonali kommunikacio

Ebben a szakaszban a FreeBSD alatti soros vonali kommunikacioval kapcsolatos kérdéseket
targyaljuk. A PPP és SLIP haszndlatarol a Halozatok cim részben esik szo.

15.1. Honnan deritheto ki, hogy a FreeBSD felismerte a
soros portokat a gépben?

Ahogy a FreeBSD rendszermagja az elinduldsa utdn azokat a soros portokat fogja keresni,
amelyeket a konfiguraciés dllomanyban bedllitottunk. Figyeljik a rendszer induldsa koézben
megjelend lUizeneteket vagy adjuk ki a kovetkezo parancsot a rendszer indulasanak befejeztével:

% dmesg | grep -E "Asio[0-9]"
fme egy példa az iménti parancs kimenetére:

si00: <16550A-compatible COM port> port 0x3f8-0x3ff irq 4 flags 0x10 on acpid
siod: type 16550A

siol: <16550A-compatible COM port> port 0x2f8-0x2ff irq 3 on acpid

siol: type 16550A

Ezen két soros portot lathatunk. Az elsdé a negyedik megszakitast és a 0x3f8 cimet hasznalja és egy
16550A tipusu UART chip. A masodik ugyanolyan chip, de a harmadik megszakitast és a 0x2f8 cimet
hasznalja. A belsd modemeket a rendszer ugy kezeli, mintha soros portok lennének, azzal a
kivétellel, hogy a modem mindig "kapcsolodik" az adott porthoz.

A GENERIC rendszermag alapértelmezés szerint két soros portot tdmogat, a példaban szerepld
megszakitasi- és memoriaértékek felhasznaldsaval. Ha ezek a bedllitdsok nem felelnek meg a
rendszerink szamadra, esetleg modemet raktunk a gépiinkbe vagy a rendszermagban tobb soros
portot is tAmogatni szeretnénk, akkor nincs mads teenddnk, mint ennek megfelelden megvaltoztatni
a rendszermag paramétereit. A rendszermag forditasarol szolo rész targyalja ennek részleteit.

15.2. Honnan deritheto ki, hogy a FreeBSD felismerte a
modemkartyat a gépben?

Olvassuk el az el6z0 kérdésre adott valaszt.

15.3. Hogyan lehet a soros portokat elérni FreeBSD
alatt?

A harmadik soros port, a sio2 (lasd sio(4), DOS alatt COM3) a /dev/cuad2 eszkozon keresztil érhetd
el tdrcsazo eszkozként, és a /dev/ttyd2 eszkozon keresztil behivo eszkozként. Mi a kiilonbség a két
eszkozosztaly kozott?

122


https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=sio&sektion=4&format=html

A ttydX eszkozoket behivasra hasznaljuk. Amikor tehat a /dev/ttydX eszkozt blokkoldé maédban
nyitjuk meg, akkor a hivo program egészen addig varni fog, amig a megfeleld cuadX eszkoz
inaktivva nem valik, majd kivarja, hogy megérkezzen a hivas fogadasat tolmacsolo jelzés. Amikor
megnyitjuk a cuadX eszkozt, gondoskodik rola, hogy a soros portot ekkor ne hasznalja a ttydX
eszkoz. Ha a port szabaddda valik, egyszertien "ellopja" a ttydX eszkoztdl. Sot, a cuadX eszkozt
egydltaldn nem érdekli a hivas fogaddsa jelzés. Ezzel a megoldassal és egy automata modem
segitségével a tavoli felhasznalok barmikor be tudnak jelentkezni a rendszeriinkbe, hogy kdzben
ugyanezzel a modemmel tovabbra is tudunk tarcsazni, mivel a rendszer elintézi a tobbit.

15.4. Hogyan lehet engedélyezi a tobbportos soros
vonali kartyak tamogatasat?

Ismét megemlitjik, hogy a rendszermag beallitdsaval foglalkozé részben olvashatunk bdvebben a
rendszermag paraméterezésének mikéntjérdl. A tobbportos soros vonali kartydk esetén a kartyan
talalhatd mindegyik soros porthoz vegyunk fel egy-egy sio(4) bejegyzést a device.hints(5)
allomanyaba. Az IRQ és vektor értékeket azonban csak az egyiknél adjuk meg, mivel a kartyan
taldlhato 6sszes port egyetlen megszakitason fog osztozni. A kovetkezetesség kedvéért az utolso
porthoz adjuk meg a megszakitast. Ne felejtsik el még megadni a rendszermag konfiguracids
allomanyaban az alabbi opcidt sem:

options COM_MULTIPORT

Az aldbbi /boot/device.hints egy AST tipusu négyportos soros vonali kartyat lathatunk a
tizenkettedik megszakitason:

hint.sio.4.at="1isa"
hint.sio.4.port="0x2a0"
hint.sio.4.flags="0x701"
hint.sio.5.at="1isa"
hint.sio.5.port="0x2a8"
hint.sio.5.flags="0x701"
hint.sio.6.at="1isa"
hint.si0.6.port="0x2b0"
hint.sio.6.flags="0x701"
hint.sio.7.at="isa"
hint.sio.7.port="0x2b8"
hint.sio.7.flags="0x701"
hint.si0.7.irq="12"

A flags paraméterrel megadott értékek azt jelzik, hogy a foport 7 alszammal rendelkezik (0x700),
valamint az dsszes port ugyanazon a megszakitason osztozik (0x001).
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15.5. A FreeBSD képes tobb tobbportos soros vonali
kartyat ugyanazon a megszakitason keresztul
hasznalni?

Sajnos még nem. Minden kartydhoz masik megszakitast kell megadni.

15.6. Hogyan lehet beallitani a portok alapértelmezett
paramétereit?

Ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD kézikonyv soros kommunikaciot targyalo részét.

15.7. Hogyan lehet a modemen betarcsazast beallitani?

Erre vonatkozéan olvassuk el a FreeBSD kézikonyv betarcsazos szolgaltatasokkal kapcsolatos
részét.

15.8. Hogyan lehet buta terminalokat FreeBSD-re
csatlakoztatni?

Az ezzel kapcsolatos informadcidkat a FreeBSD kézikonyv terminalokrol szélé részében talalhatjuk

meg.

15.9. Miért nem indul el a tip vagy cu parancs?

El6fordulhat, hogy rendszerinkon a tip(1) és cu(1) programok csak az uvucp felhasznalon és a dialer
csoporton keresztil tudnak hozzaférni a makodésiukhoz sziikkséges /var/spool/lock konyvtarhoz. A
dialer csoport segitségével lehet szabalyozni, hogy ki férhessen hozzd a modemekhez vagy a tavoli
rendszerekhez. Illyenkor egyszertien csak vegyuk fel magunkat a dialer csoportba.

A kovetkezd parancs kiadasaval viszont ettdl fuggetlentl is engedélyezhetjik a rendszerinkon
belil, hogy barki hasznalhassa a tip(1) vagy cu(1) parancsokat:

# chmod 4511 /usr/bin/cu
# chmod 4511 /usr/bin/tip

15.10. A rendszerhez csatlakozo Hayes szabvanyu
modem tamogatott - mi ilyenkor teendo?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.
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15.11. Hogyan adjuk meg az AT parancsokat?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.
15.12. A pn tulajdonsagnal miért nem lehet @ jelet
megadni?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.13. Hogyan lehet telefonszamokat tarcsazni
parancssorbol?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.14. Minden alkalommal meg kell adni az
adatatviteli sebességet?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.15. Terminalszerver segitségével hogyan lehet
konnyen elérni egyszerre tobb gépet is?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.16. A tip(1) képes tobb vonalat is hasznalni az egyes
gépek eléréséhez?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.17. Miért kell kétszer lenyomni a CtrlP billentytuket,
hogy egyszer elkuldjuk ezeket?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.18. Miért lett hirtelen minden NAGYBETUS?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.
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15.19. Hogyan lehet allomanyokat mozgatni a tip
hasznalataval?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.

15.20. Hogyan hasznalhato a zmodem protokoll a tip
programmal?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt a valaszt.
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Chapter 16. Egyéb kérdeések

16.1. A FreeBSD miért hasznal sokkal tobb
lapozoallomanyt, mint a Linux®?

A FreeBSD csupan latszolag hasznal tobb helyet a lapozasra, mint a Linux®, valdjaban egyébként
nem. A FreeBSD és a Linux® kozt az egyik leglényegesebb kilonbség, hogy a FreeBSD valamivel
elore gondolkodik, és az dsszes pillanatnyilag nem hasznalt lapot kilapozza a kézponti memoridbol
a lapozotertiletre. Ezzel igyekszik minél tobb memoridt elokésziteni az aktiv hasznalatra. A Linux®
ezzel szemben a lapozast csak végsd esetben haszndlja. Ennek megfelelden a lapozotertilet
gyakoribb hasznalatat remekil ellensulyozza a fizikai memoria hatékonyabb kihasznalasa.

Habar a FreeBSD igyekszik ebben a tekintetben eldreldtd lenni, nem minden esetben tudja
pontosan eldonteni, hogy a rendszerben mely lapokat nem haszndljak éppen. Emiatt nem fogja az
0sszes memoriat kilapozni, ha példaul egész éjszakara futni hagyjuk a gépuinket.

16.2. A top miért jelez kevés szabad memaoriat,
mikozben csak néhany program fut?

Roviden ugy valaszolhatndnk meg ezt a kérdést, hogy a szabad memoria igazabdl elvesztegetett
memoria. A programok altal szabadon hagyott memoriat a FreeBSD rendszermagja tobbnyire a
lemez gyorsitotarazasara haszndlja fel. A top(1) kimenetében olvashat6 Inact, Cache és Buf értékek a
lényegében kilonb6zd oregedési szintek szerint kategorizalt tarazott adatok. A tarazdas lényegében
arra utal, hogy a rendszernek igy nem a lassu elérésa lemezen kell a gyakran elérni kivant adatok
utan kutatni, aminek koszonhetden novekszik az 6sszteljesitmény. A top(1) kimenetében tehat Free
kategoria alacsony értéke alapvetden jot jelent, feltéve, ha nem nagyon kevés.

16.3. A chmod miért nem valtoztatja meg a
szimbolikus linkek engedélyeit?

A szimbolikus linkekhez alapértelmezés szerint nem tartoznak engedélyek, ezért a chmod(1) ilyen
esetekben az eredeti allomany engedélyeit valtoztatja meg. Ezért példaul, ha adott egy ize nevi
allomany, valamint erre egy mize nevi szimbolikus link, akkor a kovetkezd parancs mindig
mkodni fog:

% chmod g-w mize

Ennek ellenére az mize engedélyei nem fognak megvaltozni.

Ha egy adott konyvtarszerkezetben elhelyezkedd 4allomanyok engedélyeit akarjuk egyszerre
modositani, akkor a -R opcio mellett a -H vagy -L opciokat is meg kell adnunk. Errdl részletesebb
informdaciokat a chmod(1) és a symlink(7) man oldalairdl tudhatunk meg.
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A chmod(1) -R opcidja rekurziv mikodést tesz lehetdvé. Ovatosan banjunk a
konyvtarakkal vagy a konyvtarakra mutato szimbolikus linkekkel a chmod(1)
hasznalata soran. Ha egy szimbolikus link altal hivatkozott kdnyvtar engedélyeit
akarjuk megvaltoztatni, akkor a chmod(1) parancsnak ne adjunk meg semmilyen
paramétert és a nevet zarjuk perjellel (/). Példaul, ha az ize a mize konyvtarra
mutatd szimbolikus link, és meg akarjuk valtoztatni az ize engedélyeit (ami
A valdjdban a mize engedélyeit jelenti), akkor valami ilyesmit kellene megadnunk:

% chmod 555 ize/

A név végén szerepld perjelbdl a chmod(1) tudni fogja, hogy kovetnie kell a foo
szimbolikus linket és igy az altala hivatkozott konyvtar, a mize engedélyeit fogja
megvaltoztatni.

16.4. A FreeBSD képes DOS programokat futtatni?

Igen, a PortgyQjteményben taldlhaté emulators/doscmd, vagyis egy DOS emuldcids program
segitségével.

Amennyiben a doscmd Onmagaban még nem lenne elegendd, egy masik segédprogram, a
emulators/pcemu segitségével emuldlni tudunk egy 8088-as processzort, valamint a BIOS annyi
részét, hogy futtatni tudjunk szoveges DOS alkalmazasokat. A haszndlatdhoz az X Window Systemre
is sziikségunk lesz.

Frdemes ezenkivil még megprébdlnunk a FreeBSD Portgyljteményében taldlhatd
emulators/dosbox portot is. Ez az alkalmazds elsdsorban a régi DOS-os jatékok futtatdsahoz
szukséges kornyezet emuldcidjara koncentrdl, a helyi dllomdnyrendszerben taldlhaté allomanyok
felhasznalasaval.

16.5. Hogyan tudjuk az anyanyelviinkre leforditani a
FreeBSD dokumentaciojat?

Olvassuk el a FreeBSD Dokumentacios Projekt bevezetdjében talalhato Forditoi GYIK-ot.

16.6. A FreeBSD.org tartomanyon belili e-mail
cimekre kuldott levelek miért pattannak vissza?

A FreeBSD.org levelezdrendszere a bejovd levelekre vonatkozdan atvett néhany szigorubb
ellendrzést a Postfix alkalmazdastol, és ezért eldobja azokat a leveleket, amelyek formatuma hibas
vagy feltehetden szemét. A leveleink az alabbi okok miatt pattanhatnak vissza:

* A levelet olyan név- vagy IP-tartomanybdl kuldtiik, ahonnan korabban levélszemetet kiildtek,
ezért feketelistara kertilt.

A FreeBSD levelezd szerverei eldobnak minden olyan levelet, amelyek feketelistds
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tartomanyokbol érkeznek. Ha olyan cégen vagy tartomanyon Kkeresztil akarunk kiildeni,
amelyik levélszemetet gyart vagy tovabbit, akkor valtsunk szolgaltatot.

* Alevél torzse csak HTML kodot tartalmaz.
A leveleinket egyszer( széveges formatumban kiildjiik. Allitsuk be a levelezd Kliensiinket erre.

* A FreeBSD.org cimen tizemeld levelezd szerver nem tudta a csatlakozo gép IP-cimét szimbolikus
névre feloldani.

Az ellenkezd irdanyu névfeloldds sikeressége alapvetd kovetelmény a levelek fogadasahoz.
Gondoskodjunk rola, hogy a levelezd szerverink IP-cimével mtkoédjon az inverz névfeloldas,
Sok otthoni szolgdltatas (DSL, kdbel, betarcsazos stb. kapcsolat) erre nem ad lehetdséget.
Ilyenkor a leveleinket probaljuk meg a szolgaltatonk levelezd szerverein keresztul kuldeni.

» Az SMTP protokoll EHLO/HELO részében megadott halozati név nem oldhato fel valos IP-cimre.

Egy teljes, feloldhato haldzati név elegendhetetlen a levél elfogaddsdhoz szikséges SMTP
parbeszéd érvényességéhez. Ha nincs hivatalosan bejegyzett haldzati neviink, akkor a
szolgaltato levelezd szervereit kell hasznalnunk a levél elkilldéséhez.

* A kuldott iizenet azonositdja (Message ID) végén a localhost szerepel.

Egyes levelezd kliensek rossz azonositonak hoznak létre az tizenetekhez, ezért a rendszer nem
hajlando6 elfogadni ezeket. Ilyenkor vagy ravesszik valahogy a levelezd kliensiinket, hogy
rendes azonositokat készitsen, vagy ugy allitjuk be a levéltovabbitonkat, hogy érvényes
azonositokra irja at.

16.7. Hogyan lehet egyszeruen FreeBSD rendszereket
elérni?

Habdr a FreeBSD maga nem nyujt akarki szdmara hozzaférést a sajat szervereihez, masok viszont
kindlnak bdarki altal elérhetd UNIX® rendszereket. Ennek koltsége és mindsége szolgaltatonként
valtozik.

Az Arbornet, Inc, vagy mdasik nevén M-Net 1983 ota szolgdltat nyilt hozzaférést UNIX® tipusu
rendszerekhez. Egy System III alapokon m0kodd Altos rendszerrdl a 1991-ben BSD/OS-re valtottak,
majd 2000 juliusdban aztan FreeBSD-re valtottak. Az M-Net telnet és SSH szolgaltatdsokon keresztiil
is elérhetd, és lényegében a FreeBSD alatt elérhetd 0Osszes programhoz enged egy alapvetd
hozzaférést. A halézati hozzaférés azonban csak a tagok és a timogatok szamara engedélyezett. Ez
egy non-profit szervezet. Az M-Net rendelkezik Uuzendfallal (bulletin board system, BBS) és
interaktiv csevegdrendszerrel is.

A Grex az M-Net szolgaltatasahoz hasonloan ugyanugy kindl uizendfalat és csevegési lehetdséget.
Tobbségében azonban Sun™ 4M gépeik vannak, amelyen SunOS™ fut.
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16.8. Mi az a sup és hogyan lehet hasznalni?

A SUP mozaikszé mogott a "Software Update Protocol" ("Szoftverfrissitési protokoll") all, amelyet
fejlesztési fak szinkronban tartdsara dolgoztak ki a Carnegie-Mellon Egyetemen. Régebben ennek
segitségével tartottdk frissitették magukat a fejlesztdi forrasok kulonbozd tikrozései a FreeBSD
Projekten belul.

A SUP nem kifejezetten egy sdvszélesség-takarékos megoldds, és egy ideje mar nyugdijba vonult. A
forrasainkat jelen pillanatban a CVSup hasznalataval tudjuk frissiteni.

16.9. Hogy hivjak azt a cuki kis voros fickot?

Igazabol nincs neve, mindenki egyszertien csak "BSD démonnak" nevezi. Ha mégis hivni szeretnénk
valahogy, akkor szolitsuk csak "beastie"-nek, ugyanis a "beastie" Kiejtése megegyezik a "BSD"
szdéval ("bieszdi").

A BSD démonrdl a sajat honlapjan tudhatunk meg tébbet.

16.10. Felhasznalhato a BSD démon képe?

Talan. A BSD démon jogait Marshall Kirk McKusick birtokolja. A felhasznalas pontos lehetdségeivel
kapcsolatban olvassuk el Statement on the Use of the BSD Daemon Figure cimu irast.

Roviden ugy foglalhatnank 6ssze, hogy izléses stilusban a sajat céljainkra mindaddig nyugodtan
felhasznalhatjuk a képet, amig megemlitjik az eredeti szerzot. Ha kereskedelmi céljaink vannak,
akkor irjunk Kirk McKusick <mckusick@FreeBSD.org> cimére. A pontosabb részleteket a BSD
démon honlapjan olvashatjuk.

16.11. Talalhato valahol felhasznalhato kép a BSD
démonrol?

EPS és XFig formatumu rajzok a /usr/shared/examples/BSD_daemon/ konyvtarban vannak.

16.12. A levelezési listakon szerepeltek ismeretlen
kifejezések vagy roviditések. Hol lehet ezeknek
utananézni?

Olvassuk el a FreeBSD szakkifejezéseinek gyljteményét.

16.13. Miért fontos annyira a biciklitarolo szine?

Erre roviden ugy adhatnank valaszt, hogy ezzel igazabdl nem kell annyira torodnink. Ha viszont
valamivel terjedelmesebben akarunk valaszolni, akkor azt mondhatnank, hogy azért, mert egy
biciklitdrol6 megépitése még nem tantorit el senkit sem a valaszott szin Kkritizdlasatol és az
atfestésének fontolgatasatdl. Ez a metafora alapvetden arrol szol, hogy nem kell feltétlentl minden
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apro részletrdl vitatkoznunk csupdn azért, mert jobban értiink hozza. Sokak tapasztalata szerint
ugyanis a valtoztatasokhoz kapcsolédé megjegyzések altal gerjesztett zaj forditottan aranyos az
adott valtoztatas bonyolultsagaval.

A még hosszabb és teljesebb valasz eredetileg egy nagyon hosszu és faraszto vita eredményeképpen
keletkezett, amikor arrol esett sz0, hogy a sleep(1) tortekkel dolgozzon-e vagy sem. Erre valaszul
kiildte Poul-Henning Kamp <phk@FreeBSD.org> az azodta hiressé valt "A bike shed (any color will
do) on greener grass..." ("(Barmilyen szin) biciklitdrolé megfelelne egy zéldebb gyepen...") ciml
levelét. Ebbdl szeretnénk most idézni:

Poul-Henning Kamp <phk@FreeBSD.org>, freebsd-hackers, 1999. oktober 2. "Mirdl is szdl ez a
biciklitarolo?" - kérdezték tdlem sokan.

Ez egy hosszu, vagy még inkabb régi torténet, amely azonban valdjaban meglehetdsen rovid. C.
Northcote Parkinson "Parkinson torvénye" cimmel irt egy konyvet az 1960-as évek elején, amelyben
elég nagy betekintést adott a vezetés dinamikdajaba.

[a konyv részletes bemutatdsat most kihagyjuk]

A konkrét példaban egy biciklitdrold szerepel egy atomerdmuvel szemben, szoval ez is eléggé jol
érzékelteti a konyv korat.

Parkinson ezen keresztil bemutatja, hogyan kell egy igazgatoi tanacs elé jarulni egy tobb millio
vagy akar milliard dollaros atomerdmii megépitéséhez, azonban egy egyszert biciklitarold
megépitésekor konnyen véget nem érd vitatkozasba bonyolédhatunk.

Parkinson elmagyardzza, mindez azért van, mert egy atomerdmu annyira Oridsi, draga és
bonyolult, hogy az emberek egyszerGlen nem értik meg. Ezért nem szolnak semmit és
megnyugtatjadk magukat a feltételezéssel, hogy valaki mds kordbban mar biztosan utdnajart a
részleteknek. Richard P. Feynmann is konyveiben rengeteg érdekes és nagyon talalo példat ad
ezekre Los Alamossal kapcsolatban.

Vegyunk ezzel szemben most egy biciklitaroldt. Barki képes egy hétvége alatt 6sszetakolni egy ilyet
és még igy is marad ideje megnézni a meccset. Ezért nem szamit, mennyire jol megfogalmazott,
elokészitett és logikus is a javaslatunk, valaki biztosan meg fogja ragadni a lehetdséget, hogy az
orrunk eldtt fitogtassa a képességeit és megmutassa magat: 6 bizony itt jdrt.

Déanidban ezt mi ugy hivjuk, hogy "otthagyjuk a kezlink nyomdt". Ez minddssze a személyes
biiszkeségrol és tekintélyrdl szol, vagyis hogy végre elmondhassuk: "Ezt nézd! En csindltam." Ez
ugyan leginkabb a politikusokra jellemzd, de alapvetden minden emberben ott él. Gondoljunk csak
a friss betonban hagyott labnyomokra.
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Chapter 17. Mokas dolgok a FreeBSD-vel
kapcsolatban

17.1. Mennyire husit a FreeBSD?

Kérdés: Mérte mar valaki, hogy a FreeBSD futdsa kézben mennyire melengeti meg a szamitégépet?
Ugy hirlik, a Linux® ebben a tekintetben sokkal jobb, mint a DOS, de FreeBSD-rél még nem ismert
ezzel kapcsolatban semmi. Mondjuk, elég tiizesnek tnik.

Valasz: Nem, de korabban mar szamos tesztet végeztunk bekotott szeml Onkénteseken, akiknek
elozetesen 250 mikrogram LSD-25-0t adagoltak. A tesztalanyok 35 szazaléka szerint a FreeBSD Kkissé
narancsos izt volt, mig a Linux® inkdbb a rézsaszin kodhoz hasonlitott. A homérséklettel
kapcsolatban azonban egyik csoport sem észlelt komolyabb valtozast. Végul aztan teljesen el kellett
vetnunk a kisérlet eredményeit, mert menet kozben tulsdgosan sok onkéntes koborolt el, és ezzel
torzitottak a mérések eredményeit. A legtobb onkéntes azodta is Apple-nél van, és azota is egy Uuj
"szines, szagos" grafikus feliileten dolgoznak. Szép kis felfordulas!

Komolyan: a FreeBSD és a Linux® is egyardnt a processzorokban talalhaté HLT (halt) utasitast
hasznalja arra, hogy az uresjaratban levd rendszer energiafogyasztasat és ezaltal hotermelését is
valamennyire mérsékelje. Emellett még az APM (Advanced Power Management) is timogatott, igy a
FreeBSD akar tetszés szerint alacsonyabb energiafogyasztasu mddba is tudja tenni a processzort.

17.2. Mi mocorog a memoriamodulokban?

Kérdés: A FreeBSD csindl valami "szokatlan" a rendszermag forditdsa kozben, ami miatt a
memoridk feldl mocorgast lehet hallani? Amikor forditok (vagy egy rovid ideig, amikor az
inditdskor a rendszer keresi a floppymeghajtét) valamilyen furcsa mocorgasszerti hang jon a
memoriamodulokbdl.

Valasz: Igen! Gyakran utalnak a BSD rendszerek dokumentaciéiban mindenféle "démonokra", és
ezzel kapcsolatban a legtobb ember nem is tudja, hogy ezek valdjaban apro, ontudatos, fizikailag
nem létezd lények, amelyek a rendszer induldsa utdn megszalljdk a szamitogépunket. A
memoridbdl kiszGrddd mocorgas hangja igazdbol a démonok Kkozti magas frekvencids
beszélgetésbdl ered, amikor éppen arrdl egyeztetnek, hogy miként birkézzanak meg a kilénb6zd
rendszeradminisztracios feladatokkal.

Ha teljesen meg0orjit minket ez a zajongas, akkor ugy tudunk tdlik megszabadulni, ha kiadjuk DOS-
bél a jo oreg fdisk /mbr parancsot. Ekkor viszont ne lepddjink meg, ha netaldn visszalonének és
probalnak minket megdllitani. Ha ekdzben a hangszordinkbdl Bill Gates satani kacaja harsanna fel,
akkor rohanjunk és ne is nézzink tobbet vissza! A BSD démonok tdmogatdsatol mentesen a
Windows® és a DOS ikerdrddogei ilyenkor gyakran visszaszerzik gépunk felett a teljes irdnyitast és
ezzel 0rok szenvedésre karhoztatjak gyarlo lelkiinket. Ennek tudataban lehet, hogy mégis csak jobb
lenne, ha egyszerten csak hozzdszoknank azokhoz a furcsa hangokhoz, nem?
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17.3. Hany FreeBSD fejleszto kell egy villanykorte
kicseréléséhez?

Ezeregyszazhatvankilenc:

Huszonhédrman panaszkodnak a -current listdn, hogy mar megint kiment a villany.

Négyen erre azt valaszoljak, hogy ez csak konfiguracios probléma, ezért ennek a -questions listan a
helye.

Harman irnak rola hibajelentést, de ezek koziil az egyik rdaddsul tévesen a doc kategoridba kertil,
és csak annyi all benne, hogy "sotét van".

Erre az egyikik beszerel egy kiprobalatlan villanykortét, amitdl nem mukodik a rendszer tobbi
része, igy 6t perc mulva Ki is szereli.

Nyolcan leszidjak a hibajelentések iroit, hogy nem mellékelték a javitast a jelentéseik mellé.
Oten sirankoznak, hogy nem makodik a rendszer.

Harmincegyen erre azt valaszoljak, hogy nekik minden remekul makodik, és az érintettek minden
bizonnyal pont rosszkor frissitettek.

Egy kiild egy j villanykortét a -hackers listara.

Erre egy raszol, hogy 6 mar harom évvel ezeldott megcsinalta ugyanezt, de amikor bekiildte a
-current listara, akkor senki sem foglalkozott vele, és egyébként sem szereti a hibajelentéseket.
Emellett rdadasul az uj villanykorte egyébként sem tetszik.

Huszonheten nekidllnak skandalni, hogy a villanykorték nem tartoznak az alaprendszerbe, ezért a
committerek a kozosség megkérdezése nélkil nem csindlhatnak semmit, és killonben is: Mi erréol a
-core véleménye?

Kétszazan ekdzben megyvitatjak, milyen szini legyen a biciklitarolo.
Harman jelzik, hogy a javitas nem felel meg a style(9) eldirdsainak.
Tizenheten megjegyzik, hogy az djonnan javasolt villanykorte GPL licenccel rendelkezik.

Otszézhatvankilencen val6sdgos vitadzont inditanak a GPL, a BSD, MIT és NPL licencek eldnyeit
illetden, majd megjegyzéseket tesznek kiilonféle meg nem nevezett FSF alapiték személyes
higéniajara.

Heten a vita bizonyos részeit atviszik a -chat és -advocacy listakra.

Egy végul beszereli a javasolt villanykortét, de az valamivel mintha halvanyabban vilagitani, mint
az elozo.

Ketten leszoljak a szerelést, és 0sszekapnak azon, hogy most akkor a FreeBSD inkabb maradjon
sotétségben vagy érje be a halvanyabb vilagitassal.
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Negyvenhdrman rikacsolva kovetelik a halvdnyan vilagité villanykorte kiszerelését és panaszukat
megirjak a -core listara.

Tizenegyen egy kisebb villanykortét kérnek, mert ha majd portolni akarjak a Tamagotchijukra a
rendszert, akkor ott is haszndlhato legyen.

Hetvenhdrman felemelik a szavukat a -hackers és -chat listdkon felerdsodott zaj miatt, és
tiltakozdasul leiratkoznak ezekrol a listakrol.

Tizenharman erre egy "leiratkozom”, " Hogyan Kell innen leiratkozni?" vagy "Kérlek, vegyetek le
errdl a listarol" témaju levelet kiildenek a megszokott stilusban.

Egy ekozben beszerel végre egy mukodd villanykortét, mikozben mindenki azzal van elfoglalva,
hogy szidja a masikat, igy szinte észre sem veszik.

Harmincegy ezutan hozzateszi, hogy az uj villanykorte 0,364 szazalékkal jobban vilagitana, ha
TenDRA-val csindltdk volna (akkor viszont kocka alaku lenne) és a FreeBSD-nek ezért a GCC helyett
TenDRA-t kellene hasznalnia.

Egy valaki megemliti, hogy az 4j villanykortén nincs is burkolat.

Kilencen (beleértve a hibajelentések iroit) azt kérdezgetik folyton, hogy "Mi az az MFC?".
Otvenheten két hét mulva kezdenek el panaszkodni, hogy a villanykérte kiment.

Nik Clayton <nik@FreeBSD.org> hozzdteszi:

Nagyon jot nevettem ezen.

Kézben az jutott az eszembe, hogy "Vdrjunk csak, nem kellene valahol a felsoroldsban lennie egy "egy,
aki pedig ledokumentdlja" résznek?"

Es akkor végre megértettem :-)

Thomas Abthorpe <tabthorpe@FreeBSD.org> szerint: "Egy sem, mert a valodi FreeBSD fejlesztok
nem félnek a sgtétben!"

17.4. Hova keril a /dev/null eszkozre kuldott adat?

A processzoron taldlhato specidlis adatsullyesztdbe kertil, majd hové alakul és elszallitja a felszerelt
hatdborda és ventillator. Ezért is annyira fontos a processzor hutése: az emberek minél gyorsabb
géppel rendelkeznek, anndl inkdbb gondatlannd vdalnak és anndl tobb adat kot ki a /dev/null
eszkozben. Ha sikeril letorolnink a /dev/null eszkozt (amivel igy 1ényegében letiltjuk a processzor
adatsiillyesztdjét), akkor a processzorunk ugyan kevésbé fog melegedni, viszont gyorsan eldugul a
sok adattol és furcsan kezd el viselkedni. Ha nagyon gyors hdlézati kapcsolattal rendelkeziink,
akkor ugy is le tudjuk hiteni a processzorunkat, ha folyamatosan olvassuk a /dev/random eszkozt
és valahova elkildjuk az eredményt. Ekkor viszont vigyazzunk arra, hogy ezzel a mddszerrel
konnyen tulmelegedhet a haldzati kartydnk és a gyokér dalloméanyrendszerink, valamint a
szolgaltato sem fog ériilni ennek, mert akkor a felesleges h naluk keletkezik. Altaldban viszont jé a
hatéstk, ezért ha okosan csindljuk, akkor semmi gondunk nem szarmazik beldle.
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Paul Robinson hozzdteszi:

Vannak még mas modszerek is. Minden jo rendszergazda tudja, hogy szokds a képernyodre is
folyamatosan adatot kiildeni, mert igy a pixik is viddmabbak lesznek. A képernyo6t formdazé pixik
(melyek gyakran tévesen és hibdsan "pixeleknek" hivnak) a fejiikon viselt kalapok szerint hdrom
csoportba sorolhatdak (vords, zold vagy kék), és annak megfelelden bujnak eld (illetve mutatjak
meg a kalapjukat), hogy kapnak-e enni. A videokartyak feleldsek azért, hogy a kapott adatokbol
pixiétel késziljon és hogy az eljusson a pixikhez - minél dragabb a kartya, annal jobb mindséga az
eldallitott étel, és anndl fegyelmezettebben viselkednek a pixik. Allandé cirogatédsra is sziikségiik
van - ez a képernydvédok feladata.

Az elObbi javaslatot azzal tudnadm még kiegésziteni, hogy a /dev/random eszkoztdl szdrmazod
adatokat akar a konzolra is kuldhetjik, igy a pixiket is jol tudjuk lakatni. Ezzel egytuitt nem jar
semmilyen hotermelés, viszont a pixik boldogok lesznek és igy konnyen meg tudunk szabadulni a
felesleges adatoktdl is, még ugy is, ha kissé zavarosnak tanik kozben a kép.

Mellesleg mint az egyik nagy szolgaltaté egykori rendszergazdaja elmondhatom, hogy mivel
tapasztalatom szerint a szerverszobdban nehéz tartani a megfeleld hdomérsékletet, ezért nem
ajanlom senkinek a felesleges adatok atkildését a halézaton. A csomagok kozvetitésével és
iranyitdsaval foglalkozo tiindérek sem kiillondsebben szoktak 6rilni ennek.
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Chapter 18. Témak haladoknak

18.1. Honnan lehet tobbet megtudni a FreeBSD belso
felépitésérol?

Jelen pillanatban csak egyetlen mu foglalkozik az operacios rendszerek felépitésével a FreeBSD
szemszogébol, név szerint a Marshall Kirk McKusick és George V. Neville-Neil altal irt "The Design
and Implementation of the FreeBSD Operating System" cim kényv (ISBN 0-201-70245-2), amely a
FreeBSD 5.X valtozatara koncentral.

Emellett a UNIX® tipusu rendszerek haszndalataval kapcsolatos ismeret remekiil alkalmazhat6 a
FreeBSD esetén is.

A témdhoz tartoz6 tobbi konyvet a kézikonyv Az operdcios rendszerek belsd mukodésével
foglalkozo irodalomjegyzékben taldlhatjuk meg.

18.2. Hogyan lehet bekapcsolodni a FreeBSD
fejlesztésébe?

Pontosabb tanacsokat akkor kapunk, ha elolvassuk a FreeBSD fejlesztésérdl szolo cikket. Nagyon is
szamitunk mindenki segitségére!

18.3. Mik azok a pillanatkiadasok és kiadasok?

Jelenleg harom aktiv és félig aktiv 4g van a FreeBSD CVS repositoryjaban. (A korabbi dgakat mar
csak nagyon ritkdn modositjak, ezért is csak harom aktiv fejlesztési agon fejlesztenek):

* RELENG_7 avagy 7-STABLE
* RELENG_8 avagy 8-STABLE
* HEAD avagy -CURRENT avagy 9-CURRENT

A HEAD nem olyan &g, mint a masik kettd. Ez egyszerlen csak "a jelenlegi, még el nem dgaztatott
fejlesztési irany" jelentéssel bir, amire pedig sokszor roviden csak -CURRENT néven hivatkoznak.

Jelen pillanatban a -CURRENT a 9.X fejlesztési iranyat képviseli; az 6-STABLE 4g, a RELENG_6, 2005
novemberében, a 7-STABLE 4g, a RELENG_7, 2008 februarjaban, mig a 8-STABLE 4g, a RELENG_8, 2009
novemberében valt le a "-CURRENT" aghdl.

18.4. Hogyan lehet sajat kiadast késziteni?

Olvassuk el a kiadasok készitésérol szolo cikket.
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18.5. A make world parancs miért irja feliil a korabban
telepitett binarisokat?

Mert alapvetden ez lenne a cél: ahogy a neve is sugallja, a rendszer ujraforditdsa, vagyis a make
world parancs feladata a rendszerben taldlhatdo 0©sszes bindris ujraforditdsa, aminek
eredményeképpen egy tiszta és 0sszefiiggd kornyezetet kapunk (ezért is tart ilyen sokaig).

Ha a make world vagy a make install parancs futtatdsa eldtt megadjuk a DESTDIR kornyezeti valtozot,
akkor a frissen létrehozott binarisok az altala mutatott konyvtarba fognak keriilni pontosan ugy,
ahogy az eredeti rendszer. Az osztott konyvtarak bizonyos modositasai és egyes programok
forditasa azonban konnyen térdre kényszeritheti a make world futasat.

18.6. Miért nem forgo (round robin) névfeloldassal
lehet elérni a CVSup szervereket és igy megosztani
koztuk a terhelést?

Habdr a CVSup tukrozések oranként frissitik magukat a kozponti CVSup szerverrdl, maga a frissités
azonban barmikor megtorténhet. Ennek kovetkezményeképpen egyes szervereken frissebb kod
taladlhato, mikozben a tobbin még az egy oraval ezeldtti allapot szerepel. Ha a cvsup.FreeBSD.org
forgo névfeloldassal makodne, akkor a felhasznadlok mindig egy véletlenszerten valasztott CVSup
szervert kapndnak, és ezért a CVSup egymads utani futtatdsakor konnyen el6fordulhatna, hogy a
rendszer régebbi forrasait kapjuk vissza.

18.7. A -CURRENT forrasait korlatozott
interneteléréssel is lehet kovetni?

Igen, ezt a CTM hasznalataval anélkiil is megtudjuk tenni, hogy le kellene toltenink az egész
forrasfat.

18.8. Hogyan lehet 1392 KB-os darabokra felosztani az
egyes terjesztéseket?

Az ujabb BSD alapu rendszerekben a split(1) parancsnak mar van egy -b paramétere, amellyel
tetszoleges méretire fel tudunk darabolni dllomanyokat.

Ime erre egy példa a /usr/src/release/Makefile dllomanybdl:

ZIPNSPLIT= gzip --no-name -9 -c | split -b 1392k -
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18.9. Hova lehet kiildeni a rendszermaghoz irt
kiegészitéseket?
Erre vonatkozoan vessink egy pillantast a FreeBSD tovabbfejlesztésérol szolo cikkre.

Koszonjuk, hogy gondolt rank!

18.10. A rendszer hogyan érzékeli és inicializalja a
Plug and Play ISA kartyakat?

Frank Durda IV (uhclem@nemesis.lonestar.org) valasza:

Diohéjban ugy tudnam ezt elmagyarazni, hogy van néhany I/O port, amelyet lekérdezve a PnP
kartya képes valaszolni, hogy elérhet6-e. Ezért a PnP eszkozok keresése azzal kezdddik, hogy a
rendszer felteszi a kérdést, van-e PnP kartya a szamitogépben. Erre aztan a kilonb6zd kartydk a
tipusuk megjelolésével valaszolnak, amelyet ugyanezen az I/O porton Kell visszaolvasni, igy ha mar
legalabb egy bitet bedllit valaki, akkor folytathatd a keresés. Ezutan a keresést végzo kodrész letiltja
az X alatti (a Microsoft® és az Intel® altal kiosztott) azonositéval rendelkezd kartyakat, majd ismét
megnézi, hogy valaki tovadbbra is valaszol-e. Amennyiben a valasz 0, az arra utal, hogy mar nincs
aktiv kartya az X azonosito felett. Ezt kovetden a rendszer megprobalkozik az X alatti azonositok
lekérdezésével. Végiil folytatja az X alatti keresést az X -(korlat / 4) feletti azonositok letiltasaval,
majd megismétli az iménti kérdést. Ezzel a félig-meddig bindris keresési modszerrel aztan képes 2
1épésnél joval kevesebbdl felderiteni a rendszeriinkben megtalalhato PnP kartyakat.

Az azonositok két 32 bit hosszusagu mezobdl (ezért irtunk az eldbb 2 1épést) és egy 8 bites
ellendrzoosszeghol allnak. Az elsd 32 bit a gyartdt azonositja. Ugyan soha nem valljak be, de ugy
tnik, hogy még ugyanannak a gyartonak is lehetnek eltérd gyartéazonositoval rendelkezd kartyai.
A gyartok szamdra fenntartott 32 bites mezd ezért valamennyire tulzas.

A masodik 32 bit lehet a kartya sorozatszdma vagy barki mas, amely alapjan egyértelmien
beazonosithatd. A gyartd ugyanazzal a 32 bites értékkel nem gyarthat egy masik kartyat, csak
abban az esetben, ha a mdsik 32 bit is eltér. Ennek kdszonhetden egy gépen belill még az azonos
tipusu kartydak is el fognak térni 64 biten.

Az iménti 32 bites csoportok nem lehetnek teljesen nullak, ezért lehetséges, hogy a binaris keresés
soran a valaszban legalabb egy bit mindig aktiv lesz.

Miutdn a rendszer sikeresen beazonositotta a rendelkezésre 4ll6 kartydkat, egyenként ujra elinditja
ezeket (ugyanazon az I/O porton keresztil), és megprobalja kitaldlni, hogy az adott eszkozoknek
milyen erdforrasokra van sziiksége, milyen megszakitast akarnak hasznalni sth. Az 6sszes kartyatol
lekérdezi ezeket az informaciokat.

Az igy megszerzett informdciokat aztdn még kiegésziti a merevlemezen vagy az MLB BIOS-ban
talalhato ECU allomdnyok tartalmdaval. Az ECU és az MLB BIOS PnP tdmogatdsa altalaban viszont
nem valodi, és az ilyen eszkozok igazabol nem is allitanak be semmit maguktol. A BIOS és az ECU
atvizsgaldsa azonban segit a felderitést végzd rutinnak értesiteni a tényleges PnP eszkozoket, hogy
ne foglaljanak el olyan erdforrdsokat, amelyeket a rendszer nem tud athelyezni.
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Ezutdn a PnP eszkozoket a kod még egyszer végigjarja és dtadja nekik a mikodésikhoz sziikséges
I/0, DMA, IRQ és memoracimek hozzarendeléseit. Az eszkozok ekkor a megadott helyeken
elérhetové valnak és ugy is maradnak a rendszer kovetkezd inditdsaig, de igazabol semmi sem
rogziti ezeket.

Talan tualsagosan is egyszerusitettem a fentieket, de szerintem mar ennyi is elegendd az alapok
megértéséhez.

A Microsoft® néhdany elsddleges nyomtatdsi allapotot jelzd portot atrakott PnP-re, azzal a
cimszoval, hogy egyik kartya sem kodolta at ezeket a cimeket az ellenkezd I/0 ciklusok szdmadra.
Talaltam is egy eredeti IBM nyomtatokdartyat, amely valoban at tudta irni az allapotjelzd portot a
PnP kezdeti valtozataiban, de arra a Microsoft® csak annyit mondott, hogy "fogds". Ezért a
nyomtatasi allapotot jelzd portot a cimek bedllitasara hasznadlja, illetve még a 0x800-as portot és egy
harmadik I/O portot valahol a 0x200 és a 0x3ff kornyékén.

18.11. Hogyan lehet foeszkOozazonositot rendelni egy
altalunk fejlesztett meghajtohoz?

2003 februdrja ota a FreeBSD képes dinamikusan és onmukodden futds kozben lefoglalni
foeszkozazonositokat a meghajtoknak (1asd devfs(5)), ezért erre tulajdonképpen mar nincs sziikség.

18.12. A konyvtarakra vonatkozoan milyen mas
kiosztasi hazirendek léteznek még?

A konyvtarak mas fajta kiosztdsdra vonatkozdéan annyit tudok valaszolni, hogy a jelenleg is
alkalmazott sémat az 1983-ban megalkotott valtozata oOta valtozatlanul hasznaljuk. Eredetileg a
gyors allomanyrendszerhez készitettem, de soha nem ragaszkodtam hozza. Remekil megoldja a
cilindercsoportok betelésének problémajat, azonban sokan megjegyezték mar, hogy a find(1) esetén
gyengén mukodik. A legtobb allomanyrendszert mélységi bejarassal hozzak létre, igy a konyvtarak
szétszorddnak a cilindercsoportok kozt és ezzel a késdbbi mélységi keresések szamadara a lehetd
legrosszabb helyzetet alakitjak ki. Ha valaki példdul tudja eldre a létrehozni kivant konyvtarak
szamat, akkor ezt ugy lehet megoldani, ha a muvelet sordn (ésszes / cilindercsoportok)
mennyiségli konyvtarat hozunk létre az egyes cilindercsoportokban. Ennek meghatarozasara
nyilvanvaldan lehet adni valamilyen heurisztikat. Mar egy kisebb elore rogzitett szam, mint példaul
a 10 kivalasztasa is legaldbb egy nagysdgrendnyi javuldst jelent. Ha szeretnénk megkilonboztetni
az allomanyrendszerek visszadllitasat a hagyomanyos mukodéstdl (amire a jelenlegi algoritmus
sokkal érzékenyebb), akkor érdemes tizes csoportokba 6sszefogni a konyvtarakat, feltéve, hogy 10
masodpercen beltl hoztuk 1étre ezeket. Mindenesetre elmondhatd, hogy ezzel nyugodtan lehet
kisérletezni.

Kirk McKusick <mckusick@FreeBSD.org>, 1998 szeptembere

18.13. Hogyan lehet kinyerni a legtobb informaciot a
rendszermag 0sszeomlasabol?

Altaldban igy néz ki a rendszermag 6sszeomlasa:
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Fatal trap 12: page fault while in kernel mode
fault virtual address = 0x40

fault code = supervisor read, page not present

instruction pointer = 0x8:0xf014a7e5

stack pointer = 0x10:0xf4ed6f24

frame pointer = 0x10:0xf4edbf28

code segment = base 0x0, limit Oxfffff, type 0x1b
= DPL @, pres 1, def32 1, gran 1

processor eflags = interrupt enabled, resume, IOPL = 0

current process = 80 (mount)

interrupt mask =

trap number =12

panic: page fault

Amikor egy ilyen tizenetet latunk, akkor nem elegendd ujra elGcsalni a hibat és bekildeni. Az
utasitasszamldlé ("instruction pointer") értéke ugyan nagyon fontos, de sajnos konfiguraciok
szerint eltérhet. Mas szoval ugy fogalmazhatnék, hogy ennek az értéke a hasznalatban levd
rendszermag értékétdl figgden valtozhat. Ha a GENERIC rendszermagot haszndljuk valamelyik
kiadasbol, akkor viszont mar elképzelhetd, hogy valaki mads is le tudja nyomozni a hibat okozo
figgvényt. Ha viszont egy sajat bedllitdsokkal rendelkezd rendszermagot haszndlunk, akkor

egyedul csak mi vagyunk képesek megmondani a hiba pontos helyét.

Ezért a javaslatom a kovetkezo:

A legjobb viszont mégis az, amikor sikerul lementeni a hiba bekovetkezésekor a memoria tartalmat,
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1. Jegyezzik le az utasitdsszamlalo értékét. A 0x8: rész ebben az esetben annyira nem fontos,

egyedul csak a 0xfOxxxxxx részre van szikségunk.

2. Arendszer ujrainditasakor irjuk be a kovetkezot:

0,

% nm -n /a.hibdt.okozd.rendszermag | grep f@xxxxxx

ahol az f@xxxxxx az utasitasszamlalo értéke. Konnyen elofordulhat, hogy ilyenkor még nem
taldlunk egyezést, mivel a rendszermag szimboélumtabldjaban csak az egyes fliggvények
belépési pontjai taldlhatoak, és ha az utasitdsszdmlald altaldban valamelyikiik belsejébe
mutat, nem az elejikre. Ha tehat nem még latunk semmit, akkor egyszerQien hagyjuk el az
utolso szamjegyet és probalkozzunk igy:

% nm -n /a.hibat.okoz6.rendszermag | grep f@xxxxx

Ha még ez sem hoz eredményt, akkor vagjunk le a végérdl egy ujabb szamjegyet. Egészen
addig csindljuk, amig nem kapunk valami értékelhetd eredményt. Ilyennek tekintjik
példaul azokat a fuiggvényeket, amelyek a hibat okozhattdk. Ez ugyan egy nem annyira
pontos felderitési eszkdz, viszont még ez is jobb a semminél.



majd a kgdb(1) haszndlataval eldbanyaszni beldle egy hivasi lancot.

Ehhez tobbnyire a kovetkezd modszer javasolt:

1. A rendszermag konfiguraciés allomanyaba (/usr/src/sys/arch/conf/RENDSZERMAGKONFIG)
vegylik fel a kovetkezd sort:

makeoptions DEBUG=-g # A rendszermag forditasa gdb(1)
szimbdlumokkal

2. Lépjunk be a /usr/src konyvtarba:

# cd /usr/src
3. Forditsuk le a rendszermagot:

# make buildkernel KERNCONF=RENDSZERMAGKONFIG
4. Varjuk meg, amig a make(1) befejezi a forditast.

# make installkernel KERNCONF=RENDSZERMAGKONFIG

5. Inditsuk ujra a gépet.

0 A KERNCONF haszndlata nélkil a GENERIC rendszermag fordul és telepitddik.

A make(1) programnak a folyamat végeredményeként két rendszermagot kell készitenie: a
/usr/obj/usr/src/sys/RENDSZERMAGKONFIG/kernel és a
/usr/obj/usr/src/sys/RENDSZERMAGKONFIG/kernel.debug. Ezek kozul a kernel /boot/kernel/kernel
néven mentddik el, mikézben a kernel.debug hasznalhaté nyomonkdvetésre a kgdh(1) programmal.

A rendszer csak akkor fogja elmenteni 0sszeomldskor a memdria tartalmat, ha az /etc/rc.conf
allomanyban beallitjuk a dumpdev értékét a lapozoallomanyt tarolo particidra (vagy az AUTO értékre).
Ennek hatdsdra az rc(8) szkriptek a dumpon(8) paranccsal képesek engedélyezni a memdria
lementését. A dumpon(8) természetesen manudlisan is elindithatd. Az 6sszeomldst kovetden a
memoria lementett tartalmahoz a savecore(8) programmal férhetiink hozza. Amikor viszont az
[etc/rc.conf allomanyban megadjuk a dumpdev értékét, az rc(8) szkriptek maguktol lefuttatjdk a
savecore(8) parancsot és atrakjak a mentést a /var/crash konyvtarba.
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A TFreeBSD 4ltal létrehozott memoriamentések mérete 4ltaldban a
szamitogépunkben levd fizikai memoria mennyiségével egyezik meg. Tehat ha 512
MB RAM van a gépiinkben, akkor egy 512 MB méret( mentést fogunk kapni. Ezért
gondoskodjunk roéla, hogy a /var/crash konyvtarban mindig legyen elegendd hely

o az allomany tarolasdhoz. A savecore(8) kézzel is lefuttathazd, és ilyenkor a
memoriat akar egy masik konyvtarba is menthetjik. A mentés méretét options
MAXMEM=N bedllitdssal is korlatozhatjuk, ahol az N értéke a rendszermag 4ltal
haszndlhat6 memoria mérete KB-okban. Példdul, ha 1 GB RAM van a gépunkben,
de a rendszermag daltal hasznalhato memdriat lekorlatozzuk 128 MB-ra, akkor a
mentés mérete sem 1 GB lesz, hanem csak 128 MB.

Ahogy sikeriilt hozzdjutnunk a memodriamentéshez, azonnal is kérhetliink a kgdb(1) haszndalataval
egy hivasi lancot beldle:

% kgdb /usr/obj/usr/sys/RENDSZERMAGKONFIG/kernel.debug /var/crash/vmcore.@
(kgdb) backtrace

El6fordulhat, hogy ilyenkor tobb oldalnyi informadcié 6zonlik hirtelen a képernyore, ezért javasolt
ezeket lementeni a script(l) programmal. A nyomkovetési szimbolumokat is tartalmazo
rendszermag esetén meg akar azt a sort is megkapjuk a rendszermagon belil, ahol a hiba tortént. A
hivasi lancot altaldban alulrél felfelé kell olvasni, és ebbdl derithetd, hogy pontosan milyen
események is vezettek az 6sszeomlashoz. A kgdb(1) haszndlataval még a kilonbozd valtozok és
strukturak értékeit is meg tudjuk vizsgalni, igy még tobbet megtudhatunk a rendszer allapotarol az
0sszeomlas pillanataban.

Ha az iméntiek mentén nagyon fellelkesiltink volna és van egy masik
szamitogépunk is, akkor a kgdb(1l) akar tavoli nyomkovetésre is beallithato,
O aminek koszonhetben a kgdb(1) hasznalataval az egyik rendszeren meg tudjuk
- allitani a masikon futé rendszermagot, ellendrizhetjik a viselkedését, akarcsak
barmelyik mas felhaszndlodi program esetében.

Ha netaldn engedélyeztiik volna a DDB bedllitast, és a rendszermag beledll a nyomkovetdbe, akkor a
rendszert mi magunk is 0Ossze tudjuk omlasztani (és igy a memoriat elmenteni) a ddb
parancssoraban a panic parancs kiaddsaval. Ilyenkor a nyomkovetd altaldban még egyszer megall
az 0sszeomlaskor. Ekkor a continue paranccsal fejeztethetjiik be a memaria lementését.

18.14. A dlsym() fuggvény miért nem mukodik mar az
ELF allomanyokra?

Az ELF allomanyokhoz tartoz6 segédprogramok alapértelmezés szerint nem teszik lathatéva a
dinamikus linker szdmdra a végrehajthaté allomanyban definidlt szimbdlumokat. Ennek
eredményeképpen a dlsym() a dlopen(NULL, flags) fuggvénytdl kapott informdacidk alapjan nem
talalja meg a keresett szimbolumokat.

Ha sziikségink lenne ilyen keresésekre a dlsym() haszndlata sordan a program végrehajthato
allomdanyan belul, akkor az adott programot a --export-dynamic opcid6 megaddsaval kell linkelni
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(lasd 1d(1)).

18.15. Hogyan novelheto vagy csokkentheto a
rendszermag cimtere 1i386™ architekturan?

Az 1386™ platformon a rendszermag cimtere alapértelmezés szerint 1 GB (PAE esetén 2 GB). Ha
komolyabb haldzati forgalmat bonyolito szerverink van (példaul egy nagyobb FTP vagy HTTP
szerver) vagy rendszerukoén haszndlni akarjuk a ZFS allomanyrendszert, akkor konnyen
kifuthatunk a cimtérbdl.

A cimtér méretének megvaltoztatasahoz vegyuk fel a kovetkezd sort a rendszermag konfiguracios
alloményéba, majd forditsuk ujra a rendszermagot:

options KVA_PAGES=N

Az N megfeleld értékének megdllapitdsdhoz osszuk el a bedllitani kivant cimtér (MB-okban
megadott) méretét néggyel. (Tehat példaul 2 GB esetén ez 512 lesz.)
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Chapter 19. Koszonetnyilvanitas

Ezt a szegény kis artatlan GYIKocskat tobb szdzan, ha nem is éppen tobb ezren irtdk, yjrairtak,
szerkesztették, hajtogattak, tekergették, csonkitgattak, Kkibelezték, nézegették, 0sszekutyultak,
emlegették, feloklendezték, ujraépitették, javitgattdk és felpezsditették az utdbbi években.

Folyamatosan.

Ezuton is szeretnénk koszonetet mondani mindazoknak, akik gondozasukba vették, és mindenkit
csak batoritani tudunk, hogy csatlakozzon hozzajuk a GYIK tovabbfejlesztésében.
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